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HITZARMENA, ZERGA ADMINISTRAZIOKO 

ESTATU AGENTZIAREN ETA BIZKAIKO FORU 

ALDUNDIAREN ARTEKOA, ZERGAK 

KUDEATZEKO INFORMAZIOA TRUKATZEKO 

ETA BIZKAIKO FORU ALDUNDIAK ZERGA 

ADMINISTRAZIOKO ESTATU AGENTZIAK 

ZERGA BEREZIAK ETA INGURUMENEKO 

ZERGAK KUDEATZEKO SORTUTAKO 

APLIKAZIOAK ERABILTZEKO. 

 

CONVENIO ENTRE LA AGENCIA ESTATAL DE 

ADMINISTRACIÓN TRIBUTARIA Y LA 

DIPUTACIÓN FORAL DE BIZKAIA PARA EL 

INTERCAMBIO DE INFORMACIÓN CON FINES 

TRIBUTARIOS Y LA UTILIZACIÓN POR LA 

DIPUTACIÓN FORAL DE BIZKAIA DE LAS 

APLICACIONES DE GESTIÓN DE IMPUESTOS 

ESPECIALES E IMPUESTOS 

MEDIOAMBIENTALES DESARROLLADAS POR 

LA AGENCIA ESTATAL DE ADMINISTRACIÓN 

TRIBUTARIA. 

 

 

                                 (e)n, sinaduraren datan 

 

En                               , a la fecha de la firma 

 

 

ESKU HARTZEN DUTEN ALDEAK 

 

PARTES QUE INTERVIENEN 

 

Alde batetik, Soledad Fernández Doctor andrea, 

Zerga Administrazioko Estatu Agentziako 

zuzendaria, ekainaren 8ko 436/2022 Errege 

Dekretuaren bidez kargu hartu zuena, eta Zerga 

Administrazioko Estatu Agentziako presidentea den 

Jesús Gascón Catalán jaunak 2023ko ________aren 

_________(e)ko ebazpenaren bidez emandako 

sinadura eskuordetuta duela jarduten duena. 

 

De una parte, la Sra. Doña Soledad Fernández 

Doctor, Directora General de la Agencia Estatal de 

Administración Tributaria, cargo para el que fue 

designada por Real Decreto 436/2022, de 8 de 

junio, actuando por delegación de firma conferida 

mediante Resolución de ________      de _________ 

de 2023 por Don Jesús Gascón Catalán, 

Presidente de la Agencia Estatal de 

Administración Tributaria. 

 

Bestetik, Bizkaiko Foru Aldundiko Ogasuneko 

zuzendari nagusi Iñaki Alonso Arce Arce jauna, 

Bizkaiko Foru Aldundiaren uztailaren 9ko 

100/2019 Foru Dekretuan xedatutakoaren arabera, 

Aldundiak 2023ko XXXXaren XX(e)(a)n hartutako 

erabaki baten bidez hitzarmen hau sinatzeko 

baimena duena. 

De otra parte, el Sr. D. Iñaki Alonso Arce, Director 

General de Hacienda de la Diputación Foral de 

Bizkaia, en virtud de lo dispuesto en el Decreto 

Foral 100/2019, de 9 de julio, de la Diputación 

Foral de Bizkaia, autorizado para la firma de este 

convenio por acuerdo de la Diputación Foral de 

XXXX de XXXX de 2023. 

 

Bi alderdiek hitzarmen hau formalizatzeko behar 

 

Reconociéndose ambas partes la capacidad legal 
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den legezko gaitasuna aitortzen diote elkarri. 

 

necesaria para formalizar el presente convenio. 

 

 

ZIOEN AZALPENA 

 

I 

 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

I 

 

Zerga Administrazioko Estatu Agentzia 

(aurrerantzean, Zerga Agentzia) zuzenbide 

publikoko erakundea da. Estatuaren izenean eta 

haren kontura Estatuko zerga eta aduana sistema 

eta nazio mailako edo Europar Batasuneko 

erakunde publikoetako gainerako baliabideak 

eraginkortasunarekin aplikatzeko ardura dauka, 

horien kudeaketa legeen edo hitzarmen bidez 

esleitzen bazaio. 

 

La Agencia Estatal de Administración Tributaria 

(en adelante, Agencia Tributaria) es la Entidad de 

Derecho público encargada, en nombre y por 

cuenta del Estado, de la aplicación efectiva del 

sistema tributario estatal y del aduanero y de 

aquellos recursos de otras Administraciones y 

Entes Públicos nacionales o de la Unión Europea 

cuya gestión se le encomiende por Ley o por 

convenio. 

 

Euskal Autonomia Erkidegoarekiko Ekonomia 

Itunaren 1. artikuluaren arabera: 

 

De conformidad con el artículo 1 del Concierto 

Económico con la Comunidad Autónoma del País 

Vasco: 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak, Ogasun eta Finantza 

Saileko Ogasuneko Zuzendaritza Nagusiaren 

bitartez, Bizkaiko Lurralde Historikoko zerga 

sistemako zergak ordainarazteko, kudeatzeko, 

likidatzeko, ikuskatzeko, berrikusteko eta biltzeko 

eskumena dauka. 

 

La Diputación Foral de Bizkaia, a través de la 

Dirección General de Hacienda de su 

Departamento de Hacienda y Finanzas, tiene la 

competencia para la exacción, gestión, liquidación, 

inspección, revisión y recaudación de los tributos 

que integran el sistema tributario del Territorio 

Histórico de Bizkaia. 

 

II 

 

II 

 

Administrazio publikoen arteko harremanetan 

nagusi izan behar den lankidetzaren esparruan, 

Sektore Publikoaren Araubide Juridikoaren urriaren 

1eko 40/2015 Legearen 3.1.k), 140., 141. eta 142. 

artikuluetan xedatutakoarekin bat etorriz 

(hemendik aurrera Sektore Publikoaren Araubide 

Juridikoaren Legea), Zerga Agentziaren eta Bizkaiko 

Foru Aldundiaren ordezkariek interesgarritzat 

jotzen dute esleituta dituzten eginkizunak 

betetzeko, bi administrazioen artean informazioa 

trukatzeko sistema egonkor eta elkarrekikoa 

En el marco de la colaboración mutua que debe 

presidir las relaciones entre las Administraciones 

Públicas, de conformidad con lo dispuesto en los 

artículos 3.1.k), 140, 141 y 142 de la Ley 

40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Jurídico 

del Sector Público (en adelante, Ley de Régimen 

Jurídico del Sector Público), los representantes de 

la Agencia Tributaria y de la Diputación Foral de 

Bizkaia, consideran de interés para el 

cumplimiento de las funciones que tienen 

encomendadas, establecer un sistema estable y 
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ezartzea, beren eskumenak erabiliz. 

 

recíproco de intercambio de información entre 

ambas Administraciones, en el ejercicio de sus 

competencias. 

 

Estatuaren eta Euskal Autonomia Erkidegoaren 

arteko Ekonomia Ituna (hemendik aurrera 

Ekonomia Ituna) maiatzaren 23ko 12/2002 Legeak 

onetsi zuen. Itunean funtsezko printzipio gisa 

ezartzen ditu Estatuaren eta EAEren arteko 

koordinazioa eta lankidetza, zeinek bere zerga 

araubidea aplikatzean. Hain zuzen ere, hauxe 

xedatzen Ekonomi Itunaren 4. artikuluaren 

hirugarren apartatuan: “Estatuak eta lurralde 

historikoek, zergak kudeatu, ikuskatu eta biltze aldera 

eskumenez dagozkien zereginak betetzen dituzten 

bitartean, zerga horiek hobeto ordainarazteko 

beharrezkoak zaizkien datu eta aurrekari guztiak 

emango dizkiote elkarri, behar diren garaian eta eran. 

(…)”. 

 

El Concierto Económico entre el Estado y la 

Comunidad Autónoma del País Vasco (en adelante 

Concierto Económico) aprobado por Ley 12/2002 

de 23 de mayo, establece como principio esencial 

la coordinación y colaboración mutua entre el 

Estado y el País Vasco en la aplicación de sus 

respectivos regímenes tributarios. En concreto, el 

artículo 4 apartado Tres del Concierto Económico, 

establece que: “El Estado y los Territorios Históricos, 

en el ejercicio de las funciones que les competen en 

orden a la gestión, inspección y recaudación de sus 

tributos, se facilitarán mutuamente, en tiempo y 

forma adecuados, cuantos datos y antecedentes 

estimen precisos para su mejor exacción. (…)”. 

 

III 

 

III 

 

Hitzarmen honetan arautzen den informazio-trukea 

honako hauek ahalbidetzen dute: Zergei buruzko 

abenduaren 17ko 58/2003 Lege Orokorrak 

(hemendik aurrera Zergen Lege Orokorra) eta 

Bizkaiko Lurralde Historikoko Zergei buruzko 

martxoaren 10eko 2/2005 Foru Arauak (hemendik 

aurrera Bizkaiko Zergen Foru Arau Orokorra). 

 

El intercambio de información que contempla este 

convenio viene posibilitado tanto por la Ley 

58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria 

(en adelante, Ley General Tributaria) como por la 

Norma Foral 2/2005, de 10 de marzo, General 

Tributaria del Territorio Histórico de Bizkaia (en 

adelante, Norma Foral de Bizkaia). 

 

Zergen arloan, Zergen Lege Orokorraren 94.1 

artikuluan eta Bizkaiko Zergen Foru Arau 

Orokorraren 93.1 artikuluan ezartzen da erakunde 

publiko guztiek Zerga Administrazioari eman behar 

dizkiotela xedapen orokorren bidez edo banako 

errekerimenduen bidez eskatzen dituen zerga-

ordainketarako datu, txosten eta aurrekari guztiak, 

eta berari eta beraren agenteei laguntza, sorospena 

eta babesa eman behar dizkietela beren 

eginkizunak bete ditzaten. Gainera, artikulu 

horietan ezartzen da Zerga Administrazioari datu 

pertsonalak lagatzeko ez dela beharko ukituaren 

En el ámbito tributario, el artículo 94.1 de la Ley 

General Tributaria, y el artículo 93.1 de la Norma 

Foral de Bizkaia establecen que todas las 

entidades públicas están obligadas a suministrar a 

la Administración Tributaria cuantos datos, 

informes y antecedentes con trascendencia 

tributaria recabe ésta mediante disposiciones de 

carácter general o a través de requerimientos 

concretos, y a prestarle a ella y a sus agentes 

apoyo, concurso, auxilio y protección para el 

ejercicio de sus funciones. Además, en los mismos 

preceptos se dispone que la cesión de aquellos 
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adostasuna.  

 

datos de carácter personal que se deba efectuar a 

la Administración Tributaria no requerirá el 

consentimiento del afectado.  

 

IV 

 

IV 

 

Beste alde batetik, Zergen Lege Orokorraren 

95.1.b) artikuluan eta Bizkaiko Zergen Foru Arau 

Orokorraren 94.1.b) artikuluan xedatzen da Zerga 

Administrazioak bere eginkizunetan eskuratzen 

dituen datuak isilpean eduki behar direla, 

informazio-lagapenaren helburua honako hau 

denean izan ezik: “Beste zerga administrazio 

batzuekin lankidetzan aritzea, bere eskumenen 

eremuan betebehar fiskalak betetzeko.” Gainera, bi 

arauetan xedatzen da ahal dela informazioa 

baliabide informatikoak edo elektronikoak erabiliz 

eman behar dela. 

 

Por otra parte, la Ley General Tributaria en su 

artículo 95.1.b), y la Norma Foral de Bizkaia, en su 

artículo 94.1.b), disponen el carácter reservado de 

la información obtenida por la Administración 

Tributaria en el desempeño de sus funciones, 

salvo que la cesión de la información tenga por 

objeto: “La colaboración con otras Administraciones 

tributarias a efectos del cumplimiento de 

obligaciones fiscales en el ámbito de sus 

competencias.” En ambas normas se prevé además 

que la información será suministrada 

preferentemente mediante la utilización de 

medios informáticos o electrónicos. 

 

Gauza bera ezartzen du 1999ko azaroaren 18ko 

Aginduak, honako hauek arautzen dituenak: 

administrazio publikoei beren egitekoak burutzeko 

zergen arloko informazioa ematea, eta Zergen Lege 

Orokorraren 113.1 artikuluko kasuak (gaur egun 

58/2003 Zergen Lege Orokorraren 95.1 artikulua). 

Hain zuzen ere, agindu horren 2. artikuluan 

arautzen da nola eman behar zaie zergen arloko 

informazioa administrazio publikoei esleituta 

dauzkaten egitekoak burutzeko; honako hau 

ezartzen da: “informazioa hornitzea bidezkoa bada, 

baliabide informatikoez edo telematikoez baliatuz 

emango da, kasuan kasukoa Zerga Administrazioko 

Estatu Agentziaren eta informazioa lagatzen duen 

administrazioaren ahalbide teknikoen arabera. Bi 

erakundeek informazioa emateko modurik egokiena 

hitzartu ahal izango dute kasu bakoitzean”. 

 

En el mismo sentido se pronuncia la Orden de 18 

de noviembre de 1999 que regula el suministro de 

información tributaria a las Administraciones 

Públicas para el desarrollo de sus funciones, así 

como los supuestos contemplados en el artículo 

113.1 de la Ley General Tributaria (actual artículo 

95.1 de la Ley 58/2003, General Tributaria). En 

particular, el artículo 2 de esta Orden regula el 

suministro de información de carácter tributario 

para el desarrollo de las funciones atribuidas a las 

Administraciones Públicas, previendo que “cuando 

el suministro de información sea procedente, se 

procurará su cumplimentación por medios 

informáticos o telemáticos atendiendo a las 

posibilidades técnicas tanto de la Agencia Estatal de 

Administración Tributaria como de la Administración 

cesionaria, que podrán convenir en cada caso 

concreto lo que estimen más conveniente”. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak hitzarmen hau dela bide 

informazioa ematen duenean, Bizkaiko Foru 

Aldundiaren uztailaren 21eko 112/2009 Foru 

El suministro de información que efectúe la 

Diputación Foral de Bizkaia en el marco del 

presente convenio se regirá por las reglas y 
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Dekretuaren bidez onetsitako Bizkaiko Lurralde 

Historikoko zergak kudeatzeko Araudiaren 8. 

artikuluan ezartzen diren arauak eta printzipioak 

beteko dira. 

 

principios contemplados en el artículo 8 del 

Reglamento de gestión de los tributos del 

Territorio Histórico de Bizkaia, aprobado por 

medio del Decreto Foral de la Diputación Foral de 

Bizkaia 112/2009, de 21 de julio. 

 

V 

 

V 

 

Administrazio publikoek, haien erakunde publikoek 

eta haiekin lotutako edo haien menpeko zuzenbide 

publikoko erakundeek, eta unibertsitate publikoek, 

beren eskumenen alorrean, hitzarmenak sinatu 

ditzakete zuzenbide publikoko beste pertsona 

batzuekin, beren eskumenen titulartasuna laga 

gabe, kudeaketa publikoaren eraginkortasuna 

hobetzeko eta baliabide eta zerbitzu publikoak 

batera erabili ahal izateko. Hitzarmen horien edukia 

eta izapideak Sektore Publikoaren Araubide 

Juridikoaren Legean ezartzen dira. 

 

Las Administraciones Públicas, sus organismos 

públicos y entidades de derecho público 

vinculados o dependientes y las Universidades 

Públicas pueden, en el ámbito de sus 

competencias, suscribir convenios con otros 

sujetos de derecho público, sin que ello suponga 

cesión de la titularidad de sus competencias, a fin 

de mejorar la eficiencia de la gestión pública y 

facilitar la utilización conjunta de medios y 

servicios públicos, con el contenido y por los 

trámites establecidos en la Ley de Régimen 

Jurídico del Sector Público. 

 

Horren ildotik, azaldutako esparru juridikoa 

kontuan hartuta eta alderdiek dauzkaten 

eskumenak eraginkortasunarekin erabiltzea 

helburutzat hartuta, beharrezkoa da informazioa 

trukatzeko sistema bat ezartzea informazioa erraz 

eskuratu ahal izateko, batetik, eta alderdiek jasan 

beharreko kostuak murrizteko, bestetik.  

 

En este sentido, el marco jurídico expuesto y 

razones de eficacia en el ejercicio de las 

competencias atribuidas a las partes, justifican el 

establecimiento de un sistema de intercambio de 

información que, permita, por una parte, disponer 

de la información necesaria de forma ágil, y, de 

otra, una disminución de los costes soportados 

por las partes.  

 

Nolanahi ere, hitzarmen honen aplikazio-eremuan 

informazioa hornitzen denean, herritarren ohore-

eskubidea eta norberaren eta familiaren 

intimitaterako eskubidea errespetatu behar dira, eta 

haien datu pertsonalak babestu behar dira, 

Espainiako Konstituzioak 18. artikuluaren 1. eta 4. 

apartatuetan xedatzen duen bezala, honako bi 

hauetan xedatzen denarekin bat etorriz: Europako 

Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2016ko 

apirilaren 27ko 2016/679 (EB) Erregelamendua, 

pertsona fisikoak babesten dituena beren datu 

pertsonalak tratatu eta datuok askatasunez 

En todo caso, el suministro de información 

efectuado en el ámbito de aplicación de este 

convenio deberá respetar los derechos 

fundamentales al honor y a la intimidad personal y 

familiar de los ciudadanos y a la protección de 

datos personales que prescriben los apartados 1 y 

4 del artículo 18 de la Constitución española, en 

los términos previstos en el Reglamento (UE) 

2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo 

de 27 de abril de 2016 relativo a la protección de 

las personas físicas en lo que respecta al 

tratamiento de datos personales y a la libre 
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zirkulatzeko orduan, eta 95/46/CE Zuzentaraua 

indargabetzen duena (hemendik aurrera Datuen 

Babesaren Erregelamendu Orokorra) eta 

abenduaren 5eko 3/2018 Lege Organikoa, datu 

pertsonalak babestu eta eskubide digitalak 

bermatzekoa.  

 

circulación de estos datos y por el que se deroga 

la Directiva 95/46/CE (en adelante Reglamento 

General de Protección de Datos), y en la Ley 

Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre, de 

Protección de Datos Personales y garantía de los 

derechos digitales.  

 

VI 

 

VI 

 

Beste alde batetik, Zerga Agentziak eta Bizkaiko 

Foru Aldundiak uste dute bien onurarako izango 

dela arautzea nola erabiliko dituen Aldundiak Zerga 

Agentziaren aplikazioak zerga bereziak eta 

ingurumen-zergak kudeatzeko, honako helburu 

hauek lortzeko: administrazioek beren baliabideak 

eta baliagarri dauden aplikazioak eraginkortasun eta 

aprobetxamendu handiagoarekin erabiltzea, eta 

horrela zergapekoen arreta eta administrazioen 

zerga-kontrola hobetzea. 

 

Por otro lado, la Agencia Tributaria y la Diputación 

Foral de Bizkaia consideran de interés mutuo 

regular la utilización por parte de esta última de 

las aplicaciones de la Agencia Tributaria en 

materia de gestión de Impuestos Especiales e 

Impuestos Medioambientales, con el fin de lograr 

una mayor eficiencia y aprovechamiento de los 

medios y desarrollos disponibles por parte de las 

Administraciones implicadas, consiguiendo así 

mejorar la asistencia al obligado tributario y el 

control tributario en las Administraciones. 

 

VII 

 

VII 

 

Sektore Publikoaren Araubide Juridikoaren 

Legearen 48. artikuluan ezartzen denaren arabera, 

Estatuaren Administrazio Orokorraren eta hari 

lotutako edo haren mendeko erakunde publikoen 

eta zuzenbide publikoko entitateen esparruan, 

ministerio-departamentuetako titularrek eta 

entitate eta erakunde publiko horietako buruek edo 

zuzendariek hitzarmenak egin ahal dituzte.  

 

Según establece el artículo 48 de la Ley de 

Régimen Jurídico del Sector Público, en el ámbito 

de la Administración Tributaria del Estado y sus 

organismos públicos y entidades de derecho 

público vinculados o dependientes, podrán 

celebrar convenios los titulares de los 

Departamentos Ministeriales y los Presidentes o 

Directores de dichas entidades y organismos 

públicos.  

 

Hitzarmen honen aldeko txostena egin du Zerga 

Agentziaren Zerbitzu Juridikoak, eta Ogasun eta 

Funtzio Publikoaren Ministerioaren aurreko 

baimena dauka, Sektore Publikoaren Araubide 

Juridikoaren Legearen 50. artikuluan eta 

abenduaren 21eko PRA/1267/2017 Aginduaren 

bigarren jarraibidearen 1. eta 2. apartatuetan 

(honen bidez Ministroen Kontseiluaren 2017ko 

abenduaren 15eko Erabakia argitaratzen da; erabaki 

El presente convenio cuenta con el informe 

favorable del Servicio Jurídico de la Agencia 

Tributaria y la autorización previa del Ministerio 

de Hacienda y Función Pública, de acuerdo con lo 

dispuesto en el artículo 50 de la Ley de Régimen 

Jurídico del Sector Público, en la instrucción 

segunda, apartados 1 y 2 de la Orden 

PRA/1267/2017, de 21 de diciembre, por la que 

se publica el Acuerdo del Consejo de Ministros de 
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horren bidez hitzarmenak izapidetzeko jarraibideak 

onesten dira) xedatzen denarekin bat etorriz, eta, 

Ogasun eta Funtzio Publikoaren Ministerioaren 

aurreko baimenari dagokionez, 682/2021 Errege 

Dekretuan xedatzen denarekin bat etorriz ere bai 

(682/2021 Errege Dekretua, abuztuaren 3koa, 

Ogasun eta Funtzio Publikoaren Ministerioaren 

oinarrizko egitura organikoa garatzen duena eta 

urtarrilaren 28ko 139/2020 Errege Dekretua, 

ministerio-sailen oinarrizko egitura organikoa 

ezartzen duena, aldatzen duena). 

 

15 de diciembre de 2017, por el que se aprueban 

las instrucciones para la tramitación de convenios, 

y en el caso de la autorización previa del 

Ministerio de Hacienda y Función Pública, de 

acuerdo además con lo dispuesto en el artículo 

20.1.t del Real Decreto 682/2021, de 3 de agosto, 

por el que se desarrolla la estructura orgánica 

básica del Ministerio de Hacienda y Función 

Pública y se modifica el Real Decreto 139/2020, 

de 28 de enero, por el que se establece la 

estructura orgánica básica de los departamentos 

ministeriales. 

 

Gainera, txostena eskatu zaio Lurralde Politikako 

Ministerioari, abuztuaren 3ko 683/2021 Errege 

Dekretuak, Lurralde Politikako Ministerioaren 

oinarrizko egitura organikoa garatzen duenak, 4.1.c) 

artikuluan ezartzen duenarekin eta abenduaren 

21eko PRA/1267/2017 Aginduaren bigarren 

jarraibidearen 2. apartatuan (agindu honen bidez 

Ministroen Kontseiluaren 2017ko abenduaren 

15eko Erabakia argitaratzen da; erabaki horren 

bidez hitzarmenak izapidetzeko jarraibideak 

onesten dira) xedatzen denarekin bat etorriz. 

 

Asimismo, se ha recabado el informe del 

Ministerio de Política Territorial, en virtud de lo 

señalado en el artículo 4.1.c) del Real Decreto 

683/2021, de 3 de agosto, por el que se desarrolla 

la estructura orgánica básica del Ministerio de 

Política Territorial y de lo dispuesto en la 

instrucción segunda, apartado 2 de la Orden 

PRA/1267/2017, de 21 de diciembre, por la que 

se publica el Acuerdo del Consejo de Ministros de 

15 de diciembre de 2017, por el que se aprueban 

las instrucciones para la tramitación de convenios. 

 

Bizkaiko Lurralde Historikoaren eremuan, 

hitzarmen honi baimena eman diote Bizkaiko Batzar 

Nagusiek, Bizkaiko Batzar Nagusien Araudiak, 

2015eko martxoaren 25ean onetsiak, 182. 

artikuluan xedatzen duenarekin bat etorriz. 

 

En el ámbito del Territorio Histórico de Bizkaia, el 

presente convenio ha recibido la autorización de 

las Juntas Generales de Bizkaia de conformidad 

con lo dispuesto en el artículo 182 del 

Reglamento de las Juntas Generales de Bizkaia 

aprobado el 25 de marzo de 2015. 

 

VIII 

 

VIII 

 

Horrenbestez, juridikoki bidezkoa denez Zerga 

Agentziaren eta Bizkaiko Foru Aldundiaren zergen 

arloko informazioa trukatzeko sistema egonkorra 

ezartzea eta arautzea nola erabili behar dituen 

Bizkaiko Foru Aldundiak Zerga Administrazioko 

Estatu Agentziak zerga bereziak eta ingurumeneko 

zergak kudeatzeko sortutako aplikazioak, eta 

ezarritako nahitaezko izapide guztiak egin direnez, 

En consecuencia, siendo jurídicamente 

procedente el establecimiento de un sistema 

estable de intercambio de información tributaria 

entre la Agencia Tributaria y la Diputación Foral 

de Bizkaia por medios informáticos, y la regulación 

de la utilización de las aplicaciones de la Agencia 

Tributaria de gestión Impuestos Especiales e 

Impuestos Medioambientales por parte de la 
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alderdiek adosten dute hitzarmen hau sinatzea 

Sektore Publikoaren Araubide Juridikoaren 

Legearen 47. artikuluan eta hurrengoetan ezartzen 

denarekin bat etorriz. Hitzarmenak honako klausula 

hauek dauzka:  

 

Diputación Foral de Bizkaia, y al haberse cumplido 

todos los trámites de carácter preceptivo, las 

partes acuerdan celebrar el presente convenio con 

arreglo a los artículos 47 y siguientes de la Ley de 

Régimen Jurídico del Sector Público, que se regirá 

por las siguientes  

 

 

KLAUSULAK 

 

CLÁUSULAS 

 

 

LEHENENGOA.– HITZARMENAREN XEDEA. 

 

PRIMERA. – OBJETO DEL CONVENIO. 

 

Hitzarmen honen xedeak dira: 

 

El presente convenio tiene por objeto: 

 

1.- Lankidetza-esparru orokorra ezartzea Zerga 

Agentziaren eta Bizkaiko Foru Aldundiaren artean 

informazioa trukatzeko eta bata bestearen datu-

baseetan sartzeko aukera edukitzeko, betiere 

informazioan aipatzen diren pertsonen eskubideak 

babestuta. 

 

1.- Establecer un marco general de colaboración 

sobre las condiciones y procedimientos por los 

que se debe regir el intercambio recíproco de 

información entre la Agencia Tributaria y la 

Diputación Foral de Bizkaia y el recíproco acceso 

a las bases de datos, preservando en todo caso los 

derechos de las personas a que se refiera la 

información. 

 

Zerga Agentziak lagatzen duen informazioa gauza 

baterako baino ezin erabili izango du Bizkaiko Foru 

Aldundiak: bere zerga-sistemako zergak 

ordainarazteko, Zergen Lege Orokorraren 95.1.b) 

artikuluaren itzalpean. 

 

La cesión de información procedente de la 

Agencia Tributaria tendrá como finalidad exclusiva 

facilitar, al amparo del artículo 95.1.b) de Ley 

General Tributaria, la aplicación de los tributos 

que integran el sistema tributario de la Diputación 

Foral de Bizkaia. 

 

Beste alde batetik, Bizkaiko Foru Aldundiak 

lagatzen duen informazioa gauza baterako baino 

ezin erabili izango du Zerga Agentziak: berak 

kudeatzen dituen zergak ordainarazteko, Bizkaiko 

Zergen Foru Arau Orokorraren 94.1.b) artikuluaren 

itzalpean.  

 

Por su parte, la cesión de información procedente 

de la Diputación Foral de Bizkaia tendrá por 

finalidad exclusiva facilitar, al amparo del artículo 

94.1.b) de la Norma Foral de Bizkaia, la aplicación 

de los tributos que gestiona la Agencia Tributaria.  

 

2.- Adostea nola erabiliko dituen Bizkaiko Foru 

Aldundiak Zerga Agentziaren aplikazioak zerga 

bereziak eta ingurumen-zergak kudeatzeko, honako 

helburu hauek lortzeko: administrazioek beren 

2.- Acordar la utilización por parte de la 

Diputación Foral de Bizkaia de las aplicaciones de 

la Agencia Tributaria en materia de gestión de 

Impuestos Especiales e Impuestos 
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baliabideak eta baliagarri dauden aplikazioak 

eraginkortasun eta aprobetxamendu 

handiagoarekin erabiltzea, eta horrela zergapekoen 

arreta eta administrazioen zerga-kontrola hobetzea. 

 

Medioambientales, con el fin de lograr una mayor 

eficiencia y aprovechamiento de los medios y 

desarrollos disponibles por parte de las 

Administraciones implicadas, consiguiendo así 

mejorar la asistencia al obligado tributario y el 

control tributario por parte de las 

Administraciones. 

 

Hitzarmen honek ez du eragozten Zerga Agentziak 

eta Bizkaiko Foru Aldundiak zergen arloko beste 

informazio-truke batzuk egitea, noizean behin zein 

jarraian. 

 

El presente convenio se entiende sin perjuicio de 

otros intercambios de información con 

trascendencia tributaria, de carácter no periódico 

o continuado, que puedan acordar la Agencia 

Tributaria y la Diputación Foral de Bizkaia. 

 

BIGARRENA.- ALDERDIEN KONPROMISOAK 

ETA BETEBEHARRAK. 

 

SEGUNDA. - COMPROMISOS Y OBLIGACIONES 

DE CADA UNA DE LAS PARTES. 

 

Alderdiek konpromisoa hartzen dute hitzarmen 

honetan arautzen diren informazio-trukeak egiteko 

behar diren jarduketak egiteko, eta truke horietan 

aginduzko printzipioak eta arauak aplikatzeko, 

batez ere informazioaren segurtasunaren arlokoak, 

datuak isilpean gorde beharra eta datuen babesari 

buruzko arauak betetzea. 

 

Las partes se comprometen a realizar las 

actuaciones necesarias para llevar a cabo los 

intercambios de información contemplados en 

este convenio, respetando los principios y reglas 

aplicables a dichos intercambios, en particular, en 

materia de seguridad de la información, obligación 

de sigilo y respeto de la normativa aplicable en 

materia de protección de datos. 

 

Gainera, konpromisoa hartzen dute elkarri 

emandako baimenak eta datuak ardurarekin 

erabiltzeko, hau da, hitzarmenaren xederako ez 

beste ezertarako. 

 

Asimismo, se comprometen a hacer un uso 

responsable de las autorizaciones y datos 

proporcionados, limitado al objeto de este 

convenio. 

 

Zerga Agentziak konpromisoa hartzen du zerga 

bereziak eta ingurumeneko zergak kudeatzeko 

sortu dituen aplikazioen azpiegitura teknologikoa 

eta informatikoa zerga horiek kudeatzeko 

erabiltzen uzteko Bizkaiko Foru Aldundiari 

Ekonomia Itunaren arabera horretarako eskumena 

esleituta daukan kasuetan. 

 

La Agencia Tributaria se compromete a facilitar la 

utilización por parte de la Diputación Foral de 

Bizkaia de la infraestructura tecnológica e 

informática de las aplicaciones de gestión de 

Impuestos Especiales e Impuestos 

Medioambientales, para la gestión de estos 

impuestos por parte de estas últimas, en los 

supuestos en los que tenga atribuida la 

competencia en función del Concierto Económico. 

 

Zerga Agentziaren Bizkaiko Foru Aldundiari La Agencia Tributaria pondrá a disposición de la 
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emango dio zerga berezien eta ingurumen-zergen 

inguruko betebeharrak dauzkaten zergadunei 

buruzko informazioa, hain zuzen ere Zerga 

Agentziak zerga horiek kudeatzeko egindako 

aplikazioetan Bizkaiko Foru Aldundiak sartutako 

informazioa. 

 

Diputación Foral de Bizkaia la información relativa 

a los obligados tributarios que deban cumplir sus 

obligaciones en materia de Impuestos Especiales e 

Impuestos Medioambientales ante las mismas, 

cuando dicha información se haya incorporado 

por la Diputación Foral de Bizkaia a las 

aplicaciones de la Agencia Tributaria de gestión de 

dichos impuestos. 

 

Zerga Agentziak konpromisoa hartzen du 

hamabosgarren eta hamaseigarren klausuletan 

ezartzen diren helburuetarako baino ez erabiltzeko 

Bizkaiko Foru Aldundiarekin zerga berezien eta 

ingurumen-zergen inguruko betebeharrak 

dauzkaten zergadunei buruzko informazioa, 

hamahirugarren klausulan aipatzen diren 

informazio-trukeak gorabehera. 

 

La Agencia Tributaria se compromete a no utilizar 

con fines distintos a los previstos en las cláusulas 

decimoquinta y decimosexta la información 

relativa a los obligados tributarios que deban 

cumplir sus obligaciones en materia de impuestos 

especiales e impuestos medioambientales ante la 

Diputación Foral de Bizkaia, sin perjuicio de los 

intercambios de información mencionados en la 

cláusula decimotercera. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak konpromisoa hartzen du 

zentzuz erabiltzeko Zerga Agentziak zerga bereziak 

eta ingurumeneko zergak kudeatzeko sortu dituen 

aplikazioak erabiltzeko emandako baimenak, bai eta 

horrek emandako erabiltzaileak eta pasahitzak ongi 

mantentzeko ere. 

 

La Diputación Foral de Bizkaia se compromete a 

hacer un uso responsable de las autorizaciones 

proporcionadas por la Agencia Tributaria para 

acceder a las aplicaciones de gestión de Impuestos 

Especiales e Impuestos Medioambientales, así 

como asegurar el mantenimiento de los usuarios y 

las contraseñas suministradas por esta última. 

 

HIRUGARRENA.– DATU PERTSONALEN 

TRATAMENDUA. 

 

TERCERA. – TRATAMIENTO DE DATOS 

PERSONALES. 

 

Informazioan interesdunen datu pertsonalak 

egonez gero, Zerga Agentziak, tratamenduaren 

ardura daukan aldetik, eta Bizkaiko Foru Aldundiak, 

informazioaren ardura daukan aldetik, honako bi 

xedapen hauen arabera tratatuko dituzte datua: 

Datuak Babesteko Erregelamendu Orokorra eta 

Datu Pertsonalak Babesteko eta Eskubide Digitalak 

Bermatzeko abenduaren 5eko 3/2018 Lege 

Organikoa.  

 

En el caso de que la información incorpore datos 

personales de los interesados, la Agencia 

Tributaria, como responsable o, en su caso, 

encargada del tratamiento, y la Diputación Foral 

de Bizkaia, como responsable de la información, 

tratarán los datos de acuerdo al Reglamento 

General de Protección de Datos y a la Ley 

Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre, de 

Protección de Datos Personales y garantía de los 

derechos digitales.  

 

Hitzarmen honetan aipatzen diren datuak zerga- Los datos tratados en este convenio tienen la 
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informazioaren kategoriakoak dira.  

 

categorización de información tributaria.  

 

Alderdiek konpromisoa hartzen dute lankidetzan 

aritzeko segurtasun-gorabeherak konpontzeko, eta 

beren gain hartzen dituzte datu pertsonalen 

babesari buruzko legerian arabera datuen 

tratamenduaren arduradun gisa jarduten dutenean 

dagozkien betebeharrak. 

 

Las partes se comprometen a cooperar en la 

resolución de los incidentes de seguridad y 

asumen las obligaciones que les incumben cuando 

actúen como responsables del tratamiento de 

datos a efectos de la legislación en materia de 

protección de datos personales. 

 

Zerga Agentzian, Zuzendaritza Nagusiaren titularra 

da datuen tratamenduaren arduraduna Datuak 

Babesteko Erregelamendu Orokorrari dagokionez. 

 

En el caso de la Agencia Tributaria, el responsable 

del tratamiento a efectos del Reglamento General 

de Protección de Datos es el titular de la 

Dirección General. 

 

Bizkaiko Foru Aldundian, Ogasuneko Zuzendaritza 

Nagusiaren titularra da datuen tratamenduaren 

arduraduna Datuak Babesteko Erregelamendu 

Orokorrari dagokionez. 

 

En el caso de la Diputación Foral de Bizkaia, el 

responsable del tratamiento a los efectos del 

Reglamento General de Protección de Datos es la 

persona titular de la Dirección General de 

Hacienda. 

 

LAUGARRENA.- TRUKATZEN DEN 

INFORMAZIOAREN ETA ERABILTZEN DIREN 

APLIKAZIO INFORMATIKOEN KONTROLA ETA 

SEGURTASUNA. 

 

CUARTA. - CONTROL Y SEGURIDAD DE LA 

INFORMACIÓN INTERCAMBIADA Y DE LAS 

APLICACIONES INFORMÁTICAS UTILIZADAS. 

 

Lehen klausularen bigarren apartatuan informazio-

trukeak eta zerga bereziak eta ingurumen-zergak 

kudeatzeko Zerga Agentziaren aplikazioak aipatzen 

dira. Bada, horiek kontrolerako eta segurtasunerako 

aldi bakoitzean informazioaren segurtasunari buruz 

indarrean dagoen araudia aplikatuko da, batez ere 

311/2022 Errege Dekretua (maiatzaren 3koa, 

Segurtasunaren Eskema Nazionala arautzen duena), 

eta Zerga Agentziak eta Bizkaiko Foru Aldundiak 

onesten dituzten informazioaren segurtasunerako 

politikak ere bai. 

 

El control y seguridad de la información 

intercambiada y de las aplicaciones informáticas 

de la Agencia Tributaria para la gestión de 

Impuestos Especiales e Impuestos 

Medioambientales,  mencionadas en el apartado 2 

de la cláusula primera, se regirá por lo dispuesto 

en la normativa vigente en cada momento en 

materia de seguridad de la información y, en 

particular, por el Real Decreto 311/2022, de 3 de 

mayo, por el que se regula el Esquema Nacional 

de Seguridad, y en las políticas de seguridad de la 

información aprobadas por la Agencia Tributaria y 

por la Diputación Foral de Bizkaia. 

 

Alderdiek konpromisoa hartzen dute elkarrekin lan 

egiteko informazio-trukeen segurtasuna 

sendotzeko eta informazio-sistemak erabiltzeak 

Las partes se comprometen a cooperar para 

reforzar la seguridad de los intercambios y reducir 

los riesgos derivados de la utilización de los 
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berekin dakartzan arriskuak, batez ere 

zibersegurtasunaren ingurukoak eta behar ez diren 

atzipenen ingurukoak, murrizteko.  

 

sistemas de información, en particular los de 

ciberseguridad y acceso indebido.  

 

Honela kontrolatuko dira hitzarmen honen 

itzalpean ematen den informazioaren atzipenak, 

zaintza eta erabilpena: 

 

Se establecen los siguientes controles sobre los 

accesos, la custodia y la utilización de la 

información suministrada al amparo de este 

convenio: 

 

a) Informazioa lagatzen duen erakundearen 

barne-kontrola. 

 

a) Control interno por parte del ente     

cesionario de la información. 

 

Hitzarmen hau sinatzen duten zerga 

administrazioek kontrolatu egingo dute nola 

zaintzen eta erabiltzen duten trukatzen den 

informazioa agintariek, funtzionarioek eta beren 

mendeko gaineko langileek, bai eta zer informazio 

behar duten ere, eta eskuratzen dituzten datuak 

isilpean mantentzen dituzten egiaztatuko du. Gero, 

jarraipen-lan guztien emaitzen berri emango diote 

elkarri. 

 

Las Administraciones tributarias que suscriben el 

presente convenio realizarán controles sobre la 

custodia, necesidad del acceso a la información y 

utilización de la información intercambiada por las 

autoridades, funcionarios o resto de personal 

dependiente de las mismas y sobre el 

mantenimiento de la confidencialidad de los datos 

obtenidos, informando a la otra Administración 

implicada de los resultados de dicho seguimiento. 

 

Hain zuzen ere, neurriak ezarriko dira informazioa 

beste xede batzuetarako erabiltzeko arriskua 

saihesteko eta lagapen bakoitzaren baldintzak 

betearazteko. 

 

En particular, se adoptarán medidas que eviten el 

riesgo de que la información pueda ser utilizada 

para otros propósitos y que aseguren el 

cumplimiento de las condiciones que sustentan 

cada una de las cesiones. 

 

Informazioaren segurtasunareko dokumentua, 

arriskuen analisia eta kudeaketa, eta 

segurtasunaren arloko arduren berariazko esleipena 

eduki beharko dituzte, eta segurtasun-tresna horiek 

aplikatu beharko dizkiote trukatzen den 

informazioari. 

Baimenik ez duten pertsonei ez diete utziko 

eskuratzen trukatzen den informazioa, eta 

informazio horren atzipenen trazabilitatea ezarriko 

dute. 

 

Contarán con un documento de seguridad de la 

información, un análisis y gestión de riesgos y una 

asignación explícita de responsabilidades en 

materia de seguridad y deberán aplicar dichos 

mecanismos de seguridad a la información 

intercambiada. 

Impedirán el acceso a la información 

intercambiada por parte de personal no 

autorizado, estableciendo la trazabilidad de los 

accesos a la información intercambiada. 

 

Informazio-trukea datu-base batean sartuta eginez 

gero, honako datu hauek geratu beharko dira 

jasota: erabiltzailea nor den, zer informazio 

En el supuesto de que el intercambio de 

información se lleve a cabo mediante acceso a las 

bases de datos, este acceso se realizará de modo 
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eskuratu den, eta zergatik eskuratu den.  

 

que quede constancia de la identidad del usuario, 

de la información a que se accede y de la 

motivación de la consulta.  

 

Horretarako, zerga administrazioek izendatzen 

dituzten kontrolatzaileek hamabostean behin beren 

erabiltzaileek datu-baseetan egindako informazio-

atzipenetatik atzipenak kontrolatzeko sistema 

informatikoak izapidetzeko hautatzen dituenak 

aztertuko dituzte, bai eta atzipen horien 

justifikazioak ere, eta, behar den kasuetan, behar 

diren izapideak egingo dituzte erabiltzaileek azal 

dezaten zergatik eskuratu duten informazioa. Zerga 

Agentziaren datu-baseetako atzipenak direla-eta, 

Bizkaiko Foru Aldundiaren tratamendu-arduradunei 

Zerga Agentziaren kontrol-tresna informatikoa 

erabiltzen utziko zaie, eta tresna hori ongi 

erabiltzeko trebakuntza emango zaie. 

 

A tal fin, los controladores designados por cada 

una de las Administraciones tributarias, 

examinarán con periodicidad quincenal, los 

accesos realizados por sus usuarios a las bases de 

datos que el sistema informático de control de 

accesos haya seleccionado para ser tramitados, y 

su justificación; y, en su caso, realizarán los 

trámites necesarios para su explicación por el 

usuario que los haya realizado. En cuanto a los 

accesos a las bases de datos de la Agencia 

Tributaria, a estos efectos, se proporcionará a los 

responsables de la Diputación Foral de Bizkaia la 

utilización de la herramienta informática de 

control de la Agencia Tributaria, así como el 

adecuado adiestramiento en su utilización. 

 

Baldin eta kontrol-jarduketen ondorioz antzematen 

bada behar ez den informazio-atzipenen bat egon 

dela edo eskuratutako informazioa zerga 

administrazioen berezko kudeaketa-lanak ez beste 

zerbaitetarako erabili dela, informazio-eginbideak 

egingo dira zer gertatu den argitzeko, eta, behar 

denean, organo eskudunak indarreko araudiaren 

arabera bidezkoak diren diziplina-erantzukizunak 

edo erantzukizun administratiboak eskatzeko; 

gainera, bidezkoa bada, horren berri emango zaio 

agintaritza judizial egokiari. 

 

Si como consecuencia de las labores de control se 

detectasen accesos indebidos o se advirtiese la 

utilización de la información obtenida con fines 

distintos de la gestión propia de las 

Administraciones Tributarias, se abrirán diligencias 

informativas en orden a su esclarecimiento y, en 

su caso, a la exigencia por parte del órgano 

competente de las responsabilidades disciplinarias 

o administrativas que procedan según la 

normativa vigente, con traslado, si procede, a la 

autoridad judicial correspondiente. 

 

Zerga Agentziak EAEko Ordezkaritza Bereziko 

kanpoko segurtasun administratzailea izendatzen 

du solaskide bere kontrol-tresnen erabilpenaren 

zuzendaritzaren, jarraipenaren eta koordinazioaren 

inguruko gaietarako, bai eta hemendik aurrera 

ezartzen diren sistema berrien erabilpenaren 

inguruko gai guztietarako ere. 

 

En la Agencia Tributaria se designa al 

Administrador de Seguridad Externo de la 

Delegación Especial del País Vasco como 

interlocutor en las cuestiones relativas a la 

dirección, seguimiento y coordinación del 

funcionamiento de los mecanismos de control 

actualmente existentes en ella, así como en las 

cuestiones relativas al establecimiento de los 

nuevos sistemas que en el futuro se estime 

oportuno implementar. 
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Bizkaiko Foru Aldundiak Koordinaziorako eta Barne 

Kontrolerako Zerbitzuaren titularra izendatzen du 

solaskide bere kontrol-tresnen erabilpenaren 

zuzendaritzaren, jarraipenaren eta koordinazioaren 

inguruko gaietarako, bai eta hemendik aurrera 

ezartzen diren sistema berrien erabilpenaren 

inguruko gai guztietarako ere.  

 

En la Diputación Foral de Bizkaia se designa a la 

persona titular del Servicio de Coordinación y 

Control Interno como interlocutor en las 

cuestiones relativas a la dirección, seguimiento y 

coordinación del funcionamiento de los 

mecanismos de control actualmente existentes en 

ella, así como en las cuestiones relativas al 

establecimiento de los nuevos sistemas que en el 

futuro se estime oportuno implementar.  

 

Informazioaren segurtasunaren inguruko egitekoak 

esleituta dauzkan unitateak edukiko du baliagarri 

dauden kontrol-tresnak ondo erabiltzeko behar den 

informazioa jasotzeko eta emateko ardura, bai eta 

tresna horien bidez lortzen diren emaitzak 

baloratzeko ardura ere. 

 

La unidad que tenga atribuida las funciones de 

seguridad de la información será la responsable de 

recibir y de suministrar la información precisa para 

permitir la adecuada utilización de las 

herramientas de control disponibles y la 

valoración de los resultados conseguidos con su 

aplicación. 

 

b) Lagatzen den informazioaren titularra 

den erakundearen kanpoko kontrola. 

 

b) Control externo por el ente titular de la 

información cedida. 

 

Aurrean xedatzen dena gorabehera, hitzarmen hau 

sinatzen duten zerga administrazioek nahi dituzten 

egiaztapen-sistema osagarri guztiak ezarri ahal 

izango dituzte. Horretarako, administrazio 

bakoitzeko segurtasun-arduradunak nahi duen 

informazioa eskatu ahal izango dio beste 

administrazioko homologoari gertatzen diren 

gorabeheren gainean. Fitxategiaren titularra den 

administrazioak aldez aurretik egin ahal izango du 

kontrola baliabide elektronikoen bitartez, bi 

erakundeen arteko lankidetza eragotzi gabe. 

 

Sin perjuicio de lo dispuesto anteriormente, las 

Administraciones tributarias que suscriben el 

presente convenio podrán establecer cualquier 

sistema de comprobación accesorio, a cuyo efecto 

el responsable de seguridad de cada 

Administración podrá solicitar de su homólogo en 

la otra Administración (Agencia Tributaria o 

Diputación Foral de Bizkaia) la información que 

estime pertinente relativa a las incidencias 

producidas. El control por parte de la 

Administración titular del fichero podrá tener 

lugar con carácter previo, a través de medios 

electrónicos que no obstaculicen la colaboración 

mutua. 

 

Lagatako informazioaren zaintzaz edo erabilpenaz 

zalantzarik badago, informazioaren titularrak 

lagapen-hartzaileari eskatu ahal izango dio 

egiaztapenak egiteko eta beharrezkotzat jotzen 

dituen neurriak ezartzeko. 

Cuando se planteen dudas sobre la custodia o la 

utilización de la información intercambiada, la 

Administración titular de la información podrá 

dirigirse a la cesionaria para que realice las 

comprobaciones y adopte las medidas que estime 
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 pertinentes. 

 

Zerga Agentziak eta Bizkaiko Foru Aldundiak 

onartu egiten dute Zerga Agentziaren Barne 

Auditoretza Zerbitzuak eta Bizkaiko Foru Aldundiko 

Koordinaziorako eta Barne Kontrolerako Zerbitzuak 

nahi dituzten jarduketa guztiak egitea lagatzen den 

informazioa behar bezala lortzen eta erabiltzen dela 

eta aplikatu beharreko arau-baldintzak eta ohiko 

baldintzak betetzen direnez egiaztatzeko. 

 

La Agencia Tributaria y la Diputación Foral de 

Bizkaia aceptan someterse a las actuaciones de 

comprobación que pueda acordar el Servicio de 

Auditoría Interna de la Agencia Tributaria y el 

Servicio de Coordinación y Control Interno de la 

Diputación Foral de Bizkaia, al objeto de verificar 

la adecuada obtención y utilización de la 

información cedida y de las condiciones 

normativas o convencionales que resultan de 

aplicación. 

 

Horien guztien jarraipena egiteko, hitzarmen honen 

hamahirugarren klausulan aipatzen diren kanpoko 

segurtasun administratzaileak aldian-aldian bilduko 

dira sistemaren jardun onerako behar den 

informazio guztia trukatzeko, gertatu diren diren 

gorabehera guztien eta horien ondoren ezarri diren 

neurrien berri jakiteko, eta nahi dituzten gai guztiak 

aurkezteko administrazio bakoitzean 

informazioaren segurtasunaren inguruko egitekoak 

esleituta dauzkan zerbitzuko edo unitateko 

ikuskatzaileei edo, behar denean, Koordinaziorako 

eta Jarraipenerako Batzorde Mistoari (batzorde hau 

hitzarmenaren hamabosgarren klausulan arautzen 

da). 

 

Con el fin de realizar un seguimiento de estas 

cuestiones, se mantendrán reuniones periódicas 

entre los Administradores de Seguridad Externos 

a que se refiere la cláusula decimotercera del 

presente convenio, al objeto de intercambiar toda 

la información que resulte precisa para el 

adecuado funcionamiento del sistema, tener un 

conocimiento exacto de los incidentes surgidos y 

de las medidas adoptadas y poder plantear 

cualquier cuestión que se considere oportuna a las 

respectivas Inspecciones de los Servicios o a la 

unidad que tenga atribuida las funciones de 

seguridad de la información o, en su caso, a la 

Comisión Mixta de Coordinación y Seguimiento, 

regulada en la cláusula decimoséptima del 

presente convenio. 

 

c) Zerga bereziak eta ingurumen-zergak 

kudeatzeko Zerga Agentziak prestatutako 

aplikazioen segurtasuna. 

 

c) Seguridad de las aplicaciones 

informáticas de la Agencia Tributaria de 

gestión de Impuestos Especiales e 

Impuestos Medioambientales. 

 

Zerga Agentziak bermatu beharko du zerga 

bereziak eta ingurumen-zergak kudeatzeko 

prestatu dituen aplikazio informatikoak seguruak 

direla sisteman gordetako informazioa kudeatzeko. 

Bizkaiko Foru Aldundiak hitzarmen honen 

lehenengo klausularen 2. apartatuan xedatzen 

denarekin bat etorriz erabiliko ditu aplikazio horiek.  

La Agencia Tributaria será responsable de las 

garantías de seguridad de sus aplicaciones 

informáticas de gestión de Impuestos Especiales e 

Impuestos Medioambientales, utilizadas por la 

Diputación Foral de Bizkaia en virtud de lo 

dispuesto en el apartado 2 de la cláusula primera, 

en lo que respecta a la gestión de la información 
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 almacenada en el sistema.  

 

Bizkaiko Foru Aldundiak segurtasuna bermatu 

beharko du bere eskumeneko lurralde-esparruko 

zergapekoekin eta berarekin jarduten dutenekin 

ezartzen dituen harremanetan. Beste alde batetik, 

Zerga Agentziak eta Bizkaiko Foru Aldundiak beren 

kontrol-sistema informatikoetan sartzen den 

informazio guztia biltegiratu eta erabili beharko 

dute. 

 

La Diputación Foral de Bizkaia será responsable 

de la seguridad en lo que respecta a la interacción 

con los obligados tributarios de su ámbito de 

competencia o que se relacionen con dicha 

Administración. A su vez, la Agencia Tributaria y la 

Diputación Foral de Bizkaia serán responsables 

del almacenamiento y uso posterior de la 

información proporcionada una vez incorporada a 

sus sistemas informáticos de control. 

 

 

I.- TRUKE-INFORMAZIOAK ZERGA 

AGENTZIAREN ETA EUSKAL AUTONOMIA 

ERKIDEGOKO FORU ALDUNDIEN ARTEAN. 

 

I.- INTERCAMBIOS DE INFORMACIÓN ENTRE 

LA AGENCIA TRIBUTARIA Y LAS 

DIPUTACIONES FORALES DEL PAÍS VASCO. 

 

BOSGARRENA.– INTERESDUNEN 

ADOSTASUNA. 

 

QUINTA. – CONSENTIMIENTO DE LOS 

INTERESADOS. 

 

Hitzarmen honetan arautzen diren informazio-

trukeak egiteko ez da beharko interesdunen 

adostasuna, zeren eta truke hauek Zergen Lege 

Orokorraren 94.5 eta 95.1.b) artikuluetan eta 

Bizkaiko Zergen Foru Arau Orokorraren Legearen  

93.5 eta 94.1.b) artikuluetan xedatzen denaren 

itzalpean baitaude.  

 

Los intercambios de información regulados en el 

presente convenio no precisan el consentimiento 

de los interesados, al estar amparados en los 

artículos 94.5 y 95.1.b) de la Ley General 

Tributaria y en los artículos 93.5 y 94.1.b) de la 

Norma Foral de Bizkaia.  

 

SEIGARRENA.– EMATEN DEN 

INFORMAZIOAREN HARTZAILEAK. 

 

SEXTA. – DESTINATARIOS DE LA 

INFORMACIÓN SUMINISTRADA. 

 

Hitzarmen honetan xedatzen denaren arabera 

alderdiek elkarri lagatzen dioten informazioaren 

hartzaileak hitzarmen honen lehenengo klausularen 

arabera lagapena eragiten duten egitekoak esleituta 

dauzkaten organoak baino ezin dira izan. 

Informazioa ezin laga izango zaie beste organo 

batzuei.  

 

La información cedida por ambas partes en 

aplicación de lo previsto en el presente convenio 

sólo podrá tener como destinatarios a los órganos 

que tengan atribuidas las funciones que justifican 

la cesión de la misma según la cláusula primera del 

presente convenio, sin que se pueda realizar 

cesión de esta información a órganos distintos.  

 

Informazioa inolaz ere ezin eman izango zaie 

lagapena eragiten duten egitekoak ez beste batzuk 

En ningún caso, podrán ser destinatarios de dicha 

información órganos, organismos o entes que 
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esleituta dauzkaten organoei eta erakundeei, 

honako kasu hauetan izan ezik: Zergen Lege 

Orokorraren 95. Artikuluan, eta Bizkaiko Lurralde 

Historikoko Zergei buruzko Foru Arau Orokorraren 

94. artikuluan ezartzen diren kasuak, baldin eta 

lagapena bi arau horietan jasota badago. 

 

realicen funciones distintas de las que justifican el 

suministro, salvo en los supuestos legalmente 

establecidos en el artículo 95 de la Ley General 

Tributaria y 94 de la Norma Foral General 

Tributaria del Territorio Histórico de Bizkaia, 

siempre que el supuesto de cesión se encuentre 

contemplado en ambas normas 

 

Nazioarteko informazioa lagatzen denean, 

lagapenean zein lagatako informazioaren 

erabilpenean informazioa lortzeko aginduzko izan 

diren elkarri laguntzeko arauetan ezartzen diren 

baldintzak eta mugak aplikatuko dira. 

 

En el supuesto de información internacional, el 

uso y cesión de la misma estarán sujetos a las 

condiciones y limitaciones que se establezcan en 

las normas sobre asistencia mutua conforme con 

las cuales se ha obtenido la información. 

 

ZAZPIGARRENA.- HITZARMEN HONETAN 

ARAUTZEN DEN INFORMAZIO-HORNIDURARI 

APLIKATUKO ZAIZKION PRINTZIPIOAK ETA 

ARAUAK. 

 

SÉPTIMA - PRINCIPIOS Y REGLAS DE 

APLICACIÓN AL SUMINISTRO DE 

INFORMACIÓN CONTEMPLADO EN ESTE 

CONVENIO. 

 

Alderdiek lankidetzaren eta elkarrekikotasunaren 

printzipioak ezartzen dituzte hitzarmen honetan 

xedatzen denaren arabera egingo diren informazio-

hornidurak bideratzeko. 

 

Las partes establecen los principios de 

colaboración mutua y reciprocidad como 

vertebradores del suministro de información a 

efectuar de acuerdo con lo dispuesto en el 

presente convenio. 

 

Zerga Agentziak hitzarmen honetan arautzen den 

esparruan egiten dituen informazio-horniduretan 

honako hauek aplikatuko dira: Ekonomia eta 

Ogasun Ministerioaren 1999ko azaroaren 18ko 

Aginduak 6. artikuluan ezartzen dituen arauak eta 

printzipioak. Agindu horrek honako hauek arautzen 

ditu: administrazio publikoei beren egitekoak 

burutzeko zergen arloko informazioa ematea, eta 

Zergen Lege Orokorraren 113.1 artikuluko kasuak 

(gaur egun abenduaren 17ko 58/2003 Zergen Lege 

Orokorraren 95.1 artikulua). 

 

El suministro de información que efectúe la 

Agencia Tributaria en el marco del presente 

convenio se regirá por las reglas y principios 

contemplados en el artículo 6 de la Orden del 

Ministerio de Economía y Hacienda, de 18 de 

noviembre de 1999, por la que se regula el 

suministro de información tributaria a las 

Administraciones Públicas para el desarrollo de 

sus funciones, así como los supuestos 

contemplados en el artículo 113.1 de la Ley 

General Tributaria (actual artículo 95.1.b) de la Ley 

58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria). 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak hitzarmen hau dela bide 

informazioa ematen duenean, Bizkaiko Foru 

Aldundiaren uztailaren 21eko 112/2009 Foru 

Dekretuaren bidez onetsitako Bizkaiko Lurralde 

El suministro de información que efectúe la 

Diputación Foral de Bizkaia en el marco del 

presente convenio se regirá por las reglas y 

principios contemplados en el artículo 8 del 
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Historikoko zergak kudeatzeko Araudiaren 8. 

artikuluan ezartzen diren arauak eta printzipioak 

beteko dira. 

 

Reglamento de gestión de los tributos del 

Territorio Histórico de Bizkaia, aprobado por 

medio del Decreto Foral de la Diputación Foral de 

Bizkaia 112/2009, de 21 de julio. 

 

ZORTZIGARRENA.- EMATEN DIREN DATUEN 

IZAERA ETA ONDORIOAK. 

 

OCTAVA. - NATURALEZA Y EFECTOS DE LOS 

DATOS SUMINISTRADOS. 

 

Alderdiek datu hauek lagako dituzte: zergadunek 

eta informazioa eman behar duten gainerakoek 

aitortzen dituzten datuak; oro har, datuok ez dira 

egiaztatuko automatizatu aurretik. Nolanahi ere, 

datuak zerga administrazio batek egiaztatu baditu, 

datu egiaztatuak emango dira. 

 

Los datos cedidos por cada una de las partes son 

los declarados por los contribuyentes y demás 

obligados a suministrar información, sin que, con 

carácter general, hayan sido sometidos a actividad 

alguna de verificación previa a su automatización. 

No obstante, cuando los citados datos hubieran 

sido comprobados por la Administración tributaria 

correspondiente, se facilitarán los datos 

comprobados. 

 

Hitzarmen honen itzalpean ematen den 

informazioak hornidura eragiten duten xedearen 

eta helburuaren ondorioak baino ez ditu edukiko.  

 

El intercambio de información amparado por este 

convenio no tendrá otros efectos que los 

derivados del objeto y de la finalidad para los que 

los datos fueron suministrados.  

 

Halaber, ematen den informazioak ez du eraginik 

edukiko egiaztapen edo ikerketako jarduketen eta 

datuen geroko aldaketen emaitzetan.  

 

De igual modo, la información suministrada no 

afectará a lo que pudiera resultar de las 

actuaciones de comprobación o investigación o de 

la ulterior modificación de los datos suministrados.  

 

BEDERATZIGARRENA.– INFORMAZIOA 

ISILPEAN EDUKI BEHARRA. 

 

NOVENA. – OBLIGACIÓN DE SIGILO. 

 

Hitzarmen honen indarrez ematen den datu edo 

informazio baten berri duten agintariek, 

funtzionarioek eta langileek erabateko isiltasuna 

gorde beharko dute haiei dagokienez. Hau ez 

betetzeak bidezko zigor-erantzukizunak, 

administrazio-erantzukizunak eta erantzukizun 

zibilak eragingo ditu.  

 

Cuantas autoridades, funcionarios y resto de 

personal tengan conocimiento de los datos o 

información suministrados en virtud de este 

convenio estarán obligados al más estricto y 

completo sigilo respecto de ellos. La violación de 

esta obligación implicará incurrir en las 

responsabilidades penales, administrativas y 

civiles que resulten procedentes.  

 

Hitzarmen hau gauzatzean ematen den informazioa 

oker erabiltzeak eragiten dituen era guztietako 

El expediente para conocer de las posibles 

responsabilidades de cualquier índole que se 
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erantzukizunen berri edukitzeko espedientea 

okerreko erabilera egin duen agintaria, 

funtzionarioa edo langilea ari den administrazioak 

hasi eta amaitu beharko du, bai eta erantzukizuna 

eskatu ere, behar denean.  

 

pudieran derivar de la indebida utilización de la 

información suministrada en ejecución de este 

convenio deberá ser iniciado y concluido, así como 

exigida la responsabilidad, en su caso, por la 

Administración a la que pertenezca la autoridad, 

funcionario u otro tipo de personal responsable de 

dicha utilización indebida.  

 

HAMARGARRENA.- KONEXIO 

INFORMATIKOAREN BALDINTZAK. 

 

DÉCIMA. - REQUISITOS PARA LA 

INTERCONEXIÓN INFORMÁTICA. 

 

Sail teknikoen arduradunek baliabide telematiko 

egokia prestatuko dute bi administrazioetako 

erabiltzaileen atzipenak eta baimenak bien 

administrazio eta konfidentzialtasun sistemetan 

txertatzeko eta haietara egokitzeko. 

 

Se habilitará por los responsables de los 

departamentos técnicos el mecanismo telemático 

necesario para que los accesos y autorizaciones 

correspondientes a usuarios de ambas 

Administraciones se adecúen e integren en los 

sistemas de administración y confidencialidad de 

cada una de ellas. 

 

Lagapena hartzen duen administrazioak 

erantzukizuna edukiko du bertako erabiltzaileek 

fitxategiekin egiten dutenagatik, batez ere 

eskuratzen dituzten datuen proportzionaltasuna eta 

egokitasuna kontuan edukita. 

 

La Administración cesionaria será responsable de 

la utilización que sus usuarios realicen de los 

ficheros, en especial, de la proporcionalidad, 

adecuación y pertinencia de los datos a los que 

accedan. 

 

Aurrean azaldutako guztia bete ondoren 

konexiorako baimena Zerga Agentziako Zerga 

Informatika Saileko zuzendariak eta Bizkaiko Foru 

Aldundiko Informazioaren eta Sistemen 

Zuzendariordetzaren titularrak emango dute. 

 

Una vez cumplidos los requisitos anteriores, la 

autorización para la interconexión se realizará por 

el Director del Departamento de Informática 

Tributaria de la Agencia Tributaria y por la 

persona titular de la Subdirección de Información 

y Sistemas de la Hacienda Foral de Bizkaia. 

 

HAMAIKAGARRENA.- JARDUKETAK 

ARTXIBATZEA. 

 

DECIMOPRIMERA. - ARCHIVO DE LAS 

ACTUACIONES. 

 

Administrazio bakoitzak lagatako datuen zaintzaz 

eta erabilpenaz dauzkan agiriak hiru urtez gorde 

beharko ditu gutxienez.  

 

La documentación obrante en cada 

Administración relativa a los controles efectuados 

sobre la custodia y utilización de los datos 

cedidos, deberá conservarse por un periodo de 

tiempo no inferior a tres años.  

 

Alderdi bakoitzak bestearen erabiltzaileen La documentación en poder de las partes, relativa 
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kudeaketaz eta atzipenen kontrolaz dauzkan agiriak 

hiru urtez gutxienez eduki beharko ditu haren 

eskura. 

 

a la gestión de sus usuarios y control de accesos a 

las bases de datos de la otra parte, deberá 

conservarse, a disposición de ésta, por un periodo 

no inferior a tres años. 

 

HAMABIGARRENA.- ALDIZKAKO INFORMAZIO-

TRUKEA. 

 

DECIMOSEGUNDA. - INTERCAMBIO DE 

INFORMACIÓN DE CARÁCTER PERIÓDICO. 

 

Lehenengo klausulan adierazitako xedea betetzeko, 

alderdiek honako informazio-truke hauek egin 

beharko dituzte baliabide informatikoak edo 

telematikoak erabiliz, hitzarmen honen I. 

eranskinean zehaztutako aldizkotasunarekin eta 

bertan ezarritako mugaegunekin: 

 

Para el cumplimiento del objeto del convenio 

descrito en la cláusula primera, las partes 

realizarán los siguientes intercambios de 

información por medios informáticos o 

telemáticos con la periodicidad y fechas límites 

determinadas en el Anexo I del presente 

convenio: 

 

1.- Informazioa eskatzen duen 

administraziorekin lotutako zergapekoei 

buruzko informazio orokorra. 

 

1.- Intercambio de información sobre el 

colectivo general de obligados tributarios 

vinculados a la Administración solicitante. 

 

2.- Zerga eragiketen bolumenaren arabera 

ordaintzen duten entitateei buruzko 

informazioa.  

 

2.- Intercambio de información sobre 

entidades que tributan en volumen de 

operaciones.  

 

3.- Batasunaren Barruko Eragileen 

Erregistroari buruzko informazioa. 

 

3.- Intercambio de información sobre el 

Registro de Operadores Intracomunitarios. 

 

4.- Batasunaren barruko eragiketei buruzko 

informazioa. 

 

4.- Intercambio de información sobre 

operaciones intracomunitarias. 

 

5.- Jarduera ekonomikoen gaineko 

zergaren kargapeko entitateei buruzko 

informazioa. 

 

5. - Intercambio de información sobre 

entidades sujetas al Impuesto sobre 

Actividades Económicas. 

 

6.- 180, 190 eta 720 ereduei buruzko 

informazioa. 

 

6. - Intercambio de información de los 

modelos 180, 190 y 720. 

 

7.- BEZaren zerga-taldeei edo entitate-

taldeei buruzko informazioa. 

 

7. - Intercambio de información sobre 

grupos fiscales o grupos de entidades en el 

IVA. 

 

8.- Nazioarteko informazioa. 8. - Intercambio de información 
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 internacional. 

 

9.- Zergak biltzeko informazioa. 

 

9. - Intercambio de información con 

finalidad recaudatoria. 

 

10.- Informazioa eskatzen duen 

administrazioaren eskumeneko 

zergapekoekin eragiketak egiten dituzten 

beste administrazioaren zergak ikuskatzeko 

eskumeneko zergapekoei buruzko 

informazioa, zerga-arriskua ekar lezaketen 

inguruabarrak gertatzen direnean. 

 

10. - Intercambio de información sobre 

obligados tributarios sometidos a la 

competencia inspectora de la otra 

Administración (Agencia Tributaria o 

Diputación Foral de Bizkaia) que realicen 

operaciones con obligados tributarios 

sometidos a la competencia inspectora de la 

Administración solicitante, cuando se 

aprecie que concurren circunstancias de 

riesgo fiscal. 

 

11.- Zerga bereziei eta ingurumen-zergei 

buruzko informazioa. 

 

11. – Intercambio de información relativo a 

Impuestos Especiales e Impuestos 

Medioambientales. 

 

12.- Bizkaiko Foru Aldundiaren ikuskaritza-

eskumenaren mendean egonik BEZaren 

baliokidetza-errekarguaren araubidean ari 

diren zergapekoei buruzko informazioa. 

 

12. -  Suministro de información relativo a 

obligados tributarios sometidos a la 

competencia inspectora de la Diputación 

Foral de Bizkaia acogidos al régimen de 

recargo de equivalencia de IVA. 

 

13.- Balio erantsiaren gaineko zergaren 

aplikazio-lurraldean establezimendurik ez 

duten enpresaburuei ondasunak ematen 

edo zerbitzuak egiten dizkieten 

zergapekoei buruzko informazioa, BEZaren 

Legearen 119. artikulua edo 119 bis 

artikulua aplikatzen denean. 

 

13. – Suministro de información relativo a 

obligados tributarios que realizan entregas 

de bienes o prestaciones de servicios a 

empresarios no establecidos en el territorio 

de aplicación del impuesto cuando resulten 

de aplicación los artículos 119 o 119 bis de 

la Ley del IVA. 

 

14.- Informazioa Berehala Emateko 

Sistema (SII) abian ipiniz gero egin 

beharreko informazio-trukeak. 

 

14.- Intercambios de información a realizar 

tras la entrada en funcionamiento del 

Sistema de Suministro Inmediato de 

Información (SII). 

 

15.- SILICIE sistema abian ipiniz gero egin 

beharreko informazio-trukeak. 

 

15.-  Intercambios de información a realizar 

tras la entrada en funcionamiento del 

Sistema SILICIE. 
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16.- Baliogabetutako edo birgaitutako 

IFZei eta entitateen indizean 

erregistratutako bajei buruzko informazioa. 

 

16. - Suministros de información relativos a 

NIF revocados o rehabilitados y a bajas 

registradas en el índice de entidades. 

 

17.- Pertsona juridikoen errolda-

egoeretako altak, bajak eta beste aldaketa 

batzuei buruzko informazioa. 

 

17. - Suministros de información relativos a 

altas, bajas y otras modificaciones censales 

de personas jurídicas. 

 

18.- Zergadunen errolda-informazioa 

BEZaren ondorioetarako. 

 

18. -  Intercambios de información censal 

de contribuyentes a efectos del IVA. 

 

19.- Foru aldundiek adingabeei eta 

atzerritarrei emandako IFZei buruzko 

informazioa. 

 

19. - Suministros de información relativos a 

NIF otorgados por las Diputaciones Forales 

a menores de edad y extranjeros. 

 

20.- Pertsona fisikoak diren zergapekoen 

zerga-egoitzari buruzko informazioa. 

 

 

21.- Zergen arloko arau-hauste larriei edo 

ugariei buruzko informazioa, honako 

xedapen honetan ezartzen diren 

egiaztapenak egiteko: Europako 

Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2013ko 

urriaren 9ko 952/2013 (EB) 

Erregelamendua, Europar Batasuneko 

Aduana Kodea ezartzen duena, 39.a) 

artikulua. 

 

20. - Intercambio de información relativo al 

domicilio fiscal de obligados tributarios 

personas físicas. 

 

21. - Suministros de información relativos a 

la existencia de infracciones tributarias 

graves o reiteradas a efectos de realizar las 

comprobaciones necesarias establecidas en 

el artículo 39.a) del Reglamento (UE) nº 

952/2013 del Parlamento Europeo y del 

Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el 

que se establece el código aduanero de la 

Unión. 

 

22.- Gas fluordunen biltegiratzaileei 

buruzko informazioa. 

 

22. - Intercambio de información sobre 

almacenistas de gases fluorados. 

 

23.- Zerga Gordailuen Ateratzaileen 

Erregistroari buruzko informazioa. 

 

23. - Intercambio de información sobre el 

Registro de Extractores de Depósitos 

Fiscales. 

 

HAMAHIRUGARRENA.- ZUZENEKO SARBIDEA 

DATU-BASEETARA. 

 

DECIMOTERCERA. - ACCESO DIRECTO A LAS 

BASES DE DATOS. 

 

Hitzarmen honetan ezartzen diren arauei jarraikiz, 

Bizkaiko Foru Aldundiak eta Zerga Agentziak 

Se permitirá, con sujeción a las reglas que se 

detallan en este convenio, el acceso recíproco a 
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elkarren datu-baseak erabili ahal izango dituzte. 

Datu-base horiek inolaz ere ezin erabil izango dira 

aurrean azaldutakoak ez beste helburu 

batzuetarako. 

 

las bases de datos de la Diputación Foral de 

Bizkaia y a las de la Agencia Tributaria. En ningún 

caso podrá autorizarse el acceso directo a bases 

de datos para finalidades distintas de las 

anteriores. 

 

Zerga Agentziak zuzenean aztertu ahal izango du II. 

eranskinean zehazten diren Bizkaiko Foru 

Aldundiaren datu-baseetako informazioa. Bizkaiko 

Foru Ogasuneko Informazioaren eta Sistemen 

Zuzendariordetzaren titularrak erabakiko du 

informazio-eskaerak teknikoki bideragarriak diren 

ala ez eta informazioaren segurtasuna bermaturik 

onartzen diren ala ez. 

 

La Agencia Tributaria podrá consultar mediante 

acceso directo la información contenida en las 

bases de datos de la Diputación Foral de Bizkaia 

que se detalla en el Anexo II. La persona titular de 

la Subdirección de Información y Sistemas de la 

Hacienda Foral de Bizkaia determinará la 

viabilidad técnica de la petición y si ésta puede ser 

atendida reuniendo las garantías de seguridad de 

la información necesarias en cada momento. 

 

Halaber, II. eranskinean zehazten diren kasuetan, 

Zerga Agentziak zerga bereziak eta ingurumen-

zergak kudeatzeko prestatutako aplikazioetan 

Bizkaiko Foru Aldundiari buruz bildutako 

informazioa eskuratu ahal izango du.  

 

Asimismo, la Agencia Tributaria podrá acceder, en 

los mismos supuestos que se detallan en el Anexo 

II, a la información de la Diputación Foral de 

Bizkaia disponible en las aplicaciones de la 

Agencia Tributaria de gestión de Impuestos 

Especiales e Impuestos Medioambientales.  

 

Bizkaiko Foru Aldundiak zuzenean aztertu ahal 

izango du III. eranskinean zehazten diren Zerga 

Agentziaren datu-baseetako informazioa. Zerga 

Agentziako Zerga Informatikako Saileko 

zuzendariak erabakiko du informazio-eskaerak 

teknikoki bideragarriak diren ala ez eta 

informazioaren segurtasuna bermaturik onartzen 

diren ala ez. 

 

La Diputación Foral de Bizkaia podrá consultar 

mediante acceso directo la información contenida 

en las bases de datos de la Agencia Tributaria que 

se detalla en el Anexo III. El Director del 

Departamento de Informática Tributaria de la 

Agencia Tributaria determinará la viabilidad 

técnica de la petición y si ésta puede ser atendida 

reuniendo las garantías de seguridad de la 

información necesarias en cada momento. 

 

Baimenak banaka eman ahal izango zaizkie 

erabiltzaileei edo profil baten edo batzuen bidez. 

Oro har, informazioa sarbide-profilaren araberakoa 

izango da. Edukia hitzarmen honen II. eta III. 

eranskinetan zehazten da.  

 

La asignación de las autorizaciones a los usuarios 

podrá hacerse aisladamente o a través de uno o 

varios perfiles. Con carácter general, esta 

información vendrá determinada por los distintos 

perfiles de acceso, con el contenido señalado en 

los Anexos II y III del presente convenio.  

 

Erabiltzaileei beren beharrizanen arabera emango 

zaizkie baimenak, eta betebeharrak zergak 

Las autorizaciones concedidas a los usuarios se 

ajustarán a sus necesidades, derivadas del 
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ordainarazteko esleituta dauzkaten egitekoen 

ondoriozkoak dira, atxikita dauden administrazioak 

dauzkan eskumenen esparruan, indarrean dagoen 

Ekonomia Itunean ezartzen denarekin bat etorriz. 

 

desempeño de las funciones que tengan 

encomendadas para la efectiva aplicación de los 

tributos, en el marco de las competencias que 

correspondan a la Administración de la que 

dependan, en los términos del Concierto 

Económico vigente en cada momento. 

 

Erabiltzaile bati alta emateko hasierako eskaeran 

beharko dituen profilak edo baimenak ezarriko dira, 

berariaz adierazita edo egingo duen lana aipatuta, 

eta azaldu behar da baimena beraren eskumeneko 

eremuko zergen arloko betebeharrak betetzen 

direnez kontrolatzeko behar duela. Administrazio 

bakoitzak zehaztu behar du zer funtzionario-mota 

esleitu behar den sarbide-profil bakoitzerako. 

 

En la solicitud inicial de alta de un usuario se 

delimitarán los perfiles o autorizaciones 

necesarias, de forma específica o por referencia a 

la función que vaya a desarrollar, justificándose la 

necesidad de su autorización respecto del control 

del cumplimiento de las obligaciones fiscales en el 

ámbito de sus competencias. Cada Administración 

debe definir el tipo de funcionario al que se debe 

asignar cada perfil de acceso. 

 

Noiznahi eskatu ahal izango da profilak edo 

emandako baimenak aldatzeko, egitekoak 

burutzeko ezinbestekoa izanez gero. Halaber, bi 

administrazioek konpromisoa hartzen dute profila 

edo baimenak aldatzeko eskatzeko erabiltzailea 

beste lanpostu batean hasten bada edo beste 

egiteko batzuk esleitzen bazaizkio. Gainera, 

konpromisoa hartzen dute sarbiderik behar ez 

duten erabiltzaileei baja emateko eskatzeko. 

 

En cualquier momento podrá solicitarse la 

modificación del perfil o de las autorizaciones 

concedidas si ello resulta necesario para el 

desempeño de sus funciones. Asimismo, cada 

Administración se compromete a solicitar la 

modificación del perfil o de las autorizaciones en 

el caso de que el usuario cambie su puesto de 

trabajo o las tareas desarrolladas. También se 

comprometen a solicitar la baja del usuario en el 

caso de que ya no necesite ningún acceso. 

 

Informazioa eskuratzeko modua unean uneko 

inguruabar teknikoen edo segurtasun-baldintzen 

arabera edo atzipenaren edo kontsultaren 

metodoaren arabera aldatuko da.  

 

La forma en que se materialicen los accesos podrá 

variar en función de la evolución de las 

circunstancias técnicas o de seguridad que afectan 

a la exposición de la información o a la 

metodología del acceso o de la consulta de la 

misma.  

 

Zerga Agentziaren datu-baseetara sartuko diren 

erabiltzaileei alta emateko eskaerak EAEko 

Ordezkari Bereziari edo horrek eskuordetzen duen 

pertsonari bidali beharko zaizkio. Bizkaiko Foru 

Aldundiaren datu-baseetara sartuko diren 

erabiltzaileei alta emateko eskaerak Bizkaiko Foru 

Ogasuneko Koordinaziorako eta Barne 

Las solicitudes de alta de usuarios para acceder a 

las bases de datos de la Agencia Tributaria se 

dirigirán al Delegado Especial del País Vasco o a la 

persona en la que delegue éste. Las solicitudes de 

alta de usuarios para acceder a las bases de datos 

de la Diputación Foral de Bizkaia se dirigirán a la 

persona titular del Servicio de Coordinación y 
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Kontrolerako Zerbitzuaren titularrari edo horrek 

eskuordetzen duen pertsonari bidali beharko 

zaizkio. 

 

Control Interno de la Hacienda Foral de Bizkaia, o 

a la persona en la que delegue éste. 

 

Eskaerak jasotzen dituzten organoek egokiak 

direnez ebatziko dute. Eskaera bat onartuz gero, 

kopia bana bidaliko die Zerga Agentziako Zerga 

Informatikako Sailari eta LANTIK Sari, eta horrekin 

batera informazioa eskuratzeko baimena ere bai.  

Prozedura bera erabiliko da alta emanda dauden 

erabiltzaileen kontrolguneak aldatzeko 

eskaeretarako eta baja-eskaeretarako. 

 

Los citados órganos a los que se dirigen las 

solicitudes valorarán su adecuación. De ser 

conforme trasladarán copia de la solicitud recibida 

al Departamento de Informática Tributaria de la 

Agencia Tributaria y a LANTIK SA, 

respectivamente, junto con su autorización para 

que se proceda a implementarla.  

Idéntico procedimiento se utilizará para la 

solicitud de modificación de los puntos de control 

para usuarios ya dados de alta y para la solicitud 

de bajas. 

 

Alderdi bakoitzak kanpoko segurtasun 

administratzaile bat izendatuko du; pertsona horrek 

eskaerak kudeatuko ditu eta sarbideak kontrolatuko 

ditu. Bi segurtasun administratzaileak lankidetzan 

ariko dira egiteko horietan. 

 

Cada parte designará un Administrador de 

Seguridad Externo que realizará la gestión de 

estas peticiones y la supervisión del control de los 

accesos realizados. Ambos Administradores de 

Seguridad actuarán como interlocutores para 

estas funciones. 

 

Alderdiek konpromisoa hartzen dute zentzuzko 

aldizkotasunarekin berrikusteko beren mendeko 

funtzionarioen edo langileen sarbideak, baimena 

erabiliko ez dutenei baja emateko eskatzeko.  

 

Las partes se comprometen a revisar con 

periodicidad razonable la frecuencia de los 

accesos de sus funcionarios o personal 

dependiente, con el fin de solicitar la baja de 

aquellos que previsiblemente no vayan a hacer 

uso de dichas autorizaciones.  

 

Datu-baseak erabiltzeko sarbideak laguntza-

zerbitzua eduki ahal izango du, erabiltzaileek eskura 

eduki dezaten haiek zuzen erabiltzeko informazioa. 

Gainera, administrazio bakoitzak bere datu-baseak 

ahalik ondoen erabili ahal izateko laguntza-tresnak 

ezarriko ditu.   

 

El acceso a las bases de datos podrá incluir 

servicios de ayuda con la información necesaria 

para la correcta utilización de las mismas. 

Adicionalmente, desde cada Administración 

tributaria se establecerán los mecanismos de 

apoyo necesarios para optimizar la utilización de 

sus bases de datos.   

 

HAMALAUGARRENA.- ALDERDI BATEK 

SARBIDEAK BERE KABUZ ETETEA EDO 

MUGATZEA.  

 

DECIMOCUARTA. - SUSPENSIÓN UNILATERAL 

O LIMITACIÓN DE LOS ACCESOS.  
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Hitzarmen hau sinatzen duten alderdietako 

bakoitzak bere kabuz erabaki ahal izango du 

informazioa eskuratzeko baimenak etetea edo 

mugatzea, baldin eta antzematen badu informazioa 

arriskuan jar dezakeen gorabehera bat gertatu dela, 

informazio-lagapena hartzen duen erakundeko 

agintariek, funtzionarioek edo gainerako langileek 

ez dutela betetzen informazioa isilpean gorde 

beharra, sarbideetan edo kontrol-araubidean 

irregulartasun edo arazoren bat gertatu dela, edo ez 

direla betetzen informazio-lagapenean aplikatu 

beharreko printzipioak eta arauak, hitzarmen 

honetan ezartzen denarekin bat etorriz.  

 

Cualquiera de las partes firmantes podrá acordar 

la suspensión unilateral o la limitación de las 

autorizaciones cuando detecte un incidente que 

pueda poner en riesgo la seguridad de la 

información o advierta incumplimientos de la 

obligación de sigilo por parte de las autoridades, 

funcionarios o resto del personal del ente 

cesionario, anomalías o irregularidades en los 

accesos o en el régimen de control o 

incumplimientos en los principios y reglas que 

deben presidir la cesión de información, de 

acuerdo con lo previsto en este convenio.  

 

Prozedura honako hau izango da:  

 

El procedimiento a seguir será el siguiente:  

 

a) Segurtasun-arazoa antzematen duen 

erakundeak beste erakundearen segurtasun-

arduradunari jakinaraziko dio berehala, beraren 

iritziaren berri jakiteko edo informazioa eskatzeko. 

 

a) La entidad que haya detectado una incidencia 

de seguridad informará inmediatamente al 

responsable de seguridad de la otra entidad para 

recabar su opinión o información adicional. 

 

b) Bi erakundeen segurtasun-arduradunek 

aplikatu beharreko neurriak hitzartzen badituzte, 

ezarri egingo dira, eta beren berri emango zaio 

Koordinaziorako eta Jarraipenerako Batzorde 

Mistoari hurrengo bilkuran. 

 

b) Si existe acuerdo de los respectivos 

responsables de seguridad sobre las medidas 

aplicables, se adoptarán éstas, y se dará noticia de 

las mismas a la Comisión Mixta de Coordinación y 

Seguimiento en la próxima reunión. 

 

c) Erantzunik jasotzen ez bada edo bi 

arduradunak aplikatu beharreko neurrien gaineko 

akordio batera iristen ez badira, behin-behineko 

neurriak ezarriko dira. 

 

c) Si no se recibe respuesta, o no existe 

acuerdo de los respectivos responsables de 

seguridad sobre las medidas aplicables, se 

adoptarán éstas con carácter provisional. 

 

Gainera, sarbideak eten edo mugatu baino 48 ordu 

lehenago gutxienez Koordinaziorako eta 

Jarraipenerako Batzorde Mistoa biltzeko deia egin 

beharko da, eta bilkuran zer gertatu den azalduko 

da: ez dela bete informazioa isilpean gorde beharra, 

sarbideetan irregulartasun edo arazoren bat gertatu 

dela, edo ez direla bete hitzarmeneko printzipioak 

eta arauak. 

 

Asimismo, se deberá convocar, con una antelación 

mínima de 48 horas, a la Comisión Mixta de 

Coordinación y Seguimiento prevista en el 

convenio, a la que se informará de los 

incumplimientos de la obligación de sigilo, de las 

anomalías e irregularidades en los accesos o de los 

principios y reglas del convenio incumplidos. 

 

 

Zalantzak informazioa eman aurretik sortzen badira, Si las dudas tienen carácter previo al suministro de 
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hornidura eten ahalko da zalantzak erabat argitu 

arte edo behar diren neurriak ezarri arte. 

 

la información, podrá suspenderse hasta que 

queden aclaradas o se adopten las medidas 

procedentes. 

 

 

II.- BIZKAIKO FORU ALDUNDIAK ZERGA 

AGENTZIAK ZERGA BEREZIAK ETA 

INGURUMEN-ZERGAK KUDEATZEKO 

PRESTATUTAKO APLIKAZIOAK ERABILTZEA. 

 

 

 

 

HAMABOSGARRENA.– BIZKAIKO FORU 

ALDUNDIAK ZERGA AGENTZIAK ZERGA 

BEREZIAK ETA INGURUMEN-ZERGAK 

KUDEATZEKO PRESTATUTAKO APLIKAZIOAK 

ERABILTZEA. 

 

II.- UTILIZACIÓN POR LA DIPUTACIÓN FORAL 

DE BIZKAIA DE LAS APLICACIONES DE 

GESTIÓN DE IMPUESTOS ESPECIALES E 

IMPUESTOS MEDIOAMBIENTALES 

DESARROLLADAS POR LA AGENCIA 

TRIBUTARIA. 

 

 

DECIMOQUINTA. – UTILIZACIÓN POR LA 

DIPUTACIÓN FORAL DE BIZKAIA DE LAS 

APLICACIONES DE GESTIÓN DE IMPUESTOS 

ESPECIALES E IMPUESTOS 

MEDIOAMBIENTALES DESARROLLADAS POR 

LA AGENCIA TRIBUTARIA. 

 

Zerga Agentziak konpromisoa hartzen du zerga 

bereziak eta ingurumeneko zergak kudeatzeko 

sortu dituen aplikazioen azpiegitura teknologikoa 

eta informatikoa zerga horiek kudeatzeko 

erabiltzen uzteko Bizkaiko Foru Aldundiari, 

hitzarmen honen IV. eranskinean ezartzen 

denarekin bat etorriz, Ekonomia Itunaren arabera 

establezimendu edo zergadun baten gaineko 

eskumena esleituta daukan kasuetan baino ez.  

 

La Agencia Tributaria se compromete a facilitar la 

utilización por parte de la Diputación Foral de 

Bizkaia de la infraestructura tecnológica e 

informática de las aplicaciones de gestión de 

Impuestos Especiales e Impuestos 

Medioambientales, en los términos señalados en 

el Anexo IV del presente convenio, para la gestión 

de los referidos impuestos por parte de esta 

última, exclusivamente cuando tenga atribuida la 

competencia respecto de un determinado 

establecimiento o, en su caso, contribuyente en 

función del Concierto Económico.  

 

HAMASEIGARRENA.- INFORMAZIOA 

BILTEGIRATZEA ETA ERABILGARRI EGOTEA. 

 

DECIMOSEXTA. - ALMACENAMIENTO Y 

DISPONIBILIDAD DE LA INFORMACIÓN. 

 

Zerga Agentziak bere sistemetan gordeko du 

hitzarmen honen helburuetarako behar den 

informazioa, prozesu informatikoen kostua eta 

txikiena izan dadin eta prozesua bera ahalik 

errazena izan dadin. 

 

Con el objetivo de conseguir un menor coste y 

una menor complejidad de la solución informática, 

la Agencia Tributaria alojará la información en sus 

sistemas para cumplir con las finalidades del 

presente convenio. 
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Horretarako, sisteman informazioa aztertzeko eta 

eskuratzeko tresna teknologiko egokiak ezarriko 

dira, Bizkaiko Foru Aldundiak informazioa 

erabilgarri eduki dezan. 

 

Para ello, el sistema recogerá la adecuada 

instrumentación tecnológica de los programas de 

consulta y puesta a disposición que garanticen 

que la Diputación Foral de Bizkaia pueda acceder 

a la información. 

 

Hori dela-eta, hitzarmenaren hirugarren klausulan 

xedatzen den bezala, Zerga Agentzia datuak 

tratatzeko arduraduna izango da. Horretan ari 

denean arduradunaren jarraibideak beteko ditu eta 

Datuen Babesaren Erregelamendu Orokorraren 28. 

artikuluaren 3. apartatuan xedatzen denarekin bat 

etorriz jardungo du, eta datuak hitzarmen honetan 

enkargu horrekin lotuta ezartzen diren xedeetarako 

baino ez ditu erabiliko, hitzarmenaren I. apartatuan 

aipatzen diren informazio-trukeak gorabehera. Hain 

zuzen ere, informazioaren tratamenduan 

Segurtasun Eskema Nazionalean bildutako 

segurtasun-neurriak ezarriko dira, Datu pertsonalak 

babesteko eta eskubide digitalak bermatzeko 

abenduaren 5eko 3/2018 Lege Organikoak 

lehenengo xedapen gehigarrian ezartzen 

duenarekin bat etorriz. 

 

A estos efectos, como se dispone en la cláusula 

tercera del Convenio, la Agencia Tributaria 

actuará como encargada del tratamiento de los 

datos, según las indicaciones del responsable y de 

conformidad con lo dispuesto en el apartado 3 del 

artículo 28 del Reglamento General de Protección 

de Datos, aplicándolos exclusivamente para los 

fines previstos en este Convenio en relación con 

dicho encargo, sin perjuicio de los intercambios de 

información contemplados en el apartado I de 

este Convenio. En particular, en el tratamiento de 

la información se adoptarán las medidas de 

seguridad previstas en el Esquema Nacional de 

Seguridad en los términos previstos por la 

Disposición Adicional primera de la Ley Orgánica 

3/2018, de 5 de diciembre, de Protección de 

Datos Personales y garantía de los derechos 

digitales. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak eskaturik, Zerga Agentziak 

Eusko Jaurlaritzan nekazaritzako eskumena daukan 

sailari sarbidea emango dio Bizkaiko Foru 

Aldundiaren eskumeneko zergapekoek egindako 

mahastizaintza eta ardogintzako produktuen 

mugimenduez EMCS sisteman bildutako 

administrazio-agiri elektronikoak eskuratzeko, 

Batzordearen 2017ko abenduaren 11ko 2018/273 

(EB) Erregelamendu Delegatuan xedatzen 

denarekin bat etorriz. 2018/273 Erregelamendu 

Delegatuak Europako Parlamentuaren eta 

Kontseiluaren 1308/2013 Erregelamendua (EB) 

osotzen du honako hauei dagokienez: 

mahatsondoak landatzeko baimenen araubidea, 

mahastien erregistroa, laguntzeko agiriak, 

egiaztapena, sarreren eta irteeren erregistroa, 

nahitaezko adierazpenak, jakinarazitako 

A solicitud de la Diputación Foral de Bizkaia, la 

Agencia Tributaria permitirá al Departamento 

competente en materia de agricultura del 

Gobierno del País Vasco el acceso a la información 

relativa a los documentos administrativos 

electrónicos, incluidos en el sistema EMCS, de los 

movimientos de productos vitivinícolas 

correspondientes a obligados tributarios 

sometidos a la competencia de la Diputación Foral 

de Bizkaia, en virtud de lo dispuesto en el 

Reglamento Delegado (UE) 2018/273 de la 

Comisión, de 11 de diciembre de 2017 por el que 

se completa el Reglamento (UE) 1308/2013 del 

Parlamento Europeo y del Consejo en lo que 

atañe al régimen de autorizaciones para 

plantaciones de vid, el registro vitícola, los 

documentos de acompañamiento, la certificación, 
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informazioaren argitaratzea eta jakinaraztea. Horrez 

gain, Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren 

1306/2013 Erregelamendua (EB) osotzen du 

kontrolak eta zehapenak ezartzeari dagokionez 

(horren bidez Batzordearen 555/2008 (EB), 

606/2009 (EB) eta 607/2009 (EB) 

erregelamenduak aldatzen dira eta Batzordearen 

436/2009 Erregelamendua (EB) eta Batzordearen 

2015/560 Erregelamendua (EB) indargabetzen 

dira).  

 

el registro de entradas y salidas, las declaraciones 

obligatorias, las notificaciones y la publicación de 

la información notificada, y por el que se completa 

el Reglamento (UE) 1306/2013 del Parlamento 

Europeo y del Consejo en lo que atañe a los 

controles y sanciones pertinentes por el que se 

modifican los Reglamentos (CE) 555/2008, 

606/2009 y 607/2009 de la Comisión y por el 

que se derogan el Reglamento (CE) 436/2009 de 

la Comisión y el Reglamento Delegado (UE) 

2015/560 de la Comisión.  

 

Informazioaren tratamenduan datuen babesari 

buruzko araudiak ezartzen dituen segurtasun-

neurriak aplikatuko dira. 

 

En el tratamiento de la información se adoptarán 

las medidas de seguridad previstas en la normativa 

de protección de datos. 

 

 

III. HITZARMENAREN JARRAIPENA, 

FINANTZABIDEAK ETA ARAUBIDE JURIDIKOA 

 

III. SEGUIMIENTO DEL CONVENIO, 

FINANCIACIÓN Y RÉGIMEN JURÍDICO 

 

HAMAZAZPIGARRENA.– KOORDINAZIORAKO 

ETA JARRAIPENERAKO BATZORDE MISTOA. 

 

DECIMOSÉPTIMA. – COMISIÓN MIXTA DE 

COORDINACIÓN Y SEGUIMIENTO. 

 

Koordinaziorako eta Jarraipenerako Batzorde 

Mistoa sortuko da. Bertan hiruna ordezkari edukiko 

dituzte Zerga Agentziak eta Bizkaiko Foru 

Aldundiak. Zerga Agentziarenak zuzendari nagusiak 

izendatuko ditu, eta Bizkaiko Foru Aldundiarenak 

Ogasuneko zuzendari nagusiak.  

 

Se creará una Comisión Mixta de Coordinación y 

Seguimiento compuesta por tres representantes 

nombrados por el Director General de la Agencia 

Tributaria y otros tres representantes de la 

Diputación Foral de Bizkaia, nombrados por el 

Director General de Hacienda de la Diputación 

Foral de Bizkaia.  

 

Halaber, beharrezkotzat jotzen den beste edozein 

funtzionariok ere parte hartu ahal izango du 

aholkulari gisa. Hauek hitz egin ahal izango dute, 

baina ez dute botorik edukiko. 

 

En calidad de asesores, podrán incorporarse 

cualesquiera otros funcionarios que se considere 

necesario, con derecho a voz pero sin voto. 

 

Batzordeak hitzarmen hau gauzatzeko behar diren 

jarduketak koordinatu, ikuskatu eta kontrolatuko 

ditu, eta haien jarraipena egingo du. Hain zuzen ere, 

hitzarmen honen aurreko klausuletan esleitutako 

eskumenez gainera honako hauek ere edukiko ditu: 

Dicha Comisión coordinará las actividades 

necesarias para la ejecución del presente 

convenio, y llevará a cabo su supervisión, 

seguimiento y control. En particular, además de las 

atribuidas en las cláusulas anteriores del presente 
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 convenio, será competencia de esta Comisión: 

 

1) Hitzarmena gauzatzeko behar 

diren jarduketak koordinatzea, ikuskatzea 

eta kontrolatzea, eta haien jarraipena 

egitea. 

 

2) Prozedurarik eraginkorrenak 

ezartzea hitzarmen honetan arautzen diren 

informazio-trukeak ahalbidetzeko. 

 

1) Coordinar las actividades 

necesarias para la ejecución del convenio, 

así como para llevar a cabo su supervisión, 

seguimiento y control. 

 

2) Establecer los procedimientos más 

eficaces que posibiliten el intercambio de 

información previsto en este convenio. 

 

3) Hitzarmen honetan 

informazioaren horniduraz ezartzen 

denetik zer garatu behar den zehaztea, 

batez ere administrazio bakoitzak 

informazioa eskatu dezakeen zergapekoak 

zehazteko irizpideak, zenbait 

administrazioren arteko bikoiztasunik gerta 

ez dadin. 

 

3) Concretar cualquier aspecto relacionado 

con el suministro de información 

establecido por este convenio que precise 

de desarrollo, en particular el señalamiento 

de los criterios para determinar la 

formación del colectivo de obligados 

tributarios sobre los que cada 

Administración puede pedir información 

para resolver las duplicidades de asignación 

a varias Administraciones. 

 

4) Trukatuko den informazioaren 

erregistroen diseinua adostea. 

 

4) Acordar el diseño de los registros de la 

información objeto de intercambio. 

 

5) Profil bakoitzean sarbidea duten 

erabiltzaileen kopurua zehaztea. 

 

5) Determinar el número de usuarios con 

acceso a los distintos perfiles. 

 

6) Hitzarmen hau interpretatzean eta 

betetzean sortzen diren desadostasunak 

konpontzea.  

 

6) Resolver las controversias que puedan 

surgir en la interpretación y cumplimiento 

del presente convenio.  

 

7) Hitzarmen hau aldatzea eragin 

dezaketen informazio-trukeen kasu berriak 

aztertzea. 

7) Analizar nuevos supuestos de 

intercambio de información que pudieran 

dar lugar a la modificación del presente 

convenio. 

 

Batzordea alderdietako edozeinek eskatzen 

duenean bilduko da, eta urtean behin gutxienez, 

bien arteko lankidetzaren emaitzak eta izan diren 

gorabeherak aztertzeko.  

 

La Comisión se reunirá a instancia de cualquiera 

de las partes y, al menos, una vez al año, para 

examinar los resultados e incidencias de la 

colaboración realizada.  
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Funtzionamenduari eta araubide juridikoari 

dagokienez, eta klausula honetan berariaz ezartzen 

ez den guztirako, Koordinaziorako eta 

Jarraipenerako Batzorde Mistoak Sektore 

Publikoaren Araubide Juridikoaren Legearen atariko 

tituluaren II. kapituluaren 3. atalean xedatzen 

duenaren arabera jardungo du.  

 

La Comisión Mixta de Coordinación y Seguimiento 

se regirá en cuanto a su funcionamiento y régimen 

jurídico respecto a lo no establecido 

expresamente en la presente cláusula, por lo 

dispuesto en la sección 3ª del capítulo II del título 

preliminar de la Ley de Régimen Jurídico del 

Sector Público.  

 

HEMEZORTZIGARRENA.– HITZARMENAREN 

FINANTZABIDEAK. 

 

DECIMOCTAVA – FINANCIACIÓN DEL 

CONVENIO. 

 

Hitzarmen honetan hartutako konpromisoak 

betetzeak ez du sortuko alderdien arteko 

kontraprestazio ekonomikorik, ez eta proiektua 

garatzeko berariazko betebehar edo ekarpen 

ekonomikorik ere.  

 

Como consecuencia del cumplimiento y desarrollo 

de los compromisos adquiridos en el presente 

convenio, no se generarán contraprestaciones 

económicas entre las partes ni se derivarán 

obligaciones ni aportaciones de contenido 

económico específicas para el desarrollo del 

proyecto.  

 

HEMERETZIGARRENA.– HITZARMENAREN 

ERAGINKORTASUNA ETA INDARRALDIA. 

 

DECIMONOVENA. – EFICACIA Y PLAZO DE 

VIGENCIA DEL CONVENIO. 

 

Hitzarmen hau alderdiek sinatutako 

adostasunarekin osatuko da. Nolanahi ere, 

erakunde bakoitzaren araudiaren arabera zenbait 

izapide egin beharko dira hitzarmenaren 

eraginkortasuna bermatzeko. Zerga Agentziari 

dagokionez, formalizatzen denetik 5 egun 

balioduneko epean, Estatuko sektore publikoko 

Lankidetza Organo eta Tresnen Estatuko Erregistro 

Elektronikoan. Era berean, erregistro horretan 

inskribatu ondoren, Estatuko Aldizkari Ofizialean 

argitaratuko da, formalizatzen denetik 10 egun 

balioduneko epean. 

El presente convenio se perfecciona por la 

prestación del consentimiento de las partes, sin 

perjuicio de los trámites que, conforme a la 

normativa propia de cada Administración, sea 

preciso realizar para la propia eficacia del mismo. 

Los efectos del convenio respecto de la Agencia 

Tributaria se iniciarán desde su inscripción, en el 

plazo de 5 días hábiles desde su formalización, en 

el Registro Electrónico estatal de Órganos e 

Instrumentos de Cooperación del sector público 

estatal. Asimismo, una vez inscrito en dicho 

Registro, se publicará en el «Boletín Oficial del 

Estado» en el plazo de 10 días hábiles desde su 

formalización. 

 

Hitzarmen honek lau urteko indarraldia edukiko du. 

Indarraldia amaitu aurretik sinatzaileek aho batez 

erabaki ahal izango dute hitzarmena berariaz 

luzatzea, gehienez beste lau urterako.  

 

El presente convenio tendrá una duración de 

cuatro años, pudiendo acordar unánimemente los 

firmantes, antes del vencimiento de dicho plazo, 

una prórroga expresa por un período de hasta 

cuatro años.  
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HOGEIGARRENA.– HITZARMENA ALDALTZEKO 

ARAUBIDEA. 

 

VIGÉSIMA. – RÉGIMEN DE MODIFICACIÓN DEL 

CONVENIO. 

 

Hitzarmen hau aldatu nahi izatera, alderdi 

sinatzaileek aho batez hartutako erabakia beharko 

da, Sektore Publikoaren Araubide Juridikoaren 

Legearen 49.g) artikuluan xedatzen duenaren 

arabera. 

 

La modificación del presente convenio requerirá 

acuerdo unánime de las partes firmantes de 

conformidad con lo dispuesto en el artículo 49.g) 

de la Ley de Régimen Jurídico del Sector Público. 

 

HOGEITA BATGARRENA.– HITZARMENA 

IRAUNGITZEA ETA AZKENTZEA. 

 

VIGESIMOPRIMERA. – EXTINCIÓN Y 

RESOLUCIÓN DEL CONVENIO. 

 

Hitzarmen hau bertan ezarritako jarduketak betez 

gero azkenduko da, bai eta azkentzeko arrazoiren 

bat gertatzen denean ere. 

 

Sektore Publikoaren Araubide Juridikoaren 

Legearen 51. artikuluan ezartzen denarekin bat 

etorriz, honako hauek dira hitzarmena azkentzeko 

arrazoiak: 

 

El presente convenio se extinguirá por el 

cumplimiento de las actuaciones que constituyen 

su objeto o por incurrir en causa de resolución. 

 

De conformidad con lo establecido en el artículo 

51 de la Ley de Régimen Jurídico del Sector 

Público, son causas de resolución del convenio, las 

siguientes: 

 

a) Hitzarmenaren indarraldia 

amaitzea hitzarmenaren luzapena berariaz 

adostu gabe. 

 

a) El transcurso del plazo de vigencia del 

convenio sin haberse acordado 

expresamente su prórroga. 

 

b) Sinatzaile guztiek aho batez 

luzatzea adostea. 

 

b) El acuerdo unánime de todos los 

firmantes. 

 

c)  Sinatzaileetako batek bere gain 

hartutako betebeharrak eta konpromisoak 

modu larrian eta egiaztatuan ez betetzea. 

Halakoetan, alderdietako edozeinek 

errekerimendua jakinarazi ahal izango dio 

hitzarmena bete ez duen alderdiari, bete 

gabetzat jotzen diren betebeharrak edo 

konpromisoak epealdi jakin batean bete 

ditzan. Errekerimendu hori 

hamazazpigarren klausulan arautzen den 

Koordinaziorako eta Jarraipenerako 

Batzorde Mistoari jakinaraziko zaio. 

Errekerimenduan azaldutako epealdian 

c) El incumplimiento grave y acreditado 

de las obligaciones y compromisos 

asumidos por parte de alguno de los 

firmantes. Cualquiera de las partes podrá 

notificar a la parte incumplidora un 

requerimiento para que cumpla en un 

determinado plazo con las obligaciones o 

compromisos que se consideran 

incumplidos. Este requerimiento será 

comunicado a la Comisión Mixta de 

Coordinación y Seguimiento prevista en 

la cláusula decimoséptima. Si trascurrido 

el plazo indicado en el requerimiento 
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bete gabekoa betetzen ez bada, 

errekerimendua bidali duen alderdiak beste 

alderdi sinatzaileari jakinaraziko dio 

hitzarmena azkentzeko arrazoia gertatu 

dela, eta hitzarmena azkendutzat joko da.  

 

persistiera el incumplimiento, la parte que 

lo dirigió notificará a la otra parte 

firmante la concurrencia de la causa de 

resolución y se entenderá resuelto el 

convenio.  

 

d) Epaileak hitzarmena deuseza dela 

adieraztea. 

 

d) La decisión judicial declaratoria de la 

nulidad del convenio. 

 

e) Aurrekoak ez beste arrazoi 

guztiak, beste lege batzuetan ezartzen 

direnak. 

 

e) Cualquier otra causa distinta de las 

anteriores prevista en otras leyes. 

 

HOGEITA BIGARRENA.– HITZARMENA EZ 

BETETZEAK SORTUKO DITUEN ONDORIOAK. 

 

VIGESIMOSEGUNDA. – CONSECUENCIAS 

APLICABLES EN CASO DE INCUMPLIMIENTO. 

 

Ezarritakoa bete ez duen alderdiak ez dio kalte-

ordainik eman beharko beste alderdiari 

hitzarmenean jasotako betebeharrak ez 

betetzeagatik edo hitzarmena azkentzeagatik. 

Nolanahi ere, baliteke erantzukizuna edukitzea 

hirugarrenen aurrean. Hala ere, alderdietako batek 

bere gain hartutako betebehar edo konpromisoak 

ez betetzeak hitzarmena azkentzea eragin ahal 

izango du hogeita batgarren klausulan ezartzen 

denarekin bat etorriz. 

 

La parte incumplidora no tendrá que indemnizar 

económicamente a la otra parte por 

incumplimiento de las obligaciones del convenio o 

por su extinción, sin perjuicio de su 

responsabilidad frente a terceros. No obstante, el 

incumplimiento de las obligaciones y compromisos 

asumidos por parte de alguno de los firmantes 

podrá dar lugar a la resolución del presente 

convenio, de acuerdo a lo establecido en la 

cláusula vigesimoprimera. 

 

HOGEITA HIRUGARRENA.- HITZARMENAREN 

IZAERA ADMINISTRATIBOA ETA JURISDIKZIO 

ESKUDUNA. 

 

VIGESIMOTERCERA. - NATURALEZA 

ADMINISTRATIVA DEL CONVENIO Y 

JURISDICCIÓN COMPETENTE. 

 

Hitzarmen hau administratiboa da, eta Sektore 

Publikoaren Araubide Juridikoaren Legean 

xedatzen dena aplikatzen zaio. Alderdiek 

konpromisoa hartzen dute hitzarmen honek lege 

horretan ezarritako izapide guztiak benetan bete 

ditzan aplikatzekoa den guztian laguntzeko, eta, 

bereziki, 50. artikuluan hitzarmenak sinatzeko 

nahitaezko izapideei eta haien ondorioei buruz 

ezarritakoa bete dadin. 

 

El presente convenio tiene naturaleza 

administrativa y se rige por lo dispuesto en la Ley 

de Régimen Jurídico del Sector Público. Las partes 

se comprometen a colaborar en todo lo que les 

sea de aplicación para la efectiva adecuación del 

presente convenio a los trámites previstos en 

dicha Ley, en especial, lo relativo al artículo 50 

sobre trámites preceptivos para la suscripción de 

convenios y sus efectos. 

 

Beste alde batetik, eta hamazazpigarren klausulan Por otro lado, y sin perjuicio de lo establecido en 
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ezartzen dena gorabehera, Koordinaziorako eta 

Jarraipenerako Batzorde Mistoak bere indarraldian 

ebazten ez dituen gatazkak administrazioarekiko 

auzien jurisdikzioaren mende jarriko dira, 

Administrazioarekiko Auzien Jurisdikzioa arautzen 

duen uztailaren 13ko 29/1998 Legearekin bat 

etorriz. 

 

la cláusula decimoséptima, las controversias no 

resueltas por la Comisión Mixta de Coordinación y 

Seguimiento, que se pudieran suscitar durante la 

vigencia del mismo, serán sometidas a la 

jurisdicción Contencioso-Administrativa, de 

conformidad con la Ley 29/1998, de 13 de julio, 

reguladora de la jurisdicción Contencioso-

Administrativa. 

 

Eta, ados daudela adierazteko, alderdiek 

hitzarmenaren bi ale sinatu dituzte goiburukoan 

aipatutako egunean eta tokian. 

 

Y, en prueba de conformidad, ambas partes lo 

firman por duplicado, en la fecha y lugar indicados 

en el encabezamiento. 

 

 

Zerga Administrazioko Estatu Agentziako 

zuzendari nagusia 

 

La Directora General de la Agencia Estatal de 

Administración Tributaria 

 

 

 

 

Doña Soledad Fernández Doctor andrea 

 

 

 

 

Bizkaiko Foru Aldundiko Ogasuneko zuzendari 

nagusia 

 

El Director General de Hacienda de la Diputación 

Foral de Bizkaia 

 

 

 

 

D. Iñaki Alonso Arce jauna 
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I. ERANSKINA 

 

 

 

ANEXO I 

 

ZERGEN ARLOKO ALDIZKAKO INFORMAZIO-

TRUKEA ZERGA AGENTZIAREN ETA BIZKAIKO 

FORU ALDUNDIAREN ARTEAN 

 

INTERCAMBIO DE INFORMACIÓN DE 

CARÁCTER PERIÓDICO ENTRE LA AGENCIA 

TRIBUTARIA Y LA DIPUTACIÓN FORAL DE 

BIZKAIA 

 

Lehen apartatua.- Informazioa eskatzen duen 

administraziorekin lotutako zergapekoei buruzko 

informazio orokorra. 

 

Apartado primero. - Intercambio de información 

sobre el colectivo general de obligados tributarios 

vinculados a la Administración solicitante. 

 

Zerga Agentziak informazioa emango dio Bizkaiko 

Foru Aldundiari, hain zuzen ere hark bildutako 

informaziotik honek esleituta dauzkan egitekoak 

burutzeko behar duena. 

 

La Agencia Tributaria suministrará la información 

de que disponga que resulte necesaria para 

facilitar el ejercicio de las funciones que tiene 

legamente atribuida la Diputación Foral de Bizkaia. 

 

Halaber, Bizkaiko Foru Aldundiak informazioa 

emango dio Zerga Agentziari, hain zuzen ere hark 

bildutako informaziotik honek esleituta dauzkan 

egitekoak burutzeko behar duena. 

 

Asimismo, la Diputación Foral de Bizkaia 

suministrará la información de que disponga que 

resulte necesaria para facilitar el ejercicio de las 

funciones que tiene legamente atribuida la Agencia 

Tributaria. 

 

I.- Zer zergapekori buruzko informazioa emango 

den. 

 

I.- Colectivo de obligados respecto del que se 

realizarán los intercambios de información. 

 

Zerga-ekitaldi bakoitzean eta administrazio 

bakoitzean honako zergapeko hauei buruzko 

informazioa trukatuko da: 

 

El colectivo de obligados tributarios respecto de 

los que se intercambiará información estará 

compuesto en cada ejercicio fiscal y en cada una 

de las Administraciones por aquellos en los que 

concurran alguna de las siguientes circunstancias: 

 

1.- Informazioa eskatzen duen administrazioari 

PFEZen aitorpena aurkeztu dioten pertsona 

fisikoak edo zerga horren kontura zatikako 

ordainketak egin dituztenak. 

 

1.- Personas físicas que hayan presentado 

declaración por el IRPF o realizado pagos 

fraccionados a cuenta del citado Impuesto en la 

Administración peticionaria. 

 

Hori dela-eta, zergapeko batek zerga banaka 

ordaintzen badu, berari buruzko informazioaz 

gainera aitorpenean aipatzen diren aurrekoei eta 

ondorengoei buruzko informazioa ere emango da. 

A estos efectos, en caso de tributación individual 

se incluirán en el colectivo tanto el titular de la 

declaración como los descendientes y 

ascendientes incluidos en la misma. En caso de 
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Baterako tributazioan, aitorpenaren titularrei 

buruzko informazioaz gainera aitorpenean sartzen 

diren familia-unitateko gainerako kideei eta 

unitatekoak ez diren aurrekoei eta ondorengoei 

buruzko informazioa ere emango da.  

 

tributación conjunta, se incluirán los titulares de la 

declaración y demás miembros de la unidad 

familiar que declaren conjuntamente y otros 

descendientes y ascendientes que no formen parte 

de la misma incluidos en la declaración.  

 

2.- Informazioa eskatzen duen administrazioari 

sozietateen gaineko zergaren aitorpena aurkeztu 

dioten zergapekoak edo zerga horren kontura 

zatikako ordainketak egin dituztenak. 

 

2.- Obligados tributarios que hayan presentado 

declaración por el Impuesto sobre Sociedades o 

realizado pagos fraccionados a cuenta del mismo 

en la Administración peticionaria. 

 

3.- Informazioa eskatzen duen administrazioari 

balio erantsiaren gaineko zergaren urteko 

aitorpena edo aldizkako autolikidazioak aurkeztu 

dizkioten zergapekoak. 

 

4.- Informazioa eskatzen duen administrazioan 

JEZen alta emanda dauden zergapekoak. 

 

3.- Obligados tributarios que hayan presentado 

declaración anual o autoliquidaciones periódicas 

por el Impuesto sobre el Valor Añadido en la 

Administración peticionaria. 

 

4.- Obligados tributarios que hayan estado dados 

de alta en el IAE en la Administración tributaria 

peticionaria. 

 

5.- Zerga-egoitza urteko egun batean gutxienez 

informazioa eskatzen duen administrazioaren 

lurraldean eduki duten zergapekoak.  

 

5.- Obligados tributarios que hayan tenido su 

domicilio fiscal al menos un día del año en el 

territorio de la Administración tributaria 

peticionaria.  

 

Zer zergapekori buruzko informazioa emango den 

zehazteko, aurreko irizpideak hurrenez hurren eta 

modu baztertzailean aplikatuko dira.  

 

A efectos de formar el colectivo sobre el que se 

realizará el intercambio, cada una de estas 

circunstancias o criterios se aplicarán de forma 

sucesiva y excluyente.  

 

PFEZ bi administrazioei aitortzen dieten 

zergapekoei buruzko informazioa eman ahal izango 

da, baina behar diren jarduketak egingo dira zerga 

administrazio eskuduna zein den argitzeko.  

 

Los obligados que consten como declarantes del 

IRPF en ambas Administraciones tributarias no 

quedarán excluidos del colectivo objeto de 

intercambio, sin perjuicio de la realización de las 

actuaciones necesarias para comprobar cuál es la 

Administración tributaria competente.  

 

Zer zergapekori buruzko informazioa emango den 

zehazteko, hasieran, eta behin-behinean, aurreko 

zerga-ekitaldiko datuak hartuko dira aintzat. 

Zerga-egoitza beste administrazio baten lurraldera 

aldatu duten zergapekoei buruzko informazioa ere 

El colectivo de obligados objeto del intercambio de 

información se formará inicialmente y de manera 

provisional con los datos del ejercicio fiscal 

anterior a aquel al que se refiere la información a 

intercambiar, pudiendo señalarse aquéllos que 
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eman ahal izango da. 

 

hayan cambiado su domicilio al ámbito de la otra 

Administración. 

 

Urteko azken lauhilekoan administrazio bakoitzak 

informazioa emango den zergapekoen zerrenda 

osatuko du emango den informazioaren ekitaldiko 

datuekin.  

 

En el último cuatrimestre del año cada 

Administración elaborará el colectivo definitivo de 

obligados objeto de intercambio de información 

con los datos del ejercicio al que se refiere la 

información a intercambiar.  

 

II.– Trukatuko den informazioa. 

 

II. – Información objeto de intercambio. 

 

Zerga Agentziak Bizkaiko Foru Aldundiaren 

zerrendako zergapekoei buruzko informazioa 

emango du eta Bizkaiko Foru Aldundiak Zerga 

Agentziaren zerrendako zergapekoei buruzkoa, 

honako kontzeptu hauei dagokiena hain zuzen ere: 

 

La Agencia Tributaria remitirá respecto del 

colectivo elaborado por la Diputación Foral de 

Bizkaia y, asimismo, la Diputación Foral de Bizkaia 

remitirá respecto del colectivo elaborado por la 

Agencia Tributaria, la información de que 

dispongan referida a los siguientes conceptos: 

 

1.- Aitorpen informatiboak, informazioa jasotzen 

duen administrazioak zergapekoei beren zerga-

betebeharrak betetzen laguntzeko eta zerga-

iruzurra saihesteko eta horren kontra egiteko 

behar dituenak.  

 

1.- Declaraciones informativas necesarias para 

facilitar a la Administración receptora la asistencia 

a los obligados tributarios en el cumplimiento de 

sus obligaciones tributarias y para prevenir y 

combatir el fraude tributario.  

 

Indarrean dauden aitorpen-ereduak kontuan 

edukita, eta eguneratu daitezkeela jakinik, Zerga 

Agentziak honako aitorpen informatibo hauetan 

bildutako informazioa emango dio Bizkaiko Foru 

Aldundiari aurreko I. apartatuan aipatutako 

zergapekoei buruz: 

Atendiendo a los modelos de declaración 

informativa vigentes, y sin perjuicio de su posible 

actualización, la Agencia Tributaria facilitará a la 

Diputación Foral de Bizkaia la información sobre 

declarados incluidos en el colectivo del apartado I 

anterior contenida en las siguientes declaraciones 

informativas: 

 

 

 

EREDUAK 

MODELOS 

EDUKIA  

CONTENIDO 
 

159 
Energia elektrikoaren kontsumoaren urteko aitorpena 

Declaración anual de consumo de energía eléctrica 

170 

Kreditu eta kargu txartelen bidezko kobrantzak kudeatzeko sistemari atxikitako 

enpresaburuek edo profesionalek egindako eragiketen urteko aitorpen informatiboa 

Declaración informativa anual de las operaciones realizadas por empresarios o 

profesionales adheridos al sistema de gestión de cobros a través de tarjetas de crédito o 
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débito 

171 

Ezarpenen, funts-baliatzeen eta denetariko agirien bidezko kobrantzen urteko aitorpena 

Declaración informativa anual de imposición, disposición de fondos y de los cobros de 

cualquier documento 

180 

PFEZ/SZ/EEEZ - Atxikipenak eta konturako diru-sarrerak. Urteko laburpena. Hiri-

higiezinen errentamenduen eta azpierrentamenduen etekinak 

IRPF/IS/IRNR - Retención e ingreso a cuenta. Resumen Anual. Rdtos. arrendamiento y 

subarrendamiento inmuebles urbanos 

181 
PFEZ - Etxebizitza erosteko hipoteka-maileguen aitorpen informatiboa 

IRPF - Declaración informativa de préstamos hipotecarios para adquisición viviendas 

182 
Emarien eta dohaintzen aitorpen informatiboa 

Declaración informativa de donativos y donaciones 

184 
Urteko aitorpen informatiboa. Errentak esleitzeko araubidean dauden entitateak 

Declaración informativa anual. Entidades en régimen de atribución de rentas 

187 

PFEZ/SZ/EEEZ - Atxikipenen eta konturako diru-sarreren aitorpen informatiboa eta 

urteko laburpena. IKEen akzioak eta partaidetzak 

IRPF/IS/IRNR - Declaraciones informativa y resumen anual de retenciones e ingresos a 

cuenta. Acciones y participaciones en IIC 

188 

PFEZ/SZ/EEEZ - Atxikipenak eta konturako diru-sarrerak. Urteko laburpena. 

Kapitalizazio-eragiketen eta bizitza edo elbarritasun aseguruen kapital higigarriaren 

etekinak 

IRPF/IS/IRNR - Retenciones e ingresos a cuenta. Resumen anual. Rdtos. capital 

mobiliario de operaciones de capitalización y seguros vida/invalidez 

189 
Balore, aseguru eta errenten urteko aitorpen informatiboa 

Declaración informativa anual acerca de valores, seguros y rentas 

190 

Atxikipenen eta konturako diru-sarreren urteko laburpena. Lanaren etekinak eta 

jarduera ekonomiko batzuen, sarien eta errenta-esleipen batzuen etekinak 

Resumen anual retenciones e ingresos a cuenta. Rdtos. trabajo, de determinadas 

actividades económicas, premios y determinadas imputaciones de renta 

192 
Altxorraren letrekin egindako eragiketen urteko aitorpena 

Declaración anual de operaciones con Letras del Tesoro 

193 

PFEZ/SZ/EEEZ - Urteroko laburpena. Kapital higigarriaren etekin batzuen eta errenta 

batzuen gainean egindako atxikipenak eta konturako diru-sarrerak 

IRPF/IS/IRNR - Resumen anual. Retenciones e ingresos a cuenta sobre determinados 

rdtos. capital mobiliario y determinadas rentas 

194 

PFEZ/SZ/EEEZ - Urteko laburpena. Atxikipenak eta konturako diru-sarrerak. Besteren 

kapitalak erakartzearen eta erabiltzearen adierazgarri diren aktiboak eskualdatu, 

amortizatu, itzuli, trukatu edo bihurtuta lortutako kapital higigarriaren etekinak eta 

errentak 

IRPF/IS/IRNR - Resumen anual. Retenciones e ingresos a cuenta. Rdtos. capital 

mobiliario y rentas derivadas de la transmisión, amortización, reembolso, canje o 

conversión de activos representativos de la captación y utilización de capitales ajenos  
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196 

PFEZ/SZ/EEEZ - Atxikipenak eta konturako diru-sarrerak. Kapital higigarriaren etekinak 

eta denetariko finantza-entitateetako kontuetako errentak. Urteko aitorpen 

informatiboa: baimendutako pertsonak eta denetariko finantza-entitateetako 

kontuetako saldoak 

IRPF/IS/IRNR - Retenciones e ingresos a cuenta. Rdtos. del capital mobiliario y rentas 

de cuentas en toda clase de instituciones financieras. Declaración informativa anual de 

personas autorizadas y de saldos en cuentas de toda clase de instituciones financieras 

198 

Finantza-aktiboekin eta beste balore higigarri batzuekin egindako eragiketen urteko 

aitorpena 

Declaración anual de operaciones con activos financieros y otros valores mobiliarios 

199 

Kreditu-entitateen txekeekin egindako eragiketak identifikatzeko urteko aitorpena 

Declaración anual de identificación de las operaciones con cheques de las entidades de 

crédito 

232 

Aitorpen informatiboa: zerga-paradisutzat jotzen diren herrialdeekin edo lurraldeekin 

lotutako eragiketak eta egoerak 

Declaración informativa de operaciones vinculadas y de operaciones y situaciones 

relacionadas con países o territorios calificados como paraísos fiscales 

270 

Zenbait loteria eta apustutako sarien gaineko karga bereziaren atxikipenen eta 

konturako diru-sarreren urteko laburpena 

Resumen anual de retenciones e ingresos a cuenta del gravamen especial sobre los 

premios de determinadas loterías y apuestas 

280 
Epe luzerako aurrezki planen urteko aitorpen informatiboa 

Declaración informativa anual de Planes de Ahorro a Largo Plazo 

291 
EEEZ - Ez-egoiliarren kontuen aitorpen informatiboa 

IRNR - Declaración informativa de cuentas de no residentes 

294 

Zerrenda banakatua: Espainiako inbertsio kolektiboko entitateek banatutako mozkinak 

jaso dituzten bezeroak, eta entitate merkaturatzaileak akzioen edo partaidetzen 

konturako itzulketak edo eskualdaketak egitea eragin duten mozkinak jaso dituztenak 

Relación individualizada de los clientes perceptores de beneficios distribuidos por 

Instituciones de Inversión Colectiva españolas, así como de aquellos por cuenta de los 

cuales la entidad comercializadora haya efectuado reembolsos o transmisiones de 

acciones o participaciones 

295 

Urteko zerrenda banakatua: Espainiako inbertsio kolektiboko entitateen akzio edo 

partaidetzak mugaz gaindi merkaturatu badira, entitate horien bezeroak eta ekitaldiko 

abenduaren 31n eduki duten inbertsio-posizioa 

Relación anual individualizada de los clientes con la posición inversora en las 

Instituciones de Inversión Colectiva españolas, referida a fecha 31 de diciembre del 

ejercicio, en los supuestos de comercialización transfronteriza de acciones o 

participaciones en Instituciones de Inversión Colectiva españolas 

296 

EEEZ - Establezimendu iraunkorrik gabeko ez-egoiliarrak. Atxikipenen eta konturako 

diru-sarreren urteko aitorpena 

IRNR - No residentes sin establecimiento permanente. Declaración anual de retenciones 
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e ingresos a cuenta 

345 

Planak, pentsio-funtsak eta sistema alternatiboak. Partaideen eta ekarpenen urteko 

aitorpena 

Planes, fondos de pensiones y sistemas alternativos. Declaración anual de partícipes y 

aportaciones 

346 

PFEZ - Urteko aitorpen informatiboa: erakunde publikoek eta entitate pribatuek 

nekazariei eta abeltzainei emandako dirulaguntzak eta kalte-ordainak 

IRPF - Declaración informativa anual de subvenciones e indemnizaciones satisfechas por 

entidades públicas/privadas a agricultores o ganaderos 

347 
Hirugarren pertsonekin egindako eragiketen urteko aitorpena 

Declaración anual de operaciones con terceras personas 

586 
Aitorpen informatiboa. Gas fluordunak 

Declaración informativa. Gases fluorados 

 

 

Gainera, Indarrean dauden aitorpen-ereduak 

kontuan edukita, eta eguneratu daitezkeela jakinik, 

Bizkaiko Foru Aldundiak honako aitorpen 

informatibo hauetan bildutako informazioa 

emango dio Zerga Agentziari aurreko I. apartatuan 

aipatutako zergapekoei buruz:  

 

Asimismo, la Diputación Foral de Bizkaia, 

atendiendo a los modelos de declaración 

informativa vigentes, y sin perjuicio de su posible 

actualización, suministrará a la Agencia Tributaria 

la información sobre declarados incluidos en el 

colectivo del apartado I anterior contenida en las 

siguientes declaraciones informativas:  

 

 

EREDUAK 

MODELOS 

EDUKIA 

CONTENIDO 

159 
Energia elektrikoaren kontsumoaren urteko aitorpena 

Declaración anual de consumo de energía eléctrica 

170 

Kreditu eta kargu txartelen bidezko kobrantzak kudeatzeko sistemari atxikitako 

enpresaburuek edo profesionalek egindako eragiketen urteko aitorpen informatiboa 

Declaración informativa anual de las operaciones realizadas por empresarios o 

profesionales adheridos al sistema de gestión de cobros a través de tarjetas de crédito o 

débito 

171 

Ezarpenen, funts-baliatzeen eta denetariko agirien bidezko kobrantzen urteko aitorpena 

Declaración informativa anual de imposición, disposición de fondos y de los cobros de 

cualquier documento 

180 

PFEZ/SZ/EEEZ - Atxikipenak eta konturako diru-sarrerak. Urteko laburpena. Hiri-

higiezinen errentamenduen eta azpierrentamenduen etekinak 

IRPF/IS/IRNR - Retención e ingreso a cuenta. Resumen Anual. Rdtos. arrendamiento y 

subarrendamiento inmuebles urbanos 

181 
PFEZ - Etxebizitza erosteko hipoteka-maileguen aitorpen informatiboa 

IRPF - Declaración informativa de préstamos hipotecarios para adquisición viviendas 
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182 
Emarien eta dohaintzen aitorpen informatiboa 

Declaración informativa de donativos y donaciones 

184 
Declaración informativa anual. Errentak esleitzeko araubidean dauden entitateak 

Declaración informativa anual. Entidades en régimen de atribución de rentas 

186 
Aportaciones a cuentas viviendas 

Aportaciones a cuentas viviendas 

187 

PFEZ/SZ/EEEZ - Atxikipenen eta konturako diru-sarreren aitorpen informatiboa eta 

urteko laburpena. IKEen akzioak eta partaidetzak 

IRPF/IS/IRNR - Declaraciones informativa y resumen anual de retenciones e ingresos a 

cuenta. Acciones y participaciones en IIC 

188 

PFEZ/SZ/EEEZ - Atxikipenak eta konturako diru-sarrerak. Urteko laburpena. 

Kapitalizazio-eragiketen eta bizitza edo elbarritasun aseguruen kapital higigarriaren 

etekinak 

IRPF/IS/IRNR - Retenciones e ingresos a cuenta. Resumen anual. Rdtos. capital 

mobiliario de operaciones de capitalización y seguros vida/invalidez 

189 
Balore, aseguru eta errenten urteko aitorpen informatiboa 

Declaración informativa anual acerca de valores, seguros y rentas 

190 

Atxikipenen eta konturako diru-sarreren urteko laburpena. Lanaren etekinak eta 

jarduera ekonomiko batzuen, sarien eta errenta-esleipen batzuen etekinak 

Resumen anual retenciones e ingresos a cuenta. Rdtos. trabajo, de determinadas 

actividades económicas, premios y determinadas imputaciones de renta 

192 
Altxorraren letrekin egindako eragiketen urteko aitorpena 

Declaración anual de operaciones con Letras del Tesoro 

193 

PFEZ/SZ/EEEZ - Urteko laburpena. Kapital higigarriaren etekin batzuen eta errenta 

batzuen gainean egindako atxikipenak eta konturako diru-sarrerak 

IRPF/IS/IRNR - Resumen anual. Retenciones e ingresos a cuenta sobre determinados 

rdtos. capital mobiliario y determinadas rentas 

194 

PFEZ/SZ/EEEZ - Urteko laburpena. Atxikipenak eta konturako diru-sarrerak. Besteren 

kapitalak erakartzearen eta erabiltzearen adierazgarri diren aktiboak eskualdatu, 

amortizatu, itzuli, trukatu edo bihurtuta lortutako kapital higigarriaren etekinak eta 

errentak 

IRPF/IS/IRNR - Resumen anual. Retenciones e ingresos a cuenta. Rdtos. capital 

mobiliario y rentas derivadas de la transmisión, amortización, reembolso, canje o 

conversión de activos representativos de la captación y utilización de capitales ajenos  

196 

PFEZ/SZ/EEEZ - Atxikipenak eta konturako diru-sarrerak. Kapital higigarriaren etekinak 

eta denetariko finantza-entitateetako kontuetako errentak. Urteko aitorpen 

informatiboa: baimendutako pertsonak eta denetariko finantza-entitateetako 

kontuetako saldoak 

IRPF/IS/IRNR - Retenciones e ingresos a cuenta. Rdtos. del capital mobiliario y rentas 

de cuentas en toda clase de instituciones financieras. Declaración informativa anual de 

personas autorizadas y de saldos en cuentas de toda clase de instituciones financieras 
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198 

Finantza-aktiboekin eta beste balore higigarri batzuekin egindako eragiketen urteko 

aitorpena 

Declaración anual de operaciones con activos financieros y otros valores mobiliarios 

199 

Kreditu-entitateen txekeekin egindako eragiketak identifikatzeko urteko aitorpena 

Declaración anual de identificación de las operaciones con cheques de las entidades de 

crédito 

232 

Aitorpen informatiboa: zerga-paradisutzat jotzen diren herrialdeekin edo lurraldeekin 

lotutako eragiketak eta egoerak 

Declaración informativa de operaciones vinculadas y de operaciones y situaciones 

relacionadas con países o territorios calificados como paraísos fiscales 

270 
Loteria eta apustu jakin batzuen sarien gaineko karga berezia 

Gravamen especial sobre los premios de determinadas loterías y apuestas 

280 
Epe luzerako aurrezki planen urteko aitorpen informatiboa 

Declaración informativa anual de Planes de Ahorro a Largo Plazo 

291 
EEEZ - Ez-egoiliarren kontuen aitorpen informatiboa 

IRNR - Declaración informativa de cuentas de no residentes. 

294 

Zerrenda banakatua: Espainiako inbertsio kolektiboko entitateek banatutako mozkinak 

jaso dituzten bezeroak, eta entitate merkaturatzaileak akzioen edo partaidetzen 

konturako itzulketak edo eskualdaketak egitea eragin duten mozkinak jaso dituztenak 

Relación individualizada de los clientes perceptores de beneficios distribuidos por 

Instituciones de Inversión Colectiva españolas, así como de aquellos por cuenta de los 

cuales la entidad comercializadora haya efectuado reembolsos o transmisiones de 

acciones o participaciones 

295 

Urteko zerrenda banakatua: Espainiako inbertsio kolektiboko entitateen akzio edo 

partaidetzak mugaz gaindi merkaturatu badira, entitate horien bezeroak eta ekitaldiko 

abenduaren 31n eduki duten inbertsio-posizioa 

Relación anual individualizada de los clientes con la posición inversora en las 

Instituciones de Inversión Colectiva españolas, referida al 31 de diciembre del ejercicio, 

en los supuestos de comercialización transfronteriza de acciones o participaciones en 

Instituciones de Inversión Colectiva españolas 

296 

EEEZ - Establezimendu iraunkorrik gabeko ez-egoiliarrak. Atxikipenen eta konturako 

diru-sarreren urteko aitorpena 

IRNR - No residentes sin establecimiento permanente. Declaración anual de retenciones 

e ingresos a cuenta 

345 

Planak, pentsio-funtsak eta sistema alternatiboak. Partaideen eta ekarpenen urteko 

aitorpena 

Planes, fondos de pensiones y sistemas alternativos. Declaración anual de partícipes y 

aportaciones 

346 

PFEZ - Urteko aitorpen informatiboa: erakunde publikoek eta entitate pribatuek 

nekazariei eta abeltzainei emandako dirulaguntzak eta kalte-ordainak 

IRPF - Declaración informativa anual de subvenciones e indemnizaciones satisfechas por 
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entidades públicas/privadas a agricultores o ganaderos 

347 
Hirugarren pertsonekin egindako eragiketen urteko aitorpena 

Declaración anual de operaciones con terceras personas 

586 
Aitorpen informatiboa. Gas fluordunak 

Declaración informativa. Gases fluorados 

 
 

2.- Beste informazio batzuk  

 

2.- Otra información  

 

Zerga Agentziak eta Bizkaiko Foru Aldundiak 

honako hauei buruzko informazioa ere trukatuko 

dute (zehazten dena): 

• Dibisa-trafikoa 

• JEZ  

• Altxor Publikoak egindako ordainketak 

• Hiri-ondasunak eta landa-ondasunak 

• Bazkideak, kontseilariak eta 

administratzaileak 

• Ondare eskualdaketak 

• 591 eredua. Energia elektrikoaren 

produkzioaren balioaren gaineko zerga. 

Zergadunekin egindako eragiketen urteko 

aitorpena  

• 346 ereduan bildutakoak ez beste 

dirulaguntza batzuk 

• Etxebizitza turismorako lagatzea 

 

La Agencia Tributaria y la Diputación Foral de 

Bizkaia intercambiarán asimismo la información 

que se determine relativa a: 

• Tráfico de divisas 

• IAE  

• Pagos realizados por el Tesoro Público 

• Bienes de naturaleza urbana y rústica 

• Socios, consejeros y administradores 

• Transmisiones Patrimoniales 

• Modelo 591. Impuesto sobre el valor de la 

producción de la energía eléctrica. 

Declaración anual de operaciones con 

contribuyentes  

• Subvenciones distintas de las recogidas en 

el modelo 346 

• Cesión de uso de viviendas con fines 

turísticos 

 

III.- Informazio-trukeen aldizkotasuna eta 

egutegia. 

 

III.- Periodicidad y calendario de los intercambios 

de información. 

 

Urtero, hitzarmen honetan ezartzen den 

Koordinaziorako eta Jarraipenerako Batzorde 

Mistoak finkatuko du noiz zehaztuko den zer 

zergapekori buruzko informazioa trukatuko den 

(zergapekoen behin-behineko zerrenda eta behin 

betiko zerrenda) eta zenbat truke egingo diren eta 

noiz egingo diren. Nolanahi ere, egutegi-

proposamena aurretik jakinarazi ahal izango zaio 

Bizkaiko Foru Aldundiari PFEZen urteko 

kanpainaren antolaketak eragiten dituen 

El calendario para la remisión del colectivo de 

obligados -provisional y definitivo- a efectos de los 

intercambios de información, así como el número y 

momento en que se realizarán los mismos, se fijará 

anualmente por la Comisión Mixta de Coordinación 

y Seguimiento prevista en el presente convenio, sin 

perjuicio de que la propuesta de calendario pueda 

ser comunicada con anterioridad a la Diputación 

Foral de Bizkaia atendiendo a las necesidades 

derivadas de la organización de la campaña anual 
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beharrizanen arabera. 

 

del IRPF. 

 

Bi administrazioek beren egitekoak gauzatzeko 

behar duten informazio guztia eduki dezaten 

(batez ere zergapekoei PFEZen inguruko 

betebeharrak betetzen laguntzeko behar dutena), 

Jarraipenerako Batzorde Mistoak finkatzen dituen 

informazio-trukeak egingo dira behin-behineko 

zerrendako zergapekoei buruz, eta gero, horien 

osagarri, informazio-truke bat egingo da behin 

betiko zerrendako zergapekoei buruz.  

 

A efectos de que las Administraciones puedan 

disponer de la información necesaria para el 

cumplimiento de sus funciones, especialmente la 

de asistencia a los obligados para el cumplimiento 

de sus obligaciones en relación al IRPF, se realizará 

el número de intercambios que se fije por la 

Comisión Mixta de Coordinación y Seguimiento 

respecto del censo provisional de obligados, que 

serán completados posteriormente con un 

intercambio de información respecto del censo 

definitivo de los mismos.  

 
  

Bigarren apartatua.- Zerga eragiketen 

bolumenaren arabera ordaintzen duten entitateei 

buruzko informazioa. 

 

Apartado segundo. - Intercambio de información 

sobre entidades que tributan en proporción al 

volumen de operaciones. 

 

Aurreko apartatuan arautzen diren informazio-

truke orokorrez gainera alderdiek informazio-truke 

osagarriak egingo dituzte zerga Zerga Agentziari 

eta Bizkaiko Foru Aldundiari eragiketen 

bolumenaren arabera ordaintzen dieten 

zergapekoei buruz. 

 

Además de los intercambios de información 

generales previstos en el apartado anterior, las 

partes realizarán intercambios adicionales de 

información respecto de aquellos obligados que 

tributen conjuntamente a la Agencia Tributaria y a 

la Diputación Foral de Bizkaia en proporción a su 

volumen de operaciones. 

 

I.- Nola zehaztu zer zergapekori buruzko 

informazioa emango den. 

 

I.- Elaboración del colectivo de obligados respecto 

del que se realizarán los intercambios de 

información. 

 

Honako zergapeko hauek sartuko dira informazioa 

eman beharrekoen zerrendan: aurreko ekitaldian 

BEZaren edo sozietateen gaineko zergaren 

aitorpen edo autolikidazioren bat aurkezten duten 

zergapekoak, hain zuzen ere zerga Zerga 

Agentziari eta Bizkaiko Foru Aldundiari eragiketen 

bolumenaren proportzioan ordaindu dietenak. 

 

Se integrarán en el colectivo los obligados 

tributarios que en el ejercicio anterior hubieran 

presentado alguna declaración o autoliquidación 

por IVA o Impuesto sobre Sociedades declarando a 

la Agencia Tributaria y a la Diputación Foral de 

Bizkaia en proporción al volumen de operaciones. 

 

Honako kasu honetan ordaintzen du zergapeko 

batek zerga eragiketen bolumenaren proportzioan: 

BEZaren autolikidazioetan edo urteko laburpenean 

edo sozietateen gaineko zergaren aitorpenean edo 

Se entenderá que un obligado declara en 

proporción al volumen de operaciones siempre que 

declare un porcentaje distinto del 100% en las 

autoliquidaciones o en la declaración resumen 
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zatikako ordainketetan eragiketen % 100 aitortzen 

ez duenean. 

 

anual de IVA, o en la declaración o en los pagos 

fraccionados del Impuesto sobre Sociedades. 

 

II.– Trukatuko den informazioa. 

 

II. – Información objeto de intercambio. 

 

Zerga Agentziak eta Bizkaiko Foru Aldundiak 

finkatutako zerrendako zergapekoek aurkeztu 

dizkieten aitorpen hauetan adierazitako 

informazioa emango diote elkarri: 

 

La Agencia Tributaria y la Diputación Foral de 

Bizkaia se remitirán recíprocamente la información 

contenida en las siguientes declaraciones que los 

obligados incluidos en el colectivo hubieran 

presentado ante ellas: 

 

1.- BEZaren aitorpenak. 303, 322 eta 390 ereduak. 

Ehunekoak, aitortutako eragiketen bolumena, eta 

likidazioaren emaitza.  

 

1.- Declaraciones del IVA. Modelos 303, 322, 390. 

Porcentajes, volumen de operaciones declarado y 

resultado de la liquidación.  

 

2.- Sozietateen gaineko zergaren aitorpenak. 200 

eta 220 ereduak. Ehunekoak, aitortutako 

eragiketen bolumena, eta kuota.  

 

2.- Declaraciones del Impuesto sobre Sociedades. 

Modelos 200 y 220. Porcentajes, volumen de 

operaciones declarado y cuota.  

 

3.- Zerga eragiketen bolumenaren proportzioan 

ordaintzen duten entitateen kudeaketan eragina 

duten aitorpen informatiboak (190, 193, 194 eta 

296 ereduak). 

 

3.- Declaraciones informativas que afecten a la 

gestión de las entidades que tributan en proporción 

al volumen de operaciones (modelos 190, 193, 194 

y 296). 

 

III.- Informazio-trukeen aldizkotasuna eta 

egutegia. 

 

III.- Periodicidad y calendario de los intercambios 

de información. 

 

Apartatu honetan aipatzen den informazio-trukea 

urtean behin egingo da. 

 

El intercambio de información a que se refiere el 

presente apartado tendrá carácter anual. 

 

Urtero, hitzarmen honetan ezartzen den 

Koordinaziorako eta Jarraipenerako Batzorde 

Mistoak finkatuko du noiz zehaztuko den zer 

zergapekori buruzko informazioa trukatuko den 

eta noiz egingo diren trukeak. 

 

El calendario para la remisión del colectivo de 

obligados a efectos de los intercambios de 

información, así como el momento en que se 

realizarán los mismos, se fijará anualmente por la 

Comisión Mixta de Coordinación y Seguimiento 

prevista en el presente convenio. 

 

Hirugarren apartatua.- Batasunaren Barruko 

Eragileen Erregistroari buruzko informazio-trukea. 

 

Apartado tercero. - Intercambio de información 

sobre el Registro de Operadores 

Intracomunitarios. 

 

Helburua Batasunaren Barruko Eragileen El objeto de este intercambio es la información 
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Erregistroa eguneratuta mantentzen behar den 

informazioa trukatzea da. 

 

necesaria para mantener actualizado el Registro de 

Operadores Intracomunitarios. 

 

I.- Zer zergapekori buruzko informazioa emango 

den. 

 

I.- Colectivo de obligados tributarios respecto de 

los que se realizará el intercambio de información. 

 

Erregistro hori Bizkaiko Foru Aldundiak kudeatzen 

dute. Truke honen bidez sinatzaileek erregistro 

horretan inskribatutako zergapekoei buruzko 

informazioa emango diote elkarri. 

 

El intercambio de información se referirá al 

colectivo de obligados tributarios inscritos en el 

citado Registro gestionados por la Diputación Foral 

de Bizkaia. 

 

II.– Trukatuko den informazioa. 

 

II. – Información objeto de intercambio. 

 

Bi informazio-truke izango dira: 

 

Se producirán dos tipos de intercambio de 

información: 

 

1.- Bizkaiko Foru Aldundiak berak 

kudeatzen dituen eragileei buruzko informazioa 

emango dio Zerga Agentziari, Batasunaren Barruko 

Eragileen Erregistroa eguneratzeko. 

 

1.- La Diputación Foral de Bizkaia remitirá 

a la Agencia Tributaria información sobre los 

operadores por ella gestionados, a efectos de la 

actualización del Registro de Operadores 

Intracomunitarios. 

 

Honako datu hauek bidaliko ditu eragile 

bakoitzari buruz: 

- eguneratze-gakoa (alta BBEEn, 

baja BBEEn, datu-aldaketa)  

- IFZ 

- izen-abizenak edo sozietatearen 

izena  

- helbidea 

- arrisku-markak  

 

Respecto de cada operador se enviarán los 

siguientes datos: 

- clave de actualización (alta en ROI, 

baja en ROI, modificación de datos)  

- NIF 

- nombre o razón social  

- domicilio 

- marcas de riesgo  

 

Datuok jaso ondoren Zerga Agentziak Bizkaiko 

Foru Aldundiak kudeatzen duen azpierregistroan 

aplikatuko ditu mugimenduak. Honako egoera 

hauek gerta daitezke:  

 

A su recepción, la Agencia Tributaria aplicará los 

movimientos al subregistro gestionado por la 

Diputación Foral de Bizkaia, pudiendo darse alguna 

de las siguientes situaciones:  

 

a) Mugimendua (alta, baja edo 

aldaketa) onartzea; mugimenduak prozesua egiten 

den egunean aplikatuko dira.  

b) Erregistroan ez dagoen eragile 

bati dagokion aldaketaren bat eginez gero, 

a) Se acepta el movimiento (alta, baja o 

modificación) en cuyo caso los movimientos son 

aplicados en la fecha en que se ejecuta el proceso.  

b) Se acepta el movimiento con 

incidencia en el caso de modificaciones relativas a 
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mugimendua onartzea gorabehera batekin. operadores que no constan en el Registro. 

c) Erregistroan dagoeneko 

badagoen eragile bati alta emateko mugimenduak 

eta baja emandako bat aldatzeko edo baja emateko 

mugimenduak ezestea. 

c) Se rechaza el movimiento con 

incidencias si se trata de alta de un operador ya en 

alta, o modificación o baja de un operador en baja. 

d) Mugimendua ezestea honako 

arrazoi hauetako batengatik: 

o IFZren sintaxia okerrekoa izatea. 

o IFZ ez identifikatzea. 

o IFZ bikoiztuta egotea. 

o Ordezkaritza-kodea gaizki egotea. 

o Beste akats sintaktiko batzuk. 

 

d) Se rechaza el movimiento por 

diversos errores: 

o NIF sintácticamente incorrecto. 

o NIF no identificado. 

o NIF duplicado. 

o Código de Delegación inconsistente. 

o Otros errores sintácticos. 

 

Zerga Agentziak prozesatutako fitxategia 

kargatzean gertatutako ezespenen berri emango 

dio Bizkaiko Foru Aldundiari. 

 

La Agencia Tributaria comunicará a la Diputación 

Foral de Bizkaia detalle de los rechazos que se han 

producido en la carga del fichero procesado. 

 

2.- Bizkaiko Foru Aldundiari berak 

kudeatzen duen azpierregistroko datu osoak 

emango dizkio Zerga Agentziak. 

 

2.- La Agencia Tributaria proporcionará a 

la Diputación Foral de Bizkaia los datos completos 

del correspondiente subregistro gestionado por 

ésta. 

 

Eragileen zerrenda osoa emango da, bakoitzaren 

egungo zerga-egoera zehaztuta: IFZ, izen-abizenak 

edo sozietatearen izena, helbidea, alta edo baja 

emanda dagoen, eta altaren data eta bajaren data 

(baja eman bazaio). 

 

Se facilitará la lista completa de operadores con su 

situación fiscal actual: NIF, nombre o razón social, 

domicilio, situación de alta o baja, y fecha de alta y 

de baja (si existiese). 

 

III.- Informazio-trukeen aldizkotasuna eta 

egutegia. 

 

III.- Periodicidad y calendario de los intercambios 

de información. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak gutxienez hilean behin 

bidaliko dizkio Zerga Agentziari errolda-

mugimenduei buruzko informazioa. Beste alde 

batetik, Zerga Agentziak urtean behin bidaliko dio 

Bizkaiko Foru Aldundiari berak kudeatzen dituen 

eragileei buruzko informazio osoa.  

 

El envío de información de la Diputación Foral de 

Bizkaia a la Agencia Tributaria relativa a los 

movimientos censales tendrá una periodicidad al 

menos mensual. Por su parte, el envío de 

información completa por parte de la Agencia 

Tributaria sobre los operadores gestionados por la 

Diputación Foral de Bizkaia tendrá carácter anual.  

 

Urtero, hitzarmen honetan ezartzen den 

Koordinaziorako eta Jarraipenerako Batzorde 

Mistoak finkatuko du noiz zehaztuko den zer 

El calendario para la remisión del colectivo de 

obligados a efectos de los intercambios de 

información, así como el momento en que se 
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zergapekori buruzko informazioa trukatuko den 

eta noiz egingo diren trukeak. 

 

realizarán los mismos, se fijará anualmente por la 

Comisión Mixta de Coordinación y Seguimiento 

prevista en el presente convenio. 

 

Laugarren apartatua.- Batasunaren barruko 

eragiketei buruzko informazioa. 

 

Apartado cuarto. - Intercambio de información 

sobre operaciones intracomunitarias. 

 

Truke honen helburua da Europar Batasuneko 

estatuei legez ezarritako betebehar hau betetzea: 

Batasunaren barruko ondasun-emateen eta 

zerbitzugintzen laburpen-aitorpenen datu-basea 

mantentzea, VIES sistema (VAT Information 

Exchange System – BEZaren inguruko informazioa 

trukatzeko sistema). 

 

El objeto de este intercambio es la información 

necesaria para el cumplimiento de la obligación 

legalmente establecida a los Estados miembros de 

la Unión Europea de mantener una base de datos 

de declaraciones recapitulativas de entregas 

intracomunitarias y de prestaciones de servicios, el 

sistema VIES (VAT Information Exchange System – 

Sistema de Intercambio de Información sobre el 

IVA). 

 

Gainera, informazio hau Batasunaren Barruko 

Eragileen Erregistroa eguneratuta mantentzeko 

erabiliko da. 

 

Asimismo, este intercambio es de utilidad para 

mantener actualizado el Registro de Operadores 

Intracomunitarios. 

 

I.- Zer zergapekori buruzko informazioa emango 

den. 

 

I.- Colectivo de obligados tributarios respecto de 

los que se realizará el intercambio de información. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiaren eskumeneko 

Batasunaren barruko eragileei buruzko informazioa 

trukatuko da. 

 

El intercambio de información se referirá al 

colectivo de operadores intracomunitarios respecto 

de los cuales es competente la Diputación Foral de 

Bizkaia. 

 

II.- Trukatuko den informazioa. 

 

II.- Información objeto de intercambio. 

 

Bi informazio-truke izango dira: 

 

Se producirán dos tipos de intercambio de 

información: 

 

1.- Bizkaiko Foru Aldundiaren eskumeneko 

Batasunaren barruko eragileek egindako 

egozpenak. 

 

1.- Imputaciones realizadas por operadores 

intracomunitarios cuya competencia corresponde a 

la Diputación Foral de Bizkaia. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak bere eskumeneko 

Batasunaren barruko eragileek aurkeztutako 

laburpen-aitorpenak bidaliko dizkio Zerga 

Agentziari, Europar Batasuneko beste 

La Diputación Foral de Bizkaia remitirá a la Agencia 

Tributaria las declaraciones recapitulativas 

presentadas por sus operadores a fin de que ésta 

las pueda trasladar al resto de Estados miembros 



   

              

 Or.: 49; guztira: 80 

 

estatutuetara helaraz ditzan. 

 

de la Unión Europea. 

 

Zerga Agentziak bidalketa guztiak prozesatuko 

ditu; datuen formatua eta sendotasuna 

baliozkotuko ditu VIES sisteman bildutako 

gainerako informazioarekin, eta honako informazio 

hau itzuliko du: 

- prozesuaren data  

- alten, bajen eta ordezpenen 

guztirako kopuruak  

- bidalketa bakoitzeko gorabeheren 

xehetasunak: batetik, 2. mailako eragiketak 

(Espainiako eragilea Batasuneko eragilearekin), 

gorabeheraren bat izan dutenak edo ezetsi direnak, 

errore-kodea zehaztuta; bestetik, ezetsitako 

aitorpenak (Espainiako eragilea), arrazoiak 

zehaztuta.  

 

La Agencia Tributaria procesará cada uno de los 

envíos, validando tanto el formato como la 

consistencia de los datos con el resto de la 

información contenida en el VIES, y devolverá la 

siguiente información: 

- fecha de proceso  

- número total de altas, bajas y 

sustituciones  

- detalle de las incidencias de cada 

envío: por un lado, se muestran las operaciones de 

nivel 2 (operador español con operador 

comunitario) con incidencias o rechazadas, con sus 

códigos de error; por otro, las declaraciones 

(operador español) que en su conjunto han sido 

rechazadas, también con sus motivos.  

 

2.- Batasuneko beste estatu batzuetako 

Batasunaren barruko eragileek Bizkaiko Foru 

Aldundiaren eskumeneko Batasunaren barruko 

eragileei egindako egozpenak. 

 

2.- Imputaciones realizadas por operadores 

intracomunitarios del resto de los Estados 

miembros a operadores intracomunitarios cuya 

competencia corresponde a la Diputación Foral de 

Bizkaia. 

 

Zerga Agentziak Bizkaiko Foru Aldundiari bidaliko 

dizkio Batasuneko beste estatu batzuetako 

Batasunaren barruko eragiketen egozpenak, 

honako zergapeko hauei dagozkienak:  

 

La Agencia Tributaria remitirá a la Diputación Foral 

de Bizkaia las imputaciones de operaciones 

intracomunitarias procedentes de otros Estados 

miembros, respecto del colectivo de obligados en 

los que concurra alguna de las siguientes 

circunstancias:  

 

a) Informazioaren ekitaldian 

gutxienez egun bat Bizkaiko Foru 

Aldundiaren BBEEn alta emanda egon 

diren zergapekoak. 

 

a) Que el obligado haya estado dado 

de alta, por lo menos un día, en el ROI de la 

Diputación Foral de Bizkaia en el ejercicio al 

que se refiere la información. 

 

b) Informazioaren ekitaldian 

Bizkaiko Foru Aldundiari gutxienez 

BEZaren autolikidazio bat aurkeztu dioten 

zergapekoak.  

 

b) Que el obligado haya presentado a 

la Diputación Foral de Bizkaia alguna 

autoliquidación del IVA en el ejercicio al que 

se refiere la información.  

 

Aurreko irizpideen arabera VIES sistemako Si la imputación VIES no se puede asignar a la 
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egozpen bat ezin bazaie esleitu ez Bizkaiko Foru 

Aldundiari ez gainerako zerga administrazioei, 

zergapekoaren zerga-egoitza dagoen lurraldeko 

zerga administrazioari bidaliko zaio. Irizpide hori 

ere aplikatu ezin bada, zergapekoaren VIES 

sistemako egozpena foru ogasun guztiei bidaliko 

zaie.  

 

Diputación Foral de Bizkaia ni al resto de las 

administraciones tributarias utilizando los criterios 

anteriores, se remitirá a la Administración tributaria 

donde tenga el domicilio fiscal. Si tampoco se 

puede utilizar este último criterio, la imputación 

VIES del obligado se remitirá a todas las Haciendas 

Forales.  

 

Honako datu hauek emango dira: 

 

Los datos que se remitirán serán los siguientes: 

 

- Eragile bakoitzeko, honako datu hauek 

bidaliko dira: ekitaldia, hiruhilekoa, 

hiruhilekoko hila, herrialdea, IFZ, 

egotzitako ondasun-emateak, egotzitako 

hiru alderdiren arteko ondasun-emateak, 

egotzitako zerbitzugintzak, eta egotzitako 

kontsignako ondasun-salmentekin 

lotutako eragiketak. 

 

- Para cada operador, se envían los siguientes 

datos: ejercicio, trimestre, indicador del mes 

dentro del trimestre, país, NIF, entregas 

imputadas, entregas imputadas triangulares, 

prestaciones de servicios imputadas y 

operaciones relacionadas con las ventas de 

bienes en consigna imputadas. 

 

           Gainera, eskatuz gero, zenbait urtetako 

egozpenen datuen multzoak egin daitezke, 

datuak eguneratuta mantentzeko.  

 

            Asimismo, y bajo petición, se   pueden generar 

conjuntos de datos de imputaciones de 

varios años con la finalidad de mantener los 

datos actualizados.  

 

- Erroreak laburpen-aitorpenen 

identifikazioan (OMCTL mezuak). Errore 

bakoitzeko honako datu hauek zehaztuko 

dira: eragilearen zenbakia (NVAT), aldia, 

eta arrazoia: NVAT esleitu gabe, NVAT ez 

da baliozkoa, NVAT ez da egon aktibo 

aldian, NVAT baja emanda egon da aldian. 

 

- Errores en la identificación de declaraciones 

recapitulativas (mensajes OMCTL). Para cada 

error se comunica el número de operador 

(NVAT) afectado, el período al que se refiere 

el error y el motivo del error: NVAT no 

asignado, NVAT no válido, NVAT inactivo 

durante el período, NVAT dado de baja 

durante el período. 

 

III.- Informazio-trukeen aldizkotasuna eta 

egutegia. 

 

III.- Periodicidad y calendario de los intercambios 

de información. 

 

Apartatu honetan aipatzen den informazio-trukea 

hilean behin egingo da. 

 

El intercambio de información a que se refiere el 

presente apartado tendrá carácter mensual. 

 

Urtero, hitzarmen honetan ezartzen den 

Koordinaziorako eta Jarraipenerako Batzorde 

Mistoak finkatuko du noiz zehaztuko den zer 

El calendario para la remisión del colectivo de 

obligados a efectos de los intercambios de 

información, así como el momento en que se 
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zergapekori buruzko informazioa trukatuko den 

eta noiz egingo diren trukeak. 

 

realizarán los mismos, se fijará anualmente por la 

Comisión Mixta de Coordinación y Seguimiento 

prevista en el presente convenio. 

 

Bosgarren apartatua.- Jarduera ekonomikoen 

gaineko zergaren kargapeko entitateei buruzko 

informazioa. 

 

Apartado quinto. - Intercambio de información 

sobre entidades sujetas al Impuesto sobre 

Actividades Económicas. 

 

Zerga Agentziak eta Bizkaiko Foru Aldundiak 

jarraian zehaztuko den informazioa emango diote 

elkarri beste administrazioaren jarduera 

ekonomikoen gaineko zergaren erroldan dauden 

zergapekoei buruz, hain zuzen ere ez sozietateen 

gaineko zergaren ez BEZaren aitorpena aurkezten 

ez dutenei buruz.  

 

La Agencia Tributaria y la Diputacion Foral de 

Bizkaia remitirán la información que se indica a 

continuación sobre los obligados tributarios 

incluidos en el censo del Impuesto sobre 

Actividades Económicas de la otra Administración y 

que no presenten ante la misma declaración del 

Impuesto sobre Sociedades o del IVA.  

 

II.- Trukatuko den informazioa. 

 

II.- Información objeto de intercambio. 

 

Informazio hau bidali beharko da:  

 

La información a remitir será la siguiente:  

 

- Entitatearen edo establezimendu 

iraunkorraren negozioen zenbateko 

garbia, BEZean edo sozietateen gaineko 

zergan aitortutako eragiketen bolumena. 

- Entitatea zerga-talde bateko kidea bada, 

taldearen identifikazioa eta osaera, eta, 

bidezkoa bada, negozioen zenbateko 

garbia. Informazio bera emango da, edukiz 

gero, sozietate-taldeei buruz Merkataritza 

Kodearen 42. artikuluaren 1. apartatuan 

aipatzen diren inguruabarretako bat 

gertatzen denean, kontabilitatea bateratu 

beharra gorabehera. 

- Zergapekoa establezimendu iraunkor bat 

baino daukan ez-egoiliarra dela, lurraldean 

dauzkan establezimendu iraunkor guztien 

identifikazioa, eta horien negozioen 

zenbateko garbia. 

 

- Importe neto de la cifra de negocios de la entidad o 

del establecimiento permanente, volumen de 

operaciones declarado en el IVA e Impuesto sobre 

Sociedades. 

- Si la entidad pertenece a un grupo fiscal, 

identificación y composición del grupo y, en su 

caso, importe neto de su cifra de negocios. La 

misma información se proporcionará, si se 

dispusiera de ella, en relación con los grupos de 

sociedades por concurrir alguna de las 

circunstancias del apartado 1 del artículo 42 del 

Código de Comercio, con independencia de la 

obligación de consolidación contable. 

- Indicación de que se trata de un no residente con 

más de un establecimiento permanente e 

identificación de todos los establecimientos 

permanentes en dicho territorio, así como importe 

neto de la cifra de negocios de los mismos. 

 

III.- Informazio-trukeen aldizkotasuna eta 

egutegia. 

 

III.- Periodicidad y calendario de los intercambios 

de información. 
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Koordinaziorako eta Jarraipenerako Batzorde 

Mistoak finkatuko du informazioa bidaltzeko 

aldizkotasuna eta zer egunetan bidaliko den. 

 

La información se remitirá con la periodicidad y en 

las fechas que se fijen por la Comisión Mixta de 

Coordinación y Seguimiento. 

 

Seigarren apartatua.– 180, 190 eta 720 

ereduetako informazioa. 

 

Apartado sexto. – Intercambio de información de 

los modelos 180, 190 y 720. 

 

I.- Zer zergapekori buruzko informazioa emango 

den. 

 

I. Colectivo de obligados tributarios respecto de 

los que se realizará el intercambio de información. 

 

180 eredua dela-eta (“Aitorpen informatiboa. 

Atxikipenak eta konturako diru-sarrerak. Hiri 

higiezinen errentamenduaren ondoriozko etekinak. 

Urteko laburpena”), zerga administrazio bakoitzak 

zuzeneko zergak ikuskatzeko eskumeneko eta, 

behar denean, kudeatzeko eskumeneko 

zergapekoei buruzko informazioa emango du. 

 

En relación con el intercambio de información 

relativo al modelo 180, “Declaración informativa. 

Retenciones e ingresos a cuenta. Rendimientos 

procedentes del arrendamiento de inmuebles 

urbanos. Resumen anual”, cada Administración 

tributaria incluirá a los obligados tributarios 

declarantes del citado modelo sometidos a su 

competencia inspectora en imposición directa y, en 

su caso, a los sometidos a su competencia gestora. 

 

190 eredua dela-eta (“Aitorpen informatiboa. 

Atxikipenak eta konturako diru-sarrerak. Lanaren 

etekinak eta jarduera ekonomiko batzuen, sarien 

eta errenta-esleipen batzuen etekinak. Urteroko 

laburpena”), zerga administrazio bakoitzak bere 

ikuskapen-eskumeneko eta, behar denean, 

zuzeneko zergen arloko kudeatzeko eskumeneko 

zergapekoei buruzko informazioa emango du. 

 

En relación con el intercambio de información 

relativo al modelo 190, “Declaración informativa. 

Retenciones e ingresos a cuenta. Rendimientos del 

trabajo y de actividades económicas, premios y 

determinadas ganancias patrimoniales e 

imputaciones de rentas. Resumen anual”, cada 

Administración tributaria incluirá a los obligados 

tributarios declarantes sometidos a su competencia 

inspectora y, en su caso, competencia gestora, en la 

imposición directa. 

 

720 eredua dela-eta (“Atzerrian dauden ondasunei 

eta eskubideei buruzko aitorpena”), zerga 

administrazio bakoitzak honako bi arrazoietako 

batengatik bere zuzeneko zergak ikuskatzeko 

eskumenera pasatu diren zergapekoei buruzko 

informazioa emango du: zerga-egoitza 

aldatzeagatik edo eragiketen bolumena edo karga-

ehunekoa aldatzeagatik. 

 

En cuanto al intercambio de información relativo al 

modelo 720, “Declaración sobre bienes y derechos 

situados en el extranjero”, cada Administración 

incluirá a los obligados tributarios que pasen a estar 

sometidos a su competencia inspectora en 

imposición directa por haber cambiado su domicilio 

fiscal o por haberse producido una modificación en 

su volumen de operaciones o porcentajes de 

tributación. 

 

II.- Trukatuko den informazioa. II. Información objeto de intercambio. 
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Aipatutako ereduen azalean zehazten den 

informazioa trukatuko da, edo bestela, zergapekoei 

informazioa jasotzen duen administrazioaren 

ikuskatzeko eskumena aplikatzen bazaie, ereduko 

informazio guztia. Hala denean, zergadunak 

aurkeztutako 720 eredu guztiak bidaliko dira. 

 

Será objeto de intercambio la información que 

consta en la carátula de los modelos indicados o la 

información completa del modelo cuando se trate 

de obligados tributarios sometidos a la 

competencia inspectora de la Administración 

cesionaria. En este caso se intercambiarán todos 

los modelos 720 presentados por el contribuyente. 

 

III.- Informazio-trukeen aldizkotasuna eta 

egutegia. 

 

III.- Periodicidad y calendario de los intercambios 

de información. 

 

Koordinaziorako eta Jarraipenerako Batzorde 

Mistoak finkatuko du informazioa bidaltzeko 

aldizkotasuna eta zer egunetan bidaliko den. 

 

La información se remitirá con la periodicidad y en 

las fechas que se fijen por la Comisión Mixta de 

Coordinación y Seguimiento. 

 

Zazpigarren apartatua.– BEZaren zerga-taldeei 

edo entitate-taldeei buruzko informazioa. 

 

Apartado séptimo. – Intercambio de información 

sobre grupos fiscales o grupos de entidades en el 

IVA. 

 

I.- Zer zergapekori buruzko informazioa emango 

den. 

 

I. Colectivo de obligados tributarios respecto de 

los que se realizará el intercambio de información. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak jarraian zehaztuko den 

informazioa bidaliko dio Zerga Agentziari 

sozietateen gaineko zerga lurralde erkidean 

ordaintzen duten foru arautegiaren mendeko 

zerga-taldeei buruz.  

 

La Diputación Foral de Bizkaia remitirá a la Agencia 

Tributaria la información que se indica a 

continuación relativa a los grupos fiscales 

sometidos a normativa foral en el Impuesto sobre 

Sociedades que tributen por dicho Impuesto en 

territorio común.  

 

Zerga Agentziak jarraian zehaztuko den 

informazioa bidaliko dio Bizkaiko Foru Aldundiari 

sozietateen gaineko zerga Bizkaian ordaintzen 

duten Estatuko arautegiaren mendeko zerga-

taldeei buruz. 

 

La Agencia Tributaria remitirá a la Diputación Foral 

de Bizkaia la información que se indica a 

continuación relativa a los grupos fiscales 

sometidos a normativa estatal en el Impuesto sobre 

Sociedades que tributen en dicho Impuesto en 

Bizkaia. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak jarraian zehaztuko den 

informazioa bidaliko dio Zerga Agentziari BEZa 

lurralde erkidean ordaintzen duten Aldundiaren 

ikuskapen-eskumenaren mendeko BEZaren 

entitate-taldeei buruz. 

La Diputación Foral de Bizkaia remitirá a la Agencia 

Tributaria la información que se indica a 

continuación relativa a los grupos de entidades en 

el IVA, sometidos a la competencia inspectora foral 

que tributen por dicho Impuesto en territorio 
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 común. 

 

Zerga Agentziak jarraian zehaztuko den 

informazioa bidaliko dio Bizkaiko Foru Aldundiari 

BEZa Bizkaian ordaintzen duten Estatuaren 

ikuskapen-eskumenaren mendeko BEZaren 

entitate-taldeei buruz. 

 

La Agencia Tributaria remitirá a la Diputación Foral 

de Bizkaia la información que se indica a 

continuación relativa a los grupos de entidades en 

el IVA, sometidos a la competencia inspectora 

estatal que tributen por dicho Impuesto en 

territorio foral. 

 

II.- Trukatuko den informazioa. 

 

II. Información objeto de intercambio. 

 

Informazio hau bidali beharko da:  

- Zerga-taldeak: Taldearen identifikazio-kodea, 

taldearen eratu den urtea, taldeko entitateak, 

taldearen negozioen zenbateko garbia eta 

eragiketen bolumena, eta, behar denean, taldeko 

entitateen alten eta bajen datak. 

- BEZaren entitate-taldeak: Taldearen 

identifikazio-kodea, taldearen eratu den urtea, 

taldeko entitateak, taldeak aitortutako eragiketen 

bolumena, eta, behar denean, taldeko entitateen 

alten eta bajen datak. 

 

La información a remitir será la siguiente:  

- Grupos fiscales: Código de identificación del 

grupo, año de creación, entidades que lo integran, 

Importe Neto de la Cifra de Negocios y volumen de 

operaciones del grupo y, en su caso, fechas de alta 

y baja en el grupo de las entidades que lo forman. 

- Grupos de entidades en el IVA: Código de 

identificación del grupo, año de creación, entidades 

que lo integran, volumen de operaciones declarado 

del grupo y, en su caso, fechas de alta y baja en el 

grupo de las entidades que lo forman. 

 

III.- Informazio-trukeen aldizkotasuna eta 

egutegia. 

Koordinaziorako eta Jarraipenerako Batzorde 

Mistoak finkatuko du informazioa bidaltzeko 

aldizkotasuna eta zer egunetan bidaliko den. 

 

III.- Periodicidad y calendario de los intercambios 

de información. 

La información se remitirá con la periodicidad y en 

las fechas que se fijen por la Comisión Mixta de 

Coordinación y Seguimiento. 

 

Zortzigarren apartatua.– Nazioarteko informazioa. 

 

Apartado octavo. – Intercambio de información 

internacional. 

 

Zerga Agentziak zergetan eragina duen 

informazioa trukatzeko nazioarteko esparruko 

informazioa emango dio Bizkaiko Foru Aldundiari 

zuzeneko zergak kudeatzeko eskumena daukan 

zergapekoei buruz. Informazio horren lagapenean 

eta erabilpenean Zerga Agentziak eta Bizkaiko 

Foru Aldundiak aplikatu beharreko nazioarteko 

akordioetako eta arauetako xedapenak bete 

beharko dituzte. 

 

La Agencia Tributaria pondrá a disposición de la 

Diputación Foral de Bizkaia información derivada 

del marco internacional de intercambio de 

información con trascendencia tributaria, respecto 

de los obligados tributarios sobre los que ostente 

competencia inspectora en los impuestos directos, 

debiendo respetarse en todo momento por la 

Agencia Tributaria y la Diputación Foral de Bizkaia, 

en cuanto a la cesión y utilización de la 

información, las disposiciones derivadas de los 
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acuerdos y normas internacionales que resulten de 

aplicación. 

 

Zerga Agentziak bidaltzen duen nazioarteko 

informazioa dela-eta, horren lagapenean eta 

erabilpenean Bizkaiko Foru Aldundiak bete egin 

beharko du bi erakundeek sinatutako honako agiri 

hauetan xedatzen dena: zergen arloko informazioa 

trukatzeari buruzko nazioarteko itun eta akordioen 

arabera edo Batasunaren zuzenbidearen arabera 

Zerga Agentziak Bizkaiko Foru Aldundiari eman 

beharreko zenbait informazio eskuratzeko 

baldintzen agiriak, horien eranskinak, eta 

herrialdekako txostenetako informazioa 

eskuratzeko protokoloak.  

 

En relación con la información internacional 

remitida por la Agencia Tributaria, la Diputación 

Foral de Bizkaia deberá respetar, en cuanto a la 

utilización y cesión de la misma, lo dispuesto en los 

Documentos, suscritos por las mismas, sobre 

Condiciones de uso de los accesos por parte de la 

Diputacion Foral de Bizkaia a determinada 

información recibida por la Agencia Tributaria de 

conformidad con los tratados y acuerdos 

internacionales del intercambio de información 

tributaria o el derecho comunitario, Anexo de dicho 

Documento, y Protocolo para el acceso de la 

información relativa a los informes País por País.  

 

Beste alde batetik, Bizkaiko Foru Aldundiak Zerga 

Agentziari eman beharko dio zergen arloko 

informazio-trukeen ondorioz eta elkarri laguntzeko 

nazioarteko arauak (alde anitzeko hitzarmenak, 

alde biko hitzarmenak edo Europar Batasuneko 

zuzentarauak) aplikatuz beste herrialde batzuekin 

hartutako konpromisoak betetzeko behar duen 

informazioa. 

 

Por otra parte, la Diputación Foral de Bizkaia 

deberá remitir a la Agencia Tributaria la 

información que resulte necesaria para atender los 

compromisos asumidos con otros países, derivados 

de los intercambios internaciones de información 

tributaria y en aplicación de las normas 

internacionales de asistencia mutua, ya sean 

Convenios multilaterales, Convenios bilaterales o 

Directivas de la Unión Europea. 

 

Bederatzigarren apartatua.- Zergak biltzeko 

informazioa.  

 

Apartado noveno. - Intercambio de información 

con finalidad recaudatoria.  

 

A) Ordainarazteko aldian kobratu gabeko 

zerga-betebeharrak dauzkaten zordunen 

ondareari buruzko informazioa. 

 

A) Intercambio de información patrimonial 

relativa a deudores con obligaciones fiscales 

pendientes de cobro, en período ejecutivo. 

 

I.- Zer zergapekori buruzko informazioa emango 

den. 

 

I.- Colectivo de obligados tributarios respecto de 

los que se realizará el intercambio de información. 

 

Zerga administrazio bakoitzak honako zergapeko 

hauei buruzko informazioa emango du: 

administrazioak kudeatzen dituen zerga-zorra 

ordainarazteko aldian edukita, zerga-egoitza beste 

administrazioaren lurraldean daukaten 

Cada Administración tributaria incluirá los 

obligados tributarios que, teniendo deudas en 

periodo ejecutivo gestionadas por la misma, tengan 

domicilio fiscal en el territorio de la otra 

Administración, indicando NIF y denominación 
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zergapekoak (bakoitzaren IFZa eta izen osoa 

zehaztu behar dira).  

 

completa.  

 

II.- Trukatuko den informazioa.  

 

II.- Información objeto de intercambio.  

 

Honako ondasun eta errenta hauei buruzko 

informazioa trukatuko da (kontuan eduki behar da 

balitekeela informazioa aitortzeko zerga-ereduak 

aldatzea): 

 

Se intercambiará información sobre los siguientes 

bienes y rentas, sin perjuicio de la posible 

actualización de los modelos tributarios en los que 

se declara esta información: 

 

1. Lanaren etekinak. Ordaintzailearen 

identifikazioa eta urteko ordainsarien zenbateko 

osoa (190 eredua). 

 

1. Rendimientos del trabajo. Identificación del 

pagador e importe íntegro de la retribución anual 

(modelo 190). 

 

2. Bankuko kontuak. Kontuaren identifikazioa, 

titulartasuna eta partaidetza-ehunekoa, kontu-

mota, urteko ordainsarien zenbateko osoa, 

zorduna baimenduta dagoenez eta kontuan beste 

titularrik eta baimendurik dagoenez (196 eredua). 

 

2. Cuentas bancarias. Identificación de la cuenta, 

titularidad con porcentaje de participación, tipo de 

cuenta, importe íntegro de la retribución anual, así 

como si se tiene la condición de autorizado y otros 

cotitulares y autorizados a la cuenta del deudor 

(modelo 196). 

 

3. Altxorraren letrak. Eskuratzeak eta titularkideak 

(192 eredua). 

 

3. Letras del Tesoro. Identificación de las 

adquisiciones y cotitulares (modelo 192). 

 

4. Inbertsio kolektiboko entitateak. Akzioen edo 

partaidetzen eskuratzeak (187 eredua). 

 

4. Instituciones de Inversión colectiva. 

Identificación de las adquisiciones de acciones o 

participaciones (modelo 187). 

 

5. Finantza-aktiboak. Finantza-aktiboaren 

identifikazioa eta urteko etekinen zenbatekoa 

(193, 194 eta 188 ereduak). 

 

5. Activos financieros. Identificación del activo 

financiero e importe del rendimiento anual 

(modelos 193, 194, 188). 

 

6. Balore, aseguru eta errenten urteko aitorpen 

informatiboa. Eragiketaren aitortzailearen eta 

titularkideen identifikazioa, balorearen gakoa, 

baloreen identifikazioa, baloreen kopurua, 

balioespena eta partaidetza-ehunekoa (189). 

 

6. Declaración informativa anual acerca de valores, 

seguros y rentas. Identificación del declarante de la 

operación y cotitulares, clave del valor, 

identificación de los valores, número de valores, 

valoración y porcentaje de participación (modelo 

189). 

 

7. Pentsio-planak. Partaideen identifikazioa eta 

ekarpenen zenbatekoa (345 eredua). 

 

7. Planes de pensiones. Identificación de los 

partícipes y cuantía de las aportaciones (modelo 

345). 
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8. Kreditu-eskubideen titulartasuna. Ondasun-

emateen eta zerbitzugintzen identifikazioa eta 

zenbatekoa (347 ereduko salmenta-eragiketak edo 

diru-sarrerak edo Informazioa Berehala Emateko 

Sistemaren bidez aitortutako fakturak). 

 

8. Titularidad de derechos de crédito. Identificación 

e importe de las entregas de bienes y prestaciones 

de servicios (operaciones de venta o ingresos del 

modelo 347 o procedente de facturas declaradas a 

través del Suministro Inmediato de Información). 

 

9. Errentamenduak. Ondasun higiezinen 

errentamenduak eta azpierrentamenduak 

sortutako etekinak (180 eredua). 

 

10. Harremanak. Zorduna bazkidea, partaidea edo 

administratzailea den entitateak. Entitate horietako 

bazkideak, partaideak edo administratzaileak. 

Zorduna pertsona juridikoa edo nortasun 

juridikorik gabeko entitatea bada, bazkideak, 

partaideak edo administratzaileak. 

 

9. Arrendamientos. Importe de los rendimientos 

procedentes del arrendamiento y 

subarrendamiento de inmuebles (modelo 180). 

 

10. Relaciones. Identificación de las entidades de 

las que el deudor es socio, partícipe o 

administrador. Identificación de los socios, 

partícipes o administradores de dichas entidades. 

Identificación de los socios, partícipes o 

administradores en los casos en los que el deudor 

sea persona jurídica o ente sin personalidad 

jurídica. 

 

11. Huts egindako zordunaren adierazpena. 

Eskaera jasotzen duen administrazioak zordunak 

huts egin duelako adierazpenaren berrik daukan 

ala ez jakinarazi beharko da, eta, badauka, 

adierazpenaren data. 

 

11. Declaración de deudor fallido. Se comunicará si 

consta en la Administración tributaria que recibe la 

petición la declaración de deudor fallido, así como 

la fecha en que se haya declarado. 

 

12. Pertsona fisikoak diren zordunen zerga-

egoitzak, beste zerga administrazioari aitortuak. 

 

12. Domicilio fiscal de deudores personas físicas 

declarado en la otra Administración tributaria. 

 

13. Familia-harremanak. Zordunaren bigarren 

gradura arteko odol-ahaideak eta ezkontza bidezko 

ahaideak. 

 

13. Relaciones familiares. Identificación de los 

familiares del deudor por consanguinidad o afinidad 

hasta el segundo grado. 

 

14. Oinordetzen eta dohaintzen gaineko zerga. 

Zorduna oinordetzen eta dohaintzen gaineko 

zergaren aitorpen batean kausatzaile/dohaintza-

emaile edo onuradun/dohaintza-hartzaile modura 

agertzen den ala ez zehaztu behar da, eta, ageri 

bada, aitorpena identifikatu behar da. 

 

14. Impuesto sobre Sucesiones y Donaciones. 

Información de si aparece en declaraciones del 

Impuesto sobre Sucesiones y Donaciones como 

causante/donante o beneficiario/donatario, e 

identificación de la declaración. 

 

15. Kreditu eta kargu txartelen bidezko kobrantzak 

kudeatzeko sistemari atxikitako enpresaburuek 

15. Operaciones realizadas por empresarios o 

profesionales adheridos al sistema de gestión de 
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edo profesionalek egindako eragiketak (170 

eredua). 

 

cobros a través de tarjetas de crédito o débito 

(modelo 170). 

 

16. Ezarpenak, funts-baliatzeak eta denetariko 

agirien bidezko kobrantzak (171 eredua). 

 

16. Imposiciones y disposiciones de fondos y 

cobros de cualquier documento (modelo 171). 

 

17. Ondarearen gaineko zerga. 

 

17. Impuesto sobre el Patrimonio. 

 

III.- Informazio-trukeen aldizkotasuna eta 

egutegia. 

 

III.- Periodicidad y calendario de los intercambios 

de información. 

 

Apartatu honetan aipatzen den informazio-trukea 

hilean behin egingo da gutxienez. 

 

El intercambio de información a que se refiere el 

presente apartado tendrá, al menos, carácter 

mensual. 

 

Urtero, hitzarmen honetan ezartzen den 

Koordinaziorako eta Jarraipenerako Batzorde 

Mistoak finkatuko du noiz zehaztuko den zer 

zergapekori buruzko informazioa trukatuko den 

eta noiz egingo diren trukeak. Administrazioek 

esleituta dauzkaten zergak biltzeko egitekoak 

burutzeko beharrezkoa bada, eta baliabide 

teknologikoek aukera emanez gero, Batzorde 

Mistoak erabaki ahal izango du informazio-truke 

hau banakakoa izatea eta sarriago egitea.  

 

El calendario para la remisión del colectivo de 

obligados a efectos de los intercambios de 

información, así como el momento en que se 

realizarán los mismos, se fijará anualmente por la 

Comisión Mixta de Coordinación y Seguimiento 

prevista en el presente Convenio. En aquellos 

casos en que sea necesario para el cumplimiento de 

las funciones que en materia recaudatoria tengan 

encomendadas las Administraciones y en la medida 

en que los medios tecnológicos lo habiliten, la 

Comisión Mixta podrá acordar que este 

intercambio de información se efectúe de forma 

individual y con una periodicidad mayor.  

 

B) Honako zergapeko hauen ondare-

informazioa: A) apartatuko zergapekoekin 

lotutako zergapekoak, eta zorra ordaindu 

gabe gelditzeko zantzuak dauden 

zergapekoak. 

 

B) Intercambio de información patrimonial 

relativa a obligados tributarios 

relacionados con los obligados incluidos 

en el colectivo del apartado A) y relativa a 

obligados tributarios respecto de los que 

existen indicios de que el pago puede 

verse frustrado. 

 

A) letraren I. apartatuan zehazten diren 

zergapekoekin lotutako zergapekoei buruz A) 

letraren II. apartatuan aipatzen den informazioa 

eman ahal izango da, baldin eta berariaz eskatzen 

bada zerga-bilketako kudeaketa-lanak egiteko 

También podrá intercambiarse la información 

mencionada en el apartado II de la letra A) respecto 

de cualquier otro obligado tributario relacionado 

con los obligados incluidos en el colectivo definido 

en el apartado I de dicha letra A) cuando así se 
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beharrezkoa dela-eta (kautelazko neurriak, 

erantzukizun-deribazioak, eta abar).  

 

solicite expresamente por tener interés esta 

información para la futura gestión recaudatoria 

(medidas cautelares, derivaciones de 

responsabilidad, etc.).  

 

Gainera, A) letraren II. apartatuan aipatzen den 

informazioa eman ahal izango da honako 

zergapeko hauei buruz: une jakin batean 

ordainarazteko aldian zorrik ez eduki arren, 

betebeharrak ordainduko ez direlako zantzuak 

dauden zergapekoak.  

 

Asimismo, podrá intercambiarse la información 

mencionada en el apartado II de la letra A) respecto 

de aquellos obligados tributarios que, sin tener 

deuda en ejecutiva en un momento determinado, 

existan indicios de que el pago de obligaciones 

puede ser frustrado.  

 

C) Administrazioek elkarri ematea 

ordainketen eta enbargoen berri.  

 

C) Suministro recíproco de información de 

pagos y embargos de las 

Administraciones.  

 

Zerga Agentziak eta Bizkaiko Foru Aldundiak 

beren zordunei eta aurrekontuko ordainketei, 

zerga-itzulketei eta agindu beharreko beste 

ordainketa batzuei buruzko informazioa trukatuko 

dute, bidezko enbargoak edo konpentsazioak 

bideratzeko jarduketak egiteko.  

 

La Agencia Tributaria y la Diputación Foral de 

Bizkaia intercambiarán información sobre sus 

deudores y sobre sus pagos presupuestarios, 

devoluciones tributarias y otros pagos a ordenar 

con el objeto de realizar las actuaciones de 

embargo o compensación que procedan.  

 

Horretarako, Zerga Agentziak informazio-trukeak 

egiteko eta zergak biltzeko aurreikusitako 

jarduketak kudeatzeko plataforma informatikoa 

administratuko du.  

 

A estos efectos, la Agencia Tributaria administrará 

la plataforma informática para el desarrollo de los 

intercambios de información y las actuaciones de 

gestión recaudatoria previstas conforme sean 

susceptibles de implementación.  

 

Kudeaketa-lanetako bat egunero honako fitxategi 

hauek trukatzea izango da: 

 

 

- Zordunen zerrenda, bakoitzaren 

identifikazio osoarekin.  

- Aginduko diren ordainketen zerrenda, 

motak zehaztuta.  

- Ordainketaren zenbateko likidoa.  

- Egingo diren enbargo-eginbideen 

zerrenda.  

- Administrazio ordaintzailearen 

identifikazio fiskaleko zenbakia.  

Estas gestiones comprenderán el intercambio diario 

de los ficheros necesarios cuyo detalle se recoge a 

continuación: 

 

- Listado de deudores y su completa 

identificación.  

- Listado de pagos a ordenar y su tipología.  

- Importe líquido del pago.  

- Listado de diligencias de embargo a 

practicar.  

- Número de identificación Fiscal de la 

Administración pagadora.  

- Código de identificación del pago para el 
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- Erakunde ordaintzaileak ordainketari 

ezarritako identifikazio-kodea.  

- Hartzailearen IBAN kodea, bidegabeko 

enbargoen balizko itzulketak errazteko.  

- Sistemaren funtzionamendurako behar 

diren gainerako guztiak.  

 

organismo pagador.  

- IBAN del perceptor, con objeto de facilitar 

eventuales devoluciones de embargos 

indebidos.  

- Cualesquiera otros que sean necesarios 

para el funcionamiento del sistema.  

 

Hamargarren apartatua.- Informazioa eskatzen 

duen administrazioaren eskumeneko 

zergapekoekin eragiketak egiten dituzten beste 

administrazioaren zergak ikuskatzeko 

eskumeneko zergapekoei buruzko informazioa, 

zerga-arriskua ekar lezaketen inguruabarrak 

gertatzen direnean.  

 

Apartado décimo. - Intercambio de información 

sobre obligados tributarios sometidos a la 

competencia inspectora de la otra Administración 

que realicen operaciones con obligados tributarios 

sometidos a la competencia inspectora de la 

Administración solicitante, cuando se aprecie que 

concurren circunstancias de riesgo fiscal.  

 

Truke honen helburua da Zerga Agentziak eta 

Bizkaiko Foru Aldundiak BEZaren eta sozietateen 

gaineko zergaren inguruko egiaztapenak egiteko 

behar duten informazioa edukitzea zergak 

ikuskatzeko eskumena daukaten kasuetan, beste 

administrazioko kontrako alderdiekin ari direla 

zerga-arriskua egon daitekeelako zantzuak 

antzematen dituztenean. 

 

El objetivo de este intercambio es facilitar las 

labores de comprobación relativas al IVA y al 

Impuesto sobre Sociedades cuya competencia 

inspectora corresponda a una Administración 

(Agencia Tributaria o Diputación Foral de Bizkaia) y 

operen con contrapartes de la otra Administración, 

cuando se aprecie que concurren circunstancias de 

riesgo fiscal. 

 

I.- Zer zergapekori buruzko informazioa emango 

den. 

 

I. Colectivo de obligados tributarios respecto de 

los que se realizará el intercambio de información. 

 

Zerga administrazio bakoitzak (Zerga Agentzia edo 

Bizkaiko Foru Aldundia) besteak ikuskatzeko 

eskumena daukan zergapekoetatik berak 

ikuskatzeko eskumena daukan zergapekoekin 

eragiketak egiten dituztenei buruzko informazioa 

emango du (bakoitzaren IFZa zehaztuta), zerga-

arriskuaren dagoen kasuetan. 

 

Cada Administración tributaria (Agencia Tributaria 

o Diputación Foral de Bizkaia) incluirá los obligados 

tributarios de competencia inspectora de la otra 

Administración que realicen operaciones con 

obligados tributarios de su competencia inspectora, 

con indicación del NIF correspondiente, cuando se 

aprecie que concurren circunstancias de riesgo 

fiscal. 

 

II.- Trukeari buruzko informazioa. II. Información sobre el intercambio. 

 

Informazio hau trukatuko da: 

 

1. Kontrako alderdien zerga-arriskuaren 

adierazleak.  

 

Se intercambiará la siguiente información: 

 

1. Indicadores de riesgo fiscal de las contrapartes.  

2. Volumen de operaciones declarado en el IVA del 
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2. Urteko BEZean aitortutako eragiketen 

bolumena. 

3. Urtean alta emanda egondako JEZren 

epigrafeak. 

4. Beste edozein datu garrantzitsu. 

 

año. 

3. Epígrafes de IAE en los que se encuentre de alta 

en el año. 

4. Cualquier otra información que se considere 

relevante. 

 

III.- Informazio-trukeen aldizkotasuna eta 

egutegia. 

 

III. Periodicidad y calendario de los intercambios 

de información. 

 

Apartatu honetan aipatzen den informazio-trukea 

urtean behin egingo da. 

 

El intercambio de información al que se refiere el 

presente apartado tendrá carácter anual. 

 

Urtero, hitzarmen honetan ezartzen den 

Koordinaziorako eta Jarraipenerako Batzorde 

Mistoak finkatuko du noiz zehaztuko den zer 

zergapekori buruzko informazioa trukatuko den 

eta noiz egingo diren trukeak. 

 

El calendario para la remisión del colectivo de 

obligados tributarios a efectos de los intercambios 

de información, así como del momento en que se 

realizarán los mismos, se fijará anualmente por la 

Comisión Mixta de Coordinación y Seguimiento 

prevista en el presente convenio. 

 

Hamaikagarren apartatua.- Zerga bereziei eta 

ingurumen-zergei buruzko informazioa. 

 

Apartado decimoprimero. - Intercambio de 

información relativo a Impuestos Especiales e 

Impuestos Medioambientales. 

 

II. eranskinaren 2. puntuan eta III. eranskinaren 4. 

puntuan azaltzen diren kasuetan zerga bereziak eta 

ingurumen-zergak kudeatzeko behar den 

informazioa eskuratzeko, Zerga Agentziak eta 

Bizkaiko Foru Aldundiak elkarren datu-baseak 

erabili beharrean informazioa emateko beste 

mekanismo batzuk ezarri ahal izango dira.  

 

En los supuestos previstos en el punto 2 del Anexo 

II y en el punto 4 del Anexo III, el acceso recíproco 

a las bases de datos de la Agencia Tributaria y de la 

Diputación Foral de Bizkaia en relación con los 

Impuestos Especiales e Impuestos 

Medioambientales, podrá sustituirse por otros 

mecanismos de suministro de información.  

 

Hamabigarren apartatua.- Bizkaiko Foru 

Aldundiaren ikuskaritza-eskumenaren mendean 

egonik BEZaren baliokidetza-errekarguaren 

araubidean ari diren zergapekoei buruzko 

informazioa. 

 

Apartado decimosegundo. - Suministro de 

información relativo a obligados tributarios 

sometidos a la competencia inspectora de la 

Diputación Foral de Bizkaia acogidos al régimen de 

recargo de equivalencia de IVA. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak bere ikuskaritza-

eskumenaren mendean egonik BEZaren 

baliokidetza-errekarguaren araubidean ari diren 

zergapekoei buruzko informazioa bidaliko dio 

Zerga Agentziari. 

La Diputación Foral de Bizkaia remitirá a la Agencia 

Tributaria información sobre obligados tributarios 

sometidos a su competencia inspectora y que estén 

acogidos al régimen de recargo de equivalencia del 

IVA. 
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Zerga Agentziak eta Bizkaiko Foru Aldundiak 

aztertuko dute ea aukerarik dagoen aldundiek 

lagatzen duten informazioa sartzeko Zerga 

Agentziak BEZaren inguruko laguntza-zerbitzua 

emateko prestatutako web orrian baliagarri dagoen 

baliokidetza-errekarguaren araubidean ari diren 

zergapekoei buruzko kontsultan.  

 

La Agencia Tributaria y la Diputación Foral de 

Bizkaia analizarán la posibilidad de que dicha 

información cedida por estas últimas sea 

incorporada en la consulta disponible en la página 

web de la Agencia Tributaria relativa a obligados 

tributarios sometidos al régimen de recargo de 

equivalencia en IVA, cuya finalidad es prestar un 

servicio de asistencia en dicho impuesto.  

 

Bizkaiko Foru Aldundiak Zerta Agentziaren web 

orrian baliagarri dagoen kontsulta hori erabili ahal 

izango du. 

 

La Diputación Foral de Bizkaia tendrá acceso a esta 

consulta disponible en la página web de la Agencia 

Tributaria. 

 

Hamahirugarren apartatua.- Balio erantsiaren 

gaineko zergaren aplikazio-lurraldean 

establezimendurik ez duten enpresaburuei 

ondasunak ematen edo zerbitzuak egiten 

dizkieten zergapekoei buruzko informazioa, 

BEZaren Legearen 119. artikulua edo 119 bis 

artikulua aplikatzen denean. 

 

Apartado decimotercero. – Suministro de 

información relativo a obligados tributarios que 

realizan entregas de bienes o prestaciones de 

servicios a empresarios no establecidos en el 

territorio de aplicación del impuesto cuando 

resulten de aplicación los artículos 119 o 119 bis 

de la Ley del IVA. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak jarraian zehaztuko den 

informazioa bidaliko dio Zerga Agentziari balio 

erantsiaren gaineko zergaren aplikazio-lurraldean 

establezimendurik ez duten enpresaburuei edo 

profesionalei ondasunak ematen edo zerbitzuak 

egiten dizkieten zergapekoei buruz, enpresaburu 

edo profesional horiek BEZaren Legearen 119. 119 

bis artikuluaren itzalpean aurkezten dituzten BEZa 

itzultzeko eskaerak egiaztatzeko. Horretarako, 

ZAEAk informazioa behar duen fakturei buruzko 

informazioa bidaliko du. 

 

La Diputación Foral de Bizkaia remitirá a la Agencia 

Tributaria la siguiente información relativa a 

obligados tributarios que realicen entregas de 

bienes o prestaciones de servicios a empresarios o 

profesionales no establecidos en el territorio de 

aplicación del impuesto, al objeto de verificar las 

solicitudes de devolución de IVA presentadas por 

estos últimos al amparo de los artículos 119 o 119 

bis de la Ley del IVA. A tales efectos, la AEAT 

enviará la información relativa a las facturas sobre 

las que precisa recibir información. 

 

- 347 ereduko informazioa edo Informazioa 

Berehala Emateko Sistemaren edo 

TicketBAI sistemaren bidez aitortutako 

fakturetako informazioa. 

- EAEko foru aldundiei aurkeztutako 

BEZaren hileko edo hiruhilekoko 

autolikidazioak, urteko laburpenaren 

eranskina barne. 

- Información del modelo 347 o procedente 

de facturas declaradas a través del 

Suministro Inmediato de Información o de 

TicketBAI. 

- Autoliquidaciones mensuales o trimestrales 

de IVA presentadas ante las Diputaciones 

Forales del País Vasco, incluido el Anexo 

Resumen Anual. 
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Hamalaugarren apartatua.- Informazioa Berehala 

Emateko Sistema (SII) abian ipiniz gero egin 

beharreko informazio-trukeak. 

 

Apartado decimocuarto. - Intercambios de 

información a realizar tras la entrada en 

funcionamiento del Sistema de Suministro 

Inmediato de Información (SII). 

 

SII sistemaren oinarria da BEZaren erregistro-

liburuak zerga administrazioen egoitza 

elektronikoen bidez arteztea fakturazio-

erregistroak modu elektronikoan emanez. Sistema 

hori abian ipini denez gero, Zerga Agentziak eta 

Bizkaiko Foru Aldundiak adostu dute jasotako 

informazio batzuk plataforma horren bidez 

trukatzeko, bakoitzak bere zerga-araubidea 

aplikatzeko, EAErekiko Ekonomia Itunaren 4. 

artikuluan ezartzen denaren itzalpean. 

 

Como consecuencia de la entrada en 

funcionamiento del SII, basado en la llevanza de los 

Libros Registro del IVA a través de la Sede 

electrónica de las Administraciones tributarias 

mediante el suministro electrónico de los registros 

de facturación, la Agencia Tributaria y la 

Diputación Foral de Bizkaia acuerdan realizar 

determinados intercambios de información recibida 

a través de dicha plataforma, con el fin de aplicar 

sus respectivos regímenes tributarios, al amparo 

del artículo 4 del Concierto Económico con la 

Comunidad Autónoma del País Vasco. 

 

a) Informazio-trukeak ikuskatzeko 

eskumenaren arabera 

 

a) Intercambios de información atendiendo 

al criterio de competencia inspectora 

 

Zerga Agentziaren aurrean erregistratutako 

eragiketen kontrako alderdia Bizkaiko Foru 

Aldundiak ikuskatzeko eskumena daukan 

zergapekoa denean, Zerga Agentziak eragiketa 

horien erregistroak bidali edo eskuragarri jarri 

beharko dizkio BFAri. 

 

En aquellos supuestos en los que la contraparte de 

las operaciones registradas ante la Agencia 

Tributaria sea un obligado tributario sobre el que 

ostenta la competencia inspectora la Diputación 

Foral de Bizkaia, aquélla deberá poner a disposición 

o enviar los registros de dichas operaciones a la 

otra Administración afectada. 

 

Halaber, Bizkaiko Foru Aldundiaren aurrean 

erregistratutako eragiketen kontrako alderdia 

Zerga Agentziak ikuskatzeko eskumena daukan 

zergapekoa denean, Bizkaiko Foru Aldundiak 

eragiketa horien erregistroak bidali edo eskuragarri 

jarri beharko dizkio Zerga Agentziari. 

 

Análogamente, en aquellos supuestos en los que la 

contraparte de las operaciones registradas ante la 

Diputación Foral de Bizkaia sea un obligado 

tributario sobre el que ostenta la competencia 

inspectora la Agencia Tributaria, aquélla deberá 

poner a disposición o enviar los registros de dichas 

operaciones a la Administración afectada. 

 

b) Beste informazio-truke batzuk 

 

b) Intercambios adicionales de 

información 

 

Zerga Agentziak eta Bizkaiko Foru Aldundiak beste Asimismo, se acuerda realizar otros intercambios 
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informazio-truke batzuk egitea ere adostu dute. 

Honako hauek hain zuzen ere: 

 

adicionales de información entre la Agencia 

Tributaria y la Diputación Foral de Bizkaia. En 

particular se contemplan los siguientes supuestos: 

 

b.1) Zerga ikuskatzeko eskumena ez 

daukan administrazio bati aurkeztutako BEZaren 

edo sozietateen gaineko zergaren 

autolikidazioetako informazioa. 

 

b.1) Intercambio adicional de información 

derivado de la presentación de autoliquidaciones 

de IVA o del Impuesto sobre Sociedades ante una 

Administración que no ostente la competencia 

inspectora a efectos de este Impuesto. 

 

SII sistema aplikatzen duten zergapekoen 

erregistroetako informazioa emango da, hain zuzen 

ere aurreko a) letran ezarritako trukeen bidez bidali 

ez dena, honako inguruabar hauek gertatzen 

direnean: 

 

Se intercambiará información sobre los registros 

correspondientes a obligados tributarios que 

apliquen el SII, cuya información no haya sido 

enviada en virtud de los intercambios recogidos en 

la letra a) anterior y en los que concurran las 

siguientes circunstancias: 

 

1. Fakturazio-erregistroak SII sistemaren bidez 

bidali behar dira. 

 

1ª. Tener la obligación de enviar los registros de 

facturación a través del SII. 

 

2. Zerga ikuskatzeko eskumena ez daukan 

administrazioari (Zerga Agentzia edo Bizkaiko Foru 

Aldundia) ordaindu beharreko karga-ehunekoa 

% 100 baino gutxiago da, eta, beraz, ez zaizkio 

aurkeztu fakturazio-erregistroak. 

 

2ª. Tener un porcentaje de tributación en IVA o en 

IS atribuible a una Administración (Agencia 

Tributaria o Diputación Foral de Bizkaia) que no 

ostente la competencia inspectora por dichos 

impuestos inferior al 100% y en consecuencia no 

haber presentado los registros de facturación ante 

dicha Administración. 

 

Zerga ikuskatzeko eskumena daukan 

administrazioak zergapekoaren erregistro-liburuak 

bidali edo eskuragarri jarriko dizkio informazioa 

eskatzen duen administrazioari. Oro har, trukea 

automatikoa izango da. 

 

La Administración que ostenta la competencia 

inspectora pondrá a disposición o remitirá los libros 

registros de IVA del obligado tributario a la 

Administración solicitante. Dicho intercambio se 

realizará con carácter general de modo automático. 

 

Administrazioek uste badute apartatu honetan 

ezartzen dena baino informazio gehiago beharko 

dela, eta baliabide teknikoek aukera emanez gero, 

zerga ikuskatzeko eskumena daukan 

administrazioak aurrean azaldutako 

inguruabarretan dagoen zergapekoa eragiketaren 

kontrako alderdia den fakturazio-erregistroak 

bidali edo eskuragarri jarriko ditu. Oro har, truke 

En los casos en que las Administraciones 

consideren necesario completar la información 

intercambiada en virtud de lo dispuesto en este 

apartado y siempre que técnicamente sea viable, la 

Administración que ostenta la competencia 

inspectora pondrá a disposición o remitirá los 

registros de facturación en los que el obligado 

tributario que reúna los requisitos antes señalados, 
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hau automatikoa izango da. 

 

sea contraparte de la operación. Este intercambio 

se realizará con carácter general de modo 

automático. 

 

b.2) Beste informazio-truke batzuk  

 

b.2) Otros intercambios adicionales de 

información  

 

Aurreko apartatuetan azaltzen den informazioaz 

gainera beste batzuk ere trukatu ahal izango dira 

Zerga Agentziak eta Bizkaiko Foru Aldundiak 

esleituta dauzkaten egitekoak burutzeko edo 

eskumenak erabiltzeko behar direnean. 

 

Podrán realizarse asimismo otros intercambios de 

información distintos de los contemplados en los 

apartados anteriores, cuando sea necesario para el 

ejercicio de las funciones o competencias que la 

Agencia Tributaria y la Diputación Foral de Bizkaia 

tengan encomendadas. 

 

Hain zuzen ere, jarraian zehaztuko diren 

zergapekoen erregistroetako informazioa trukatu 

ahal izango da, aurreko apartatuetan ezartzen 

diren trukeen bidez bidali ez bada: 

 

En particular, se podrá intercambiar información 

sobre los registros correspondientes a los 

siguientes obligados tributarios, en tanto su 

información no haya sido enviada en virtud de los 

intercambios recogidos en los apartados anteriores: 

 

- Zerga-egoitza, eragiketen bolumena edo 

lurralde bakoitzean egindako eragiketen 

bolumenaren proportzioa aldatzeagatik beste 

zerga administrazio baten (Zerga Agentzia edo 

Bizkaiko Foru Aldundia) ikuskatzeko 

eskumenera pasatzen diren zergapekoak. 

 

- Obligados tributarios que, como 

consecuencia de la modificación de su 

domicilio fiscal, volumen de operaciones o 

proporción de volumen de operaciones 

realizado en cada territorio, pasen a estar 

sometidos a la competencia inspectora o de 

exacción de una Administración Tributaria 

diferente (Agencia Tributaria o Diputación 

Foral de Bizkaia). 

 

- Zerga ordainarazteko bidean duten 

zergapekoak edo aurreko bederatzigarren 

apartatuaren B) letran ezarritakoaren arabera 

zerga biltzeko jarduketak egingo zaizkien 

zergapekoak (Zergen abenduaren 17ko 

58/2003 Lege Orokorraren 95.1.b) 

artikuluaren eta Bizkaiko Zergen Foru Arau 

Orokorraren 94.1.b) artikuluaren itzalpean).  

 

- Obligados tributarios respecto de los que se 

estén llevando a cabo actuaciones de 

recaudación en vía ejecutiva, o se vayan a 

llevar a cabo actuaciones de gestión 

recaudatoria según lo señalado en la letra B) 

del apartado noveno anterior, al amparo del 

artículo 95.1.b) de la ley 58/2003, de 17 de 

diciembre, General Tributaria y del artículo 

94.1.b) de la Normas Forales de Bizkaia.  

 

Hamabosgarren apartatua.- SILICIE sistema abian 

ipiniz gero egin beharreko informazio-trukeak. 

Apartado decimoquinto. - Intercambios de 

información a realizar tras la entrada en 
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 funcionamiento del Sistema SILICIE. 

 

SILICIE sistemaren oinarria da zerga berezien 

kargapeko produktuen kontabilitatea Zerga 

Agentziaren egoitza elektronikoen bidez arteztea 

kontabilitateko idazpenak modu elektronikoan 

emanez. Sistema hori abian ipini denez gero, Zerga 

Agentziak eta Bizkaiko Foru Aldundiak adostu 

informazio batzuk plataforma horren bidez 

trukatzeko, bakoitzak bere zerga-araubidea 

aplikatzeko. 

 

Como consecuencia de la entrada en 

funcionamiento del sistema SILICIE, basado en la 

llevanza de la contabilidad de los productos objeto 

de los Impuestos Especiales a través de la Sede 

electrónica de la Agencia Tributaria, mediante el 

suministro electrónico de los asientos contables, la 

Agencia Tributaria y la Diputación Foral de Bizkaia 

acuerdan realizar determinados intercambios de 

información, con el fin de aplicar sus respectivos 

regímenes tributarios. 

 

a) Informazio-trukeak zerga bereziak 

ikuskatzeko eskumenaren arabera 

 

a) Intercambios de información atendiendo 

al criterio de competencia inspectora o 

interventora en los Impuestos Especiales. 

 

Zerga administrazio baten aurrean (Zerga Agentzia 

edo Bizkaiko Foru Aldundia) erregistratutako 

kontabilitateko eragiketen kontrako alderdia beste 

zerga administrazioak zerga bereziak ikuskatzeko 

eskumena daukan zergapekoa denean, zerga 

administrazio hark eragiketa horien erregistroak 

bidali edo eskuragarri jarri beharko dizkio besteari. 

 

En aquellos supuestos en los que la contraparte de 

las operaciones contables suministradas ante una 

Administración (Agencia Tributaria o Diputación 

Foral de Bizkaia) sea un obligado tributario sobre el 

que ostenta la competencia inspectora o 

interventora en los Impuestos Especiales la otra 

Administración, aquélla deberá poner a disposición 

o enviar los registros de dichas operaciones a la 

otra Administración afectada. 

 

b) Beste informazio-truke batzuk. 

 

b) Intercambios adicionales de 

información. 

 

Gainera, alderdiek adosten dute aurreko 

apartatuan azaltzen den informazioaz gainera 

beste batzuk ere trukatzea Zerga Agentziak eta 

Bizkaiko Foru Aldundiak esleituta dauzkaten 

egitekoak burutzeko edo eskumenak erabiltzeko 

behar direnean. 

 

Asimismo, se acuerda realizar otros intercambios 

adicionales de información entre la Agencia 

Tributaria y la Diputación Foral de Bizkaia, distintos 

de los contemplados en el apartado anterior, 

cuando sea necesario para el ejercicio de las 

funciones o competencias que cada Administración 

tenga encomendadas. 

 

Hain zuzen ere, jarraian zehaztuko diren 

zergapekoen erregistroetako informazioa trukatu 

ahal izango da, aurreko apartatuetan ezartzen 

diren trukeen bidez bidali ez bada: 

En particular, se podrá intercambiar información 

sobre los registros correspondientes a los 

siguientes obligados tributarios, en tanto su 

información no haya sido enviada en virtud de los 
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 intercambios recogidos en los apartados anteriores: 

 

- Beste zerga batzuk, batez ere sozietateen 

gaineko zerga, egiaztatzeko eta ikuskatzeko 

jarduketak egiten ari diren beste zergapeko 

batzuk, hain zuzen ere jarduketak egiten ari 

diren zergak ikuskatzeko eskumena daukan 

zerga administrazioa (Zerga Agentzia edo 

Bizkaiko Foru Aldundia) ez bestearen 

lurraldean dauden zerga berezien kargapeko 

establezimenduen titularrak direnak. 

 

- Obligados tributarios respecto de los que se 

estén llevando a cabo actuaciones de 

comprobación e investigación a efectos de 

otros impuestos, y en particular del Impuesto 

sobre Sociedades, que sean titulares de 

establecimientos de Impuestos Especiales 

situados en el territorio de la otra 

Administración tributaria (Agencia Tributaria o 

Diputación Foral de Bizkaia), distinta de la que 

ostenta la competencia inspectora en relación 

con los impuestos sobre los que se están 

llevando a cabo las actuaciones. 

 

- Zerga ordainarazteko bidean duten 

zergapekoak edo aurreko bederatzigarren 

apartatuaren B) letran ezarritakoaren arabera 

zerga biltzeko jarduketak egingo zaizkien 

zergapekoak (Zergen abenduaren 17ko 

58/2003 Lege Orokorraren 95.1.b) 

artikuluaren eta Bizkaiko Zergen Foru Arau 

Orokorraren 94.1.b) artikuluaren itzalpean).  

 

- Obligados tributarios respecto de los que se 

estén llevando a cabo actuaciones de 

recaudación en vía ejecutiva, o se vayan a 

llevar a cabo actuaciones de gestión 

recaudatoria según lo señalado en la letra B) 

del apartado noveno anterior, al amparo del 

artículo 95.1.b) de la Ley 58/2003, de 17 de 

diciembre, General Tributaria, y del artículo 

94.1.b) de la Norma Foral de Bizkaia.  

 

Hamaseigarren apartatua.- Baliogabetutako edo 

birgaitutako IFZei eta entitateen indizean 

erregistratutako bajei buruzko informazioa. 

 

Apartado decimosexto. - Suministros de 

información relativos a NIF revocados o 

rehabilitados y a bajas en el índice de entidades. 

 

Hilero Bizkaiko Foru Aldundiak baliogabetutako 

edo birgaitutako IFZen zerrenda bidaliko dio Zerga 

Agentziari.  

 

La Diputación Foral de Bizkaia remitirá a la Agencia 

Tributaria, con carácter mensual, la relación de NIF 

que han sido revocados o rehabilitados.  

 

Zerga Agentziak Bizkaiko Foru Aldundiari emango 

dio honako inguruabar hauek guztiak betetzen 

dituzten zergadunen zerrenda: Agentziaren datu-

basean azken hiru ekitaldietako batean sozietateen 

gaineko zergaren, BEZaren edo JEZen marka dute; 

pertsona juridikoak dira; zerga-egoitza EAEtik 

kanpo daukate; entitateen zerrendan behin-

behinean baja ematea (bajaren arrazoia azalduta) 

edo baja bertan behera uztea erabaki da. 

La Agencia Tributaria comunicará a la Diputación 

Foral de Bizkaia la lista de contribuyentes personas 

jurídicas con domicilio fiscal fuera de País Vasco 

según su base de datos, que consten con marca de 

Impuesto sobre Sociedades, IVA o IAE foral en 

alguno de los tres últimos ejercicios, respecto de 

los que se haya acordado su baja provisional en el 

índice de entidades, o la cancelación de la misma, 

con indicación de la causa concreta que ha 
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 motivado dicha baja. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak Zerga Agentziari emango 

dio entitateen zerrendan behin-behinean baja 

ematea (bajaren arrazoia azalduta) edo baja bertan 

behera uztea erabaki den zergadunen zerrenda 

osoa. Informazio hori jakinarazteko, Bizkaiko Foru 

Aldundiak Zerga Agentziaren aplikazio egokian 

sartu ahal izango du edo aldi bakoitzean egokitzat 

jotzen den bidea erabili ahal izango da.  

 

La Diputación Foral de Bizkaia comunicará a la 

Agencia Tributaria la lista completa de 

contribuyentes respecto de los que se haya 

acordado la baja provisional en el índice de 

entidades, o la cancelación de la misma, en el 

periodo a suministrar, con indicación de la causa 

concreta que ha motivado dicha baja. Esta 

información se podrá comunicar mediante la 

incorporación de la misma por parte de la 

Diputación Foral en la aplicación correspondiente 

de la Agencia Tributaria o por la vía que se 

considere más oportuna en cada momento.  

 

Hamazazpigarren apartatua.- Pertsona juridikoen 

errolda-egoeretako altak, bajak eta beste aldaketa 

batzuei buruzko informazioa.  

 

Apartado decimoséptimo. - Suministros de 

información relativos a altas, bajas y otras 

modificaciones censales de personas jurídicas.  

 

Bizkaiko Foru Aldundiak Zerga Agentziari 

jakinaraziko dizkio IFZa esleitzeko eskumena 

daukan pertsona juridikoen errolda-altak, ondoko 

errolda-aldaketak, eta entitate horien erroldako 

bajak.  

 

La Diputación Foral de Bizkaia comunicará a la 

Agencia Tributaria el alta censal de personas 

jurídicas cuyo NIF asignan en función de su 

competencia, otras modificaciones censales que se 

produzcan con posterioridad, y las bajas en el 

censo de dichas entidades.  

 

Bizkaiko Foru Aldundiak pertsona juridikoen 

identifikazio-datuak aztertu ahal izango ditu, 

hitzarmen honen III. eranskinean ezartzen den 

bezala. 

 

La Diputación Foral de Bizkaia podrá consultar 

datos identificativos de personas jurídicas, como se 

establece en el Anexo III de este convenio. 

 

Informazio hori jakinarazteko, Bizkaiko Foru 

Aldundiak Zerga Agentziaren errolden 

aplikazioetan sartu ahal izango du edo aldi 

bakoitzean egokitzat jotzen den bidea erabili ahal 

izango da.  

 

Dicha comunicación se podrá realizar mediante la 

incorporación por la Diputación Foral de Bizkaia de 

los datos en las aplicaciones censales de la Agencia 

Tributaria o por cualquier otra vía que se considere 

más oportuna en cada momento.  

 

Hemezortzigarren apartatua.- Zergadunen 

errolda-informazioa BEZaren ondorioetarako.  

 

Apartado decimoctavo. - Intercambios de 

información censal de contribuyentes a efectos del 

IVA.  

 

I. Trukeari buruzko informazioa. I. Información sobre el intercambio. 
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Zerga Agentziak eta Bizkaiko Foru Aldundiak BEZa 

kudeatzeko eskumena daukaten zergadunei 

buruzko honako oinarrizko errolda-informazio hau 

emango diote elkarri: 

 

- Enpresa handia dela. 

- REDEMEn dagoela. 

- SII sisteman bere borondatez/nahitaez sartu 

dela. 

- BEZaren araubide berezi batean dagoela. 

- Urruneko salmentako eragilea dela. 

 

La Agencia Tributaria y la Diputación Foral de 

Bizkaia intercambiarán la siguiente información 

censal básica de los contribuyentes sobre los que 

las respectivas Administraciones ostenten 

competencia gestora en el IVA: 

 

- Condición de Gran Empresa. 

- Inclusión en el REDEME. 

- Inclusión voluntaria/obligatoria en SII. 

- Inclusión en regímenes especiales de IVA. 

- Condición de operador de ventas a distancia. 

 

II.- Informazio-trukeen aldizkotasuna. 

 

II. Periodicidad de los intercambios de 

información. 

 

Apartatu honetan arautzen den informazio-trukea 

urtean behin egingo da, hitzarmen honetan 

ezartzen den Koordinaziorako eta Jarraipenerako 

Batzorde Mistoan besterik adostu ezean. 

 

El intercambio de información al que se refiere el 

presente apartado se realizará con una periodicidad 

anual, salvo que en la Comisión Mixta de 

Coordinación y Seguimiento prevista en el presente 

convenio determine otra distinta. 

 

Hemeretzigarren apartatua.– Foru aldundiek 

adingabeei eta atzerritarrei emandako IFZei 

buruzko informazioa. 

 

Apartado decimonoveno. – Suministros de 

información relativos a NIF otorgados por las 

Diputaciones Forales a menores de edad y 

extranjeros. 

 

I.- Trukeari buruzko informazioa. 

 

I. Información sobre el intercambio. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak adingabeei eta 

atzerritarrei emandako IFZen zerrenda emango dio 

Zerga Agentziari. Horrez gainera, hortik aurrera 

bikoizketak arazteko behar den informazioa ere 

bidaliko dio.  

 

La Diputación Foral de Bizkaia comunicará a la 

Agencia Tributaria la relación de NIF que haya 

otorgado a menores de edad y extranjeros, y la 

información necesaria para la depuración a futuro 

de posibles duplicados.  

 

Nolanahi ere, aurrekoa gorabehera, Zerga 

Agentziak eta Bizkaiko Foru Aldundiak adostu ahal 

izango dute sistema bat ezartzea administrazio 

guztiek eduki dezaten IFZ horien berri. 

 

Sin perjuicio de lo anterior, la Agencia Tributaria y 

la Diputación Foral de Bizkaia podrán acordar el 

establecimiento de un sistema que permita a todas 

las Administraciones tener conocimiento de estos 

NIF. 

 

II.- Informazio-trukeen aldizkotasuna. II. Periodicidad de los intercambios de 
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 información. 

 

Apartatu honetan arautzen den informazio-trukea 

hilean behin egingo da, hitzarmen honetan 

ezartzen den Koordinaziorako eta Jarraipenerako 

Batzorde Mistoan besterik adostu ezean. 

 

El intercambio de información al que se refiere el 

presente apartado tendrá carácter mensual, salvo 

que la Comisión Mixta de Coordinación y 

Seguimiento prevista en el presente convenio 

determine otra periodicidad. 

 

Hogeigarren apartatua.- Pertsona fisikoak diren 

zergapekoen zerga-egoitzari buruzko informazioa. 

 

Apartado vigésimo. – Intercambio de información 

relativo al domicilio fiscal de obligados tributarios 

personas físicas. 

 

I.- Zer zergapekori buruzko informazioa emango 

den. 

 

I. Colectivo de obligados tributarios respecto de 

los que se realizará el intercambio de información. 

 

Zerga Agentziak eta Bizkaiko Foru Aldundiak 

beren ustez zerga-egoitza eguneratu behar den 

pertsona fisiko zergadunen zerrenda bidaliko diote 

elkarri.  

 

La Agencia Tributaria y la Diputación Foral de 

Bizkaia remitirán de forma recíproca el listado de 

contribuyentes personas físicas cuyo domicilio 

fiscal se considere necesario actualizar.  

 

Honako zergapeko hauei buruzko informazioa 

trukatuko da: 

 

El colectivo de obligados tributarios respecto del 

que se va a intercambiar dicha información será el 

siguiente: 

 

Zerga Agentziak Bizkaiko Foru Aldundiari bidaliko 

dio PFEZen edo BEZean beraren marka daukaten 

pertsona fisiko zergadunen zerrenda. Gainera, 

zerrenda horretan zerga-bilketako espediente 

batean egonik aurkitu behar diren beste zergadun 

batzuk ere sar litezke. 

 

La Agencia Tributaria remitirá a la Diputación Foral 

de Bizkaia el listado de contribuyentes personas 

físicas que consten con marca de IRPF o IVA foral. 

Igualmente, podría añadirse a este listado algún 

contribuyente adicional que fuera preciso localizar 

por estar incurso en expedientes de índole 

recaudatoria. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak Zerga Agentziari bidaliko 

dio bere datu-basearen arabera zerga-egoitza 

Bizkaian dutela PFEZen edo BEZean haren marka 

daukaten pertsona fisiko zergadunen zerrenda. 

Gainera, zerrenda horretan zerga-bilketako 

espediente batean egonik aurkitu behar diren 

beste zergadun batzuk ere sar litezke. 

 

La Diputación Foral de Bizkaia remitirá a la Agencia 

Tributaria el listado de contribuyentes personas 

físicas con domicilio fiscal en Bizkaia según su base 

de datos, que consten con marca de IRPF o IVA en 

la Agencia Tributaria. Igualmente, podría añadirse a 

este listado algún contribuyente adicional que 

fuera preciso localizar por estar incurso en 

expedientes de índole recaudatoria. 

 

II.- Trukeari buruzko informazioa. II. Información sobre el intercambio. 
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Zergadun horien zerga-egoitza bidaliko da. 

 

En relación con dichos colectivos se remitirá el 

domicilio fiscal. 

 

III.- Informazio-trukeen aldizkotasuna. 

 

III. Periodicidad de los intercambios de 

información. 

 

Apartatu honetan arautzen den informazio-trukea 

urtean behin egingo da, hitzarmen honetan 

ezartzen den Koordinaziorako eta Jarraipenerako 

Batzorde Mistoan besterik adostu ezean. 

 

 

Hogeita batgarren apartatua.- Zergen arloko arau-

hauste larriei edo ugariei buruzko informazioa, 

honako xedapen honetan ezartzen diren 

egiaztapenak egiteko: Europako Parlamentuaren 

eta Kontseiluaren 2013ko urriaren 9ko 952/2013 

(EB) Erregelamendua, Europar Batasuneko 

Aduana Kodea ezartzen duena, 39.a) artikulua.  

 

El intercambio de información al que se refiere el 

presente apartado tendrá carácter anual, salvo que 

la Comisión Mixta de Coordinación y Seguimiento 

prevista en el presente convenio determine otra 

periodicidad. 

 

Apartado vigesimoprimero. - Suministros de 

información relativos a la existencia de 

infracciones tributarias graves o reiteradas a 

efectos de realizar las comprobaciones necesarias 

establecidas en el artículo 39.a) del Reglamento 

(UE) nº 952/2013 del Parlamento Europeo y del 

Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que se 

establece el código aduanero de la Unión.  

 

Bizkaiko Foru Aldundiak Zerga Agentziari 

jakinaraziko dizkio azken hiru ekitaldietan 

Aldundiaren eskumeneko zergapekoek (Zerga 

Agentziak aldian-aldian zehaztuko dituenek) egiten 

dituzten zergen arloko arau-hauste larriak, edo 

behin baino gehiago egindakoak, Batasunaren 

Aduana Kodearen 39.a) artikuluan ezartzen 

denaren arabera eragile ekonomiko baimenduaren 

estatutua eta beste baimen batzuk emateko egin 

beharreko egiaztapenak egiteko. 

 

La Diputación Foral de Bizkaia remitirá a la Agencia 

Tributaria información sobre la posible existencia 

de infracciones graves o reiteradas de la normativa 

fiscal durante los tres últimos ejercicios, en relación 

con aquellos obligados tributarios de competencia 

foral que la Agencia Tributaria identifique 

periódicamente, con la finalidad de realizar las 

comprobaciones a que se refiere el artículo 39.a) 

del Código aduanero de la Unión relativas a la 

concesión del estatuto de operador económico 

autorizado y de otras autorizaciones para las que se 

exige asimismo las comprobaciones contempladas 

en dicho artículo. 

 

Hogeita bigarren apartatua.– Gas fluordunen 

biltegiratzaileei buruzko informazioa. 

 

Apartado vigesimosegundo. – Intercambio de 

información sobre almacenistas de gases 

fluorados. 

 

I.- Zer zergapekori buruzko informazioa emango 

den eta trukatuko den informazioa. 

I. Colectivo de obligados tributarios e información 

a intercambiar. 
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Zerga Agentziak aurreko urte naturalean lurralde 

erkidean kokatutako biltegietatik egindako gas 

fluordunen salmenten edo entregen bolumenari 

buruzko informazioa bidaliko dio Bizkaiko Foru 

Aldundiari, baldin eta biltegi horien titularra 

Bizkaiko Lurralde Historikoan zerga-egoitza duen 

biltegizain bat bada. 

La Agencia Tributaria remitirá a la Diputación Foral 

de Bizkaia información sobre el volumen de ventas 

o entregas de gases fluorados realizadas durante el 

año natural inmediato anterior desde almacenes 

situados en territorio común cuyo titular sea un 

almacenista con domicilio fiscal en el Territorio 

Histórico de Bizkaia. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak aurreko urte naturalean 

zerga-egoitza lurralde erkidean daukaten 

biltegiratzaileek Bizkaian dauzkaten biltegietatik 

saldu edo emandako gas fluordunen kopuruei 

buruzko informazioa emango dio Zerga Agentziari. 

 

La Diputación Foral de Bizkaia remitirá a la Agencia 

Tributaria información sobre el volumen de ventas 

o entregas de gases fluorados realizadas durante el 

año natural inmediato anterior desde almacenes 

situados en su territorio cuyo titular sea un 

almacenista con domicilio fiscal en territorio 

común. 

 

Salmenten edo emateen bolumena zehazteko, ez 

dira kontuan hartuko biltegiratzaile bakoitzaren 

establezimenduen arteko mugimenduak. 

 

Para la determinación del volumen de ventas o 

entregas no se tomarán en consideración los 

movimientos entre establecimientos del mismo 

almacenista. 

 

II.- Informazio-trukeen aldizkotasuna. 

 

II. Periodicidad de los intercambios de 

información. 

 

Apartatu honetan arautzen den informazio-trukea 

urtean behin egingo da, hitzarmen honetan 

ezartzen den Koordinaziorako eta Jarraipenerako 

Batzorde Mistoan besterik adostu ezean. 

 

El intercambio de información al que se refiere el 

presente apartado tendrá carácter anual, salvo que 

la Comisión Mixta de Coordinación y Seguimiento 

prevista en el presente convenio determine otra 

periodicidad. 

 

Hogeita hirugarren apartatua.- Zerga Gordailuen 

Ateratzaileen Erregistroari buruzko informazioa. 

 

Apartado vigesimotercero. - Intercambio de 

información sobre el Registro de extractores de 

depósitos fiscales. 

 

I.- Zer zergapekori buruzko informazioa emango 

den. 

 

I.- Colectivo de obligados tributarios respecto de 

los que se realizará el intercambio de información. 

 

Alkoholaren eta edari eratorrien gaineko zergaren 

edo hidrokarburoen gaineko zergaren eremu 

objektiboan dauden produktuen Zerga Gordailuen 

Ateratzaileen Erregistroa eratu eta lanean hasiz 

Una vez se constituya y entre en funcionamiento el 

Registro de extractores de depósitos fiscales de 

productos comprendidos en los ámbitos objetivos 

de los Impuestos sobre el Alcohol y Bebidas 
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gero, erregistro horretan inskribatuta egonik 

Bizkaiko Foru Aldundiak eta Zerga Agentziak 

kudeatzen dituzten zergapekoei buruzko 

informazioa trukatuko da. 

 

Derivadas o sobre Hidrocarburos, el intercambio de 

información se referirá al colectivo de obligados 

tributarios inscritos en el citado Registro 

gestionados por la Diputación Foral de Bizkaia y la 

Agencia Tributaria. 

 

II.– Trukatuko den informazioa. 

 

II. – Información objeto de intercambio. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak eta Zerga Agentziak 

erregistro horretan inskribatuta egonik berek 

kudeatzen dituzten eragileei buruzko informazioa 

emango diote elkarri. 

 

La Diputación Foral de Bizkaia y la Agencia 

Tributaria se remitirán información sobre los 

operadores del Registro por ellas gestionados. 

 

Honako datu hauek bidaliko ditu eragile bakoitzari 

buruz: 

 

- Eguneratze-gakoa (alta ZGAEn, baja BBEEn, 

datu-aldaketa). 

- IFZ. 

- Izen-abizenak edo sozietatearen izena. 

- Helbidea. 

- Arrisku-markak. 

 

Respecto de cada operador se enviarán los 

siguientes datos: 

 

- Clave de actualización (alta en REDEF, baja en 

REDEF, modificación de datos). 

- NIF. 

- Nombre o razón social. 

- Domicilio. 

- Marcas de riesgo. 

 

III.- Informazio-trukeen aldizkotasuna eta 

egutegia. 

 

III.- Periodicidad y calendario de los intercambios 

de información. 

 

Informazioa hilean behin bidaliko da gutxienez. 

 

El envío de información tendrá una periodicidad al 

menos mensual. 

 

Urtero, hitzarmen honetan ezartzen den 

Koordinaziorako eta Jarraipenerako Batzorde 

Mistoak finkatuko du noiz zehaztuko den zer 

zergapekori buruzko informazioa trukatuko den 

eta noiz egingo diren trukeak. 

 

El calendario para la remisión del colectivo de 

obligados a efectos de los intercambios de 

información, así como el momento en que se 

realizarán los mismos, se fijará 

anualmente por la Comisión Mixta de Coordinación 

y Seguimiento prevista en el presente convenio. 

 

  



   

              

 Or.: 74; guztira: 80 

 

 

II. ERANSKINA 

 

 

ANEXO II 

 

 

ZERGA AGENTZIAK ESKURATU AHAL IZANGO 

DUEN BIZKAIKO FORU ALDUNDIAREN 

INFORMAZIOA 

 

INFORMACIÓN DE LA DIPUTACIÓN FORAL DE 

BIZKAIA A LA QUE PODRÁ ACCEDER LA 

AGENCIA TRIBUTARIA 

 

Datu-baseetarako sarbidea erabiltzaileari ematen 

zaion baimenaren profilaren araberakoa izango da; 

hona: 

 

El acceso a las bases de datos estará determinado 

por el perfil que se autorice al usuario de entre los 

siguientes: 

 

1.- ARRISKU-MARKAK. 

 

1.- MARCAS DE RIESGO. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak zehaztutako arrisku-

marken berri jakiteko sarbidea edukiko du Zerga 

Agentziak ikuskatzeko edo kudeatzeko eskumena 

daukan zergadunei buruz. 

 

Respecto de contribuyentes sobre los que ostente 

competencias inspectoras o de gestión, la Agencia 

Tributaria tendrá acceso a marcas de riesgo 

definidas por la Diputación Foral de Bizkaia. 

 

Marken berri jakiteko sarbidea gabe beste 

mekanismo batzuk ezarri ahal izango dira 

informazioa jasotzeko. 

 

Los accesos a estas marcas podrán sustituirse por 

otros mecanismos de remisión o puesta a 

disposición de la información. 

 

2.- ZERGA BEREZIAK ETA INGURUMEN-

ZERGAK.  

 

2. - IMPUESTOS ESPECIALES E IMPUESTOS 

MEDIOAMBIENTALES.  

 

Zerga horietako iruzurraren prebentzioa eta 

eragileen kontrola hobetzeko, Zerga Agentziak 

honako subjektu hauen datu jakin batzuk 

(zehaztuko direnak) aztertu ahal izango ditu: foru 

lurraldean establezimendu baimenduak edukita, 

lurralde erkidean dauden zerga berezien kargapeko 

establezimenduekin harremanak dauzkaten 

subjektuak (zerga berezien kargapeko produktuen 

zirkulaziorako agiriak jaso edo bidali). Zerga 

Agentziak ezin ditu mantendu berak baimendu ez 

dituen establezimenduen datuak. 

 

Con objeto de facilitar la prevención del fraude 

fiscal y el control de los operadores de estos 

impuestos, la Agencia Tributaria podrá consultar 

los datos que se determinen de sujetos que, 

teniendo autorizados establecimientos en territorio 

foral, tienen relación con establecimientos de 

Impuestos Especiales situados en el territorio 

común por haber recibido o expedido documentos 

de circulación de productos objeto de Impuestos 

Especiales, y sin que la Agencia Tributaria pueda 

realizar el mantenimiento de los datos de los 

establecimientos no autorizados por ella. 

 

Ingurumen-zergei dagokienez, Zerga Agentziak 

foru lurraldean erroldatutako honako subjektu 

hauen datu jakin batzuk (zehaztuko direnak) 

En cuanto a los impuestos medioambientales, la 

Agencia Tributaria podrá consultar los datos que se 

determinen de sujetos censados en territorio foral, 
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aztertu ahal izango ditu: zerga horien kargapeko 

produktuak lurralde erkidean erroldatutako 

subjektuei bidali dizkieten subjektuak. Zerga 

Agentziak ezin ditu mantendu foru lurraldean 

erroldatutako subjektuen datuak. 

 

con envío de productos a sujetos censados en 

territorio común, y sin que la Agencia Tributaria 

pueda realizar el mantenimiento de los datos de los 

sujetos censados en territorio foral. 
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III. ERANSKINA 

 

 

 

ANEXO III 

 

BIZKAIKO FORU ALDUNDIAK ESKURATU 

AHAL IZANGO DUEN ZERGA AGENTZIAREN 

INFORMAZIOA 

 

INFORMACIÓN DE LA AGENCIA TRIBUTARIA 

A LA QUE PODRÁ ACCEDER LA DIPUTACIÓN 

FORAL DE BIZKAIA 

  

Datu-baseetarako sarbidea erabiltzaileari ematen 

zaion baimenaren profilaren araberakoa izango 

da; hona: 

 

El acceso a las bases de datos estará 

determinado por el perfil que se autorice al 

usuario de entre los siguientes: 

 

1.- ERROLDA-KUDEAKETA. 

 

1.-  GESTIÓN CENSAL. 

 

Pertsona juridikoen eta nortasun juridikorik 

gabeko entitateen identifikazio-datuak. 

 

Datos identificativos de personas jurídicas y 

entidades sin personalidad jurídica. 

 

2.- VIES.  

 

2.- VIES.  

 

Batasunaren barruko eragiketei buruzko 

informazioa. 

 

Información relativa a operaciones 

intracomunitarias. 

 

3.- ARRISKU-MARKAK. 

 

3.- MARCAS DE RIESGO. 

 

Zerga Agentziak zehaztutako arrisku-marken 

berri jakiteko sarbidea edukiko du Bizkaiko Foru 

Aldundiak ikuskatzeko edo kudeatzeko 

eskumena daukan zergadunei buruz. 

Marken berri jakiteko sarbidea gabe beste 

mekanismo batzuk ezarri ahal izango dira 

informazioa jasotzeko. 

 

Respecto de contribuyentes sobre los que 

ostente competencias inspectoras o de gestión, 

la Diputación Foral de Bizkaia tendrá acceso a 

marcas de riesgo definidas por la Agencia 

Tributaria. 

Los accesos a estas marcas podrán sustituirse 

por otros mecanismos de remisión o puesta a 

disposición de la información. 

 

4.-  INTER. 

 

4.-  INTER. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiaren eskumen-lurraldeko 

eragileen espedienteak. 

 

Expedientes de operadores del ámbito la 

Diputación Foral de Bizkaia que ha tramitado la 

petición. 

 

5.- ZERGA BEREZIAK ETA INGURUMEN-

ZERGAK. 

5.- IMPUESTOS ESPECIALES E IMPUESTOS 

MEDIOAMBIENTALES. 
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Zerga horietako iruzurraren prebentzioa eta 

eragileen kontrola hobetzeko, Bizkaiko Foru 

Aldundiak honako subjektu hauen datu jakin 

batzuk (zehaztuko direnak) aztertu ahal izango 

ditu: foru lurraldean establezimendu baimenduak 

edukita, foru lurraldean dauden zerga berezien 

kargapeko establezimenduekin harremanak 

dauzkaten subjektuak (zerga berezien kargapeko 

produktuen zirkulaziorako agiriak jaso edo bidali). 

Bizkaiko Foru Aldundiak ezin ditu mantendu 

berak baimendu ez dituen establezimenduen 

datuak. 

 

Con objeto de facilitar la prevención del fraude 

fiscal y el control de los operadores de estos 

impuestos, la Diputación Foral de Bizkaia podrá 

consultar los datos que se determinen de 

sujetos que, teniendo autorizados 

establecimientos en territorio común, tienen 

relación con establecimientos de Impuestos 

Especiales situados en el territorio foral por 

haber recibido o expedido documentos de 

circulación de productos objeto de Impuestos 

Especiales, y sin que la Diputación Foral de 

Bizkaia puedan realizar el mantenimiento de los 

datos de los establecimientos no autorizados 

por ella. 

 

Ingurumen-zergei dagokienez, Bizkaiko Foru 

Aldundiak lurralde erkidean erroldatutako 

honako subjektu hauen datu jakin batzuk 

(zehaztuko direnak) aztertu ahal izango ditu: 

zerga horien kargapeko produktuak foru 

lurraldean erroldatutako subjektuei bidali 

dizkieten subjektuak. Bizkaiko Foru Aldundiak 

ezin ditu mantendu foru lurraldean erroldatutako 

subjektuen datuak 

 

En cuanto a los impuestos medioambientales, la 

Diputación Foral de Bizkaia podrá consultar los 

datos que se determinen de sujetos censados 

en territorio común, con envío de productos a 

sujetos censados en territorio foral, y sin que la 

Diputación Foral de Bizkaia puedan realizar el 

mantenimiento de los sujetos censados en 

territorio común. 

 

6.- DATU-BASE DOKUMENTALAK. 

 

6.- BASES DE DATOS DOCUMENTALES. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak Zerga Agentziak beraren 

esku jartzen dituen datu-base dokumentalak 

erabili ahal izango ditu.  

 

La Diputación Foral de Bizkaia tendrá acceso a 

las bases de datos documentales que la Agencia 

Tributaria ponga a su disposición.  

 

7.- DIRUA ITZULTZEKO AGIRI 

ELEKTRONIKOAK. 

 

7. - ACCESO A DOCUMENTOS 

ELECTRÓNICOS DE REEMBOLSO. 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak dirua itzultzeko agiri 

elektronikoak eskuratu ahal izango ditu egoiliar ez 

diren pertsonen bidaiarien araubideko BEZa 

itzultzeko eskaerei dagokienez, Batasunaren 

lurraldetik irten den ala ez egiaztatzeko 

esportazioa egin den aduanak egindako 

ikusonespen elektronikoaren bidez, Balio 

La Diputación Foral de Bizkaia tendrá acceso a 

los Documentos Electrónicos de Reembolso, en 

relación con las solicitudes de devolución de 

IVA a no establecidos en régimen de viajeros, a 

efectos de comprobar la efectiva salida del 

territorio de la Comunidad mediante el visado 

electrónico efectuado por la aduana de 
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erantsiaren gaineko zergaren abenduaren 28ko 

37/1992 Legeak 21.2.A) artikuluan xedatzen 

duenarekin eta Balio erantsiaren gaineko zergaren 

Erregelamendua onesten duen abenduaren 29ko 

1624/1992 Errege dekretuak 9.2.B) artikuluan 

xedatzen duenarekin bat etorriz.  

 

exportación en el Documento Electrónico de 

Reembolso, de conformidad con el artículo 

21.2º.A) de la Ley 37/1992, de 28 de diciembre, 

del Impuesto sobre el Valor Añadido y el 

artículo 9.2º.B) del Real Decreto 1624/1992, de 

29 de diciembre, por el que se aprueba el 

Reglamento del Impuesto sobre el Valor 

Añadido.  
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IV. ERANSKINA 

 

 

ANEXO IV 

 

FORU ALDUNDIAK ZERGA AGENTZIAK ZERGA 

BEREZIAK ETA INGURUMEN-ZERGAK 

KUDEATZEKO PRESTATUTAKO APLIKAZIOAK 

ERABILTZEA 

 

UTILIZACIÓN POR LA DIPUTACIÓN FORAL DE 

BIZKAIA DE LAS APLICACIONES DE GESTIÓN DE 

IMPUESTOS ESPECIALES E IMPUESTOS 

MEDIOAMBIENTALES DESARROLLADOS POR 

LA AGENCIA TRIBUTARIA 

 

Bizkaiko Foru Aldundiak Zerga Agentziaren 

honako aplikazio hauek erabili ahal izango ditu 

zerga bereziak eta ingurumen-zergak kudeatzeko 

bere eskumeneko eremuan: 

 

A efectos de la gestión de los Impuestos Especiales 

e Impuestos Medioambientales, en el ámbito de su 

competencia, la Diputación Foral de Bizkaia podrá 

utilizar las siguientes aplicaciones de la Agencia 

Tributaria: 

 

a) Establezimenduen erroldak.  

b) Gasolio hobaridunaren arauak hautsi 

dituztenen errolda. 

c) Hidrokarburoen txikizkako saltzaileen 

errolda 

d) Gasolio profesionala: gasolio 

profesionalaren errolda, ibilgailuen 

kudeaketa, horniduren kudeaketa, 

garraioko txartelak eta baimenak ematen 

dituzten entitateak. 

e) Autolikidazioak 

f) Zerga berezien kargapeko eragiketen 

aitorpenak: 548, 553, 554, 555, 556, 557, 

558, 570, 580 eta 596.  

g) 510, 512, 518, 519, 520, 521, 544, 545, 

546 eta 547 ereduetako datuak. 

h) Zirkulazio-agirietako datuak: EMCS eta 

SIANE sistemak, 503 eredua, bideko 

salmentak, eta zerga-marken kudeaketa. 

i) Elektrizitatea sortzeko instalazioen 

errolda. 

j) Gas fluordunen eragileen errolda. 

a) Censos de Establecimientos.  

b) Censo de Infractores de Gasóleo     

Bonificado. 

c) Censo de Minoristas de Hidrocarburos. 

d) Gasóleo profesional: censo de gasóleo 

profesional, gestión de vehículos, gestión 

de suministros, entidades emisoras de 

tarjetas y licencias de transporte. 

e) Autoliquidaciones 

f) Declaraciones de operaciones de 

Impuestos Especiales 548, 553, 554, 

555, 556, 557, 558, 570, 580 y 596.  

g) Datos de los documentos 510, 512, 518, 

519, 520, 521, 544, 545, 546 y 547. 

h) Datos de documentos de circulación: 

sistemas EMCS y SIANE, modelo 503, 

ventas en ruta y gestión de marcas 

fiscales.  

i) Censo de instalaciones de producción 

eléctrica. 
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 j) Censo de operadores de gases fluorados. 

 

Bere eskumeneko lurralde-eremuan Bizkaiko Foru 

Aldundiak Zerga Agentziaren kudeaketako 

aplikazioetako informazioa aztertu ahal izango du, 

eta informazio hori erabiltzeko eta mantentzeko 

behar den guztia egin ahal izango du.  

 

La Diputación Foral de Bizkaia podrá efectuar 

consultas a la información incorporada en las 

aplicaciones gestoras de la Agencia Tributaria, así 

como las acciones necesarias para su explotación y 

mantenimiento, limitadas a su ámbito territorial de 

competencia.  

 

Datuak Babesteko Erregelamendu Orokorraren 

28.3 artikulua betetzeko, honako hau adierazten 

da: 

 

1.- Tratamendua datu pertsonal hauei aplikatuko 

zaie: 

 

- Zerga informazioa. 

 

2.- Interesdunen kategoriak: 

- Zergapekoak.  

 

En cumplimento del artículo 28.3 del Reglamento 

General de Protección de Datos, se hace constar: 

 

1.- Tipos de datos personales afectados por el 

tratamiento: 

 
- Información Tributaria. 

 

2.- Categorías de interesados: 

- Obligados tributarios.  

 

 


